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ovenski dom

Izdaja za

»Narodne

pionirje«

Osma Siba bozja

Razgibant Zasl so menda tudi naj-
ugodnejia tla za razbohotenje cveta, ki
v mirnih Zasih sicer poniino uspeva, v
izrednih pa postaja strupema, robata,
iglasta roza, E'l povzroéa veliko skrbi,
Pa tudi krvi in terja nemalo ¢loveskega
Eolrplienia m Zivljenja. Ta evet je biro-
racija — uradnjakarstve. Uradniiki apa-
rat, kakor si ga je ustvarila sodobna dr-
va, si je kmalu priboril toliko razmaha,
a se je zalel razvijati po svojih zakonih,
vetkrat celo javno Zvljenje tako zelo
Preradfati, da je ududil marsikatero cvet-
ko, bolj potrebno nege kakor on sam,
Pa tudi marsikatero korisino rastlino, da
govorimo 3e nadalje v primerah in mne
uporabljamo evojega navadnega sloga, da
bi odkrili @isto resmico. To resnico so
globoki duhovi obdelali po svoje v lite-
Taturi, katero poznamo zelo dobro tudi
Slovenci (Gogolj, Dickens) Vendar pa
8mo prepri¢ani, da je uradnjakarstvo ta-
0 pri narodih, katerim je duhovita sa-
tira in birokracija namenjena, ne mislimo
Pa na to, da bi bila tudi pri nas potrebna
vrsta piscev svetovne veljave, &e bi vsaj
malo hoteli osvetliti pogubno delovanje

uradnega s&imeljnae, kakor smo mu véa-
sih dejali.

Viasih smo bili na nale uradniitvo
Ponosni, saj je v prejénji drfavi prednja-
tilo pred uradniitvom v drugih pokraji-
nah. Kazala so ee sicer #e pri njem zna-
Menja o popudfanju in razvoj ie Ze &el
v smer, ki bi postajala vedno nevarnejia
Za pemolen razvoj vsega narodnega Zv-
lenja. Samostojnost, velika odlika vsa-
kega misleZega E&loveka, je postajala v
zamotanem blodnjaku uradnega poslova-
Dja vedno redkejia &ednost.

Ko pa so prisli pred leti v na¥o deZelo

Savojski uradni na&ini, se je uradovanje
‘akq temeljito slabsalo, da je bila tudi
hehistremu opazovaleu vidna njegova
bot navadal, Polititna propaganda neso-
€lovanju z wsokupatorjeme je bila na
mah gijajno  dobrodosla marsikateri
*brihtnie glavi v nafem uradnem stroju.
2] je dalo tako lepo =zdruiiti prijetno
Z »narodno dolinostjoe: nagnjenje k ne-
ely, k »zabufavanjue pa je bil pravi
rezlog. | 7

Uradnikom prijetno, komunistom pa
koristno geslo &¢ je sijajino obneslo, saj

ohromilo naé uradni aparat, kar je
Seveda bilo vieé tudi prislekom, zlasti pa
Biihovi potrebi, namestiti &im veé svojih
‘T“ ! pri nas, saj je bila nasa pokrajina
ako bogata, da so jo v uradni propa-
fandi leta 1941 prikazovali za silho in-
dustrijalizirano. .

Moramo pa seveda takoj ugotoviti, da
to ni bil edini verok, da se je, bi rekli,
Poslovna ekspeditivnost, naglost tako
E?slahhla. VaZen razlog med drugimi je
il tudi ta, da so na vrhove nafe uprave
Prisli ljudje iz poveem drugih krajev in
Tazmer, ki velikokrat tudi strokovno niso

ili na vigini, pa tudi niso zametavali
tvarnih dobrin, €e je »sluibae tako na-
nesla, in so bili ve&krat pripravljeni na
Pogovore z sgospodom Azzolinijems. Na-
1 liudje pa so Zivotarili, velkrat tudi
brez dela. Z materialne strani pa je tre-
a tudi 8e priznati, da vkljub znainemu
Povifanju uradnifke plafe miso Ele vzpo-
tedno z draginjo. Sele v zadnjem letu je
to obrnilo na bolie, zlasti ker so bile
Uradniftvu zopet dane moZnosti za na-
Predovanje, katerega materialna proti-
Vrednost sicer ni bila velika, vendar pa
¥ danaénjih éasih e vedno znatna,

anes se malerialne razmere uradni-
8tva niso izboljfale tako, kakor bi zahte-
Vala potreba. Toda uradniftvo se mora
Samo zavedali, da je voina zahtevala
irtye od vsega najega naroda, kakor je
to drugod po svetu. Prizadeti so bili
tudi drugi stanovi, eni ve&, drugi mani,
tako da lahko ugotovimo vsesploino
Zmanjfanje dohodkov, razen seveda pri
Nekaterih posameznikih, stanu pa ni bilo
Nobenega takega, da bi bil kot celota
Profitiral, Seveda pa je bilo jasno, da €0
S¢ v vsakem stanu, pa naj je bil preje
© tako poiten in vesten, naili ljiudje, ki
50 se hoteli okoristiti s svojimi stalentis,
%¢veda na skodo bliznjega, po navadi
irpegega soprebivalea.

Vendar se nam edi, da voina poleg
Irtev, ki iih ved ali manj dajemo vsi,
zahteva od nas de tudi nekaj ve&: pove-
fanega dela kjer koli je mogote; dalie
odpravo nepotrebnega dela; zahteva var-
tevanje na veeh podrogjih, prihranke pri

elu in Zloveiki sili. Ali pa obrnimo te

Vrstice tako, da refemo: tudl odpravo
nerolrebnih stvari, to se pravi, hitro
delo na onem podrodju, kjer je naibolj
Potrebno,

Tu mislimo namre® na birokracijo,
Uradnjakarstvo, ki se je razpasla dosti
bolj ko v nekdanjih dobrih Zasih, ko smo
utegnili gakati in ko je bilo Zivljenje nor-
Malno. Danes tega me sme biti ved Vse
hafe Zivljenje se razvija v hitrem tempu
N ne moremo zabijati Zasa s podrobnim
birokratskim delom, e manj pa je da-
Nes na mestu uradnjakarsko zavlaleva-
Nje in obravnavanje stvarl, ki naj bi po
uradnjakarsk: miselnosti bile vaZne, ko da
Ne bi okoli nas diviala ena najstrainejiih
voin, ko gre za milijone ljudskih Zivljenj.
Iz tega lahko nastane ogromna dkoda za
ves, posebno pa za nad narod, ki danes
Nima ravno na pretek vsega. Ce n. pr.
Veilka Neméija danes pobiia birokracijo
z veerm sredstvi kot opajhujlega sovral-
tika in oviro pri vojnih in narodnih na-
rorlh. je potem tudi za nas, v naiem po-
oZaju jasno, da s1 tega zla me moremo
Privoititi, kakor si ga, Toda edi se, da
fe¢ malokdo te resnice pri nas zaveda.

ani so nam primeri, da vilje mesto

TEDNIK ZA POLITICNA IN

KULTURNA VPRASANJA

Unsere unhekannten Felden: die verwundeten Landeswehrmiinner, die ihr Blut fiirs Vaterland und fiir unsere Zukunfi

gaben. Vergessen wir sie nichf! —

Nasi neznani junaki: ranjeni domobranei, ki so prelili kri za domovine in za na%o

bodotnost. Ne pozabimoe nanje zlasti zdaj za Miklavia in boiig,

Marodno socialistiéna ljudska driava
— konéni cilj nemikega boja

Hitlerieva poslanica ob prisegi nemgke ljudske vojske

Pretklo nedeljo so se v Miinchenn
zbrale stevilne feie avve nemike ljudske
vojske in so za obleinico monakovskega
pohoda iz 1. 1923, vpri¢o poveljnika nem-
fke domovinske vojske in Reichsliihrerja
88 Himmlerja slovesno prisegle zvesto-
bo Fiihrerju in nemfkemu narodu v ari
najteije preivkuinje  in trdot. Pri tej
priliki je Himmler prebral Pﬂhrerrvo
poslanieo, iz katere posmemamo nasled-
nje najpomembnejie stavke:

Zahteve totalnega vojevanja so me
prisilile, da sem preloZil spominsko sve-
tanost 9. novembra na paslednjo nedeljo.
Sodim, da ni danes mnja prva na-
loga tolike v prirejenju govorov, ket pa
v pripravah in izvedhah vojoih ukrepov,
ki 80 nujni za dokonfni zmagoslavni
zakljuéek te vojne. Kajti prav take kot
v tasu krize leta 1923, me preveva tudi
danes ena sama vodilna misel: Sedaj
morameo #e prav posebno storiti vse, kar
potrebujemo ga nujni uspeh! Kot sme
takrat po desetih letih lahke upravideno
rekli mrivim tovarifem, da so vendnr
gmagali, tako mora in bo tudi v velbkih
horbah nafega marada za biti ali ne hiti
gmaga na konecu pripadla njim, borefim
se na Ironti in ni¢ manj jonagke boju-
jotitim se v demovini. Res so se E#asi v
primeri z letom 1923, spremenili, toda
ostalo je histvo nam vsiljenega hoja:

1. nai lastni ecilj, namreé ohranitev
nadega naroda, sagotovitev njegove bo-
do¥nosti 2 vsemi sredstvi in pa 2

2, ¢ilj nasih sovrainikov, unifenje
nafega naroda, njegove pokonfanje in s
tem konee njegovega ohstnja.

Da vse to ni le teza narodnosoeiali-
stitne prapagande, nam je nekod poka-
sala resnica notranjega nemikega razpa-
da ter nam danes potrjujejo proklama-
cije na¥ih sovrainikov. Boljsevizem. ki ga
podpirajo demokracije, je nekod poskn-
gal, da bi na¥ pokret uni#l znotraj s te-

rorjem. Od demokraeij poedpirani sovje-
tizem si prizadeva, da bi razbil Nem#ijo
in uniéil nad narod,

Evropa je bila skoraj vedno skupnost
Stevilnih med seboj tekmujofih narodov
in driav. Kljub temu pa je dobil pojem
Evrope svojo duhovno predstave vefino-
ma le v eni driavi ali ewd skupnosti so-
rodnih narodov, Veéni. sper evropskih
narodov med sebo] je lme‘”yrl tem toedi
velike prednosti. Ket vsako tekmovanje
je podiigal sposobnost in udarnost posa-
meznih narodov. Toda v &asih najieijeza
hoja vseh za Dhiti ali ne biti je grozila
velika nevarnost razbitja sil pred groze-
#im navalom azijatskega vzhoda. Znatilni
ga velike moie svetovne zgodovine in
za narode, ki so poklicani k velikim de-
lom, je bila vedno njihova vztrajnost v
dneh taZav, njihove raupanje v #asih na-
videzne brezupmosti, njihove kljubovanje
in njihov pogum po udareih, Dejstve, da
so vladarji popolnoma pozahili na pomen
svojega, danes le ¥e zgodovinskega polo-
#aja, izgubili pogum in postali izdajalei,
je mtemeljeno v njihovi medsebojni ple-
menitvi, ki je povzrodila dufevno in mo-
ralno izrojenost.

Narodi zahtevajo v takih ¥asih drm-
gafnih voditeljev kot oholele stare rod-
bine. Ako so se dali tudi take imeno-
vani driavniki in vojskovodje zapeljati,
da je mogote ggodovinske obradunava®
nje za hiti ali ne biti odlo#iti s podlo
kapitulacijo sebi v korisi, nam to prav
tako dokazuje tisnfeletna skufinja, da ne
fivi na zemlji istofasno mnoge velikih
duhov. Vsepovsod tam. kjer jo priilo do
take kaphu?acije. je njena posledica nuj-
no uniéenje dotifnega naroda in s tem
tudi njegovih odgovornih mok  Kaijti
boljfevizem, gmede in driavijanska voj-
na so le prve posledies,

Druge se pritne x izrofanjem tako
zvanih »vojnih glofinceve, to je drage-

dovoll nifjemu slufbenemu mestu v re-
éitev kake bolj ali manj zamotane zadeve
na ¢lovelki na&m, pa se oglasi nifje me-
sto ter sabotira izvedbo refitve. Ali pa
se kar naprej ogladajo kompetenZni spo-
ri, ki niso drugega ko odlaganje spisov,
podilianje aktov v sLembergs ali sAkten-
schiebereis, kakor pravijo Nemci, ali Ze
bolje povedano: navadna lenoba in strah
pred kakrinim koli, &eprav 2e tako majh-
nim koitkom odgovornosti. Dogajajo se
primeri, da se tedaj, ko je zadeva na
najboljéi poti k refitvi, oglaajo vmesne
instance, katerih edina naloga menda je
zavladevali reditev veake stvari, zaradi
Zesa nastaja ogromna fkoda v vsem jav-
nem in gospodarskem Zivljenju.

Lahko bi navedli &tevilke, koliko ve-
lia tako uradno poslovanje in zavladeva-
nje nat narod; koliko trpi radi tega pro-
izvodnja In & tem preskrba civilnega pre-
bivalstva; lahko bi navajali primere, ke-
ko trpe radi shitrega l'GleVIl’l]ﬂ aktove
posamezniki, ki ne pridejo niti do svoje
milosdine, kaj Sele do kak®nih pravie, in
jih vedno odpravljajo £ ialovim izgove-
rom, da ni %asa, ali da niso kompetentni,
ali pa da ne morejo delati sprotizakoni-
tihe stvari...

Nikdar niemo hotell pospefevati, ven-
dar pa se zadnje tase mnoZe primeri, o
katerih bi se dale napisati Zgote satire.
Kajemalo pa je upanja, da bi satire imele
kaj uspeha, saj bi jih nihée ne razumel...

_Naj navedemo en.sam primer v pod-
poro madih trditev: neki list naj bi pred
Casom prinesel neko pobudo iz oEt‘.ln-

stva. Toda trajalo je 14 dni, da je prisla
ta pobuda na spristojni« urad, ki se je
nazadnje opogumil, da je &klical informa-
tivno konferenco, o tej konferenci poro-
Zal vifjemu uradu, nazadnje pa je stvar
zaspala, dokler ni stiska prikipela do vr-
hunca in sams izsilila refitev. Toda tukaj
je vsaj konee bil daber, ker se je nckaj
naredilo. A kej naj re€emo o drugih ite-
vilnih primerih, ko suradna prepiskae
tefe dalje, #vljenje pa gre #al tudi avojo
pot in odnaja irtve, ti niso bile potrebne,
pa bi tudi do njih ne bilo priilo, &e bi se
uradni spoli« nekoliko spladil ...

Te vrstice smo zapisali 2z najbolifim
namenom in pa v spoznanje, da je biro~
kracija za nas osma &iba boZja. Vemo,
da je danes polozaj uradmitva tak, da
marsikdaj ni moéi misliti samo na delo.
A te skrbi tarejo tudi druge, nekatere,
n. pr. unitenega kmeta de vse huje, toda
vkljub temu imamo §e arce in voljo de-
lati naprej za narod, ker s tem delamo
‘za sebe, za svoje druline in za svojo bo-
doZnost. To zahtevajo od nas danakniji
éasi, to zahteva od nas narod, to smo
dolini delati zaradi koristi celote. Zato
ne more biti med naml .izjem, ki bi se
skrivale za uradno obleko, pri tem pa
delale proti parodnim koristim, da, v
thodo ljudstva, ki pridekuoje, da bo urad-
niftvo storilo nu[’vu. kar je po svoji
slufbi dolino, potrebno in mo#no,

Prepritani smo, da bl se ves nai po-
loZaj neprimerno izholjial, &¢ bi po vzgle-
du drugih narodov v voini odstranili bi-
rokracijo, osmo #ibo boZjo.

cenih mo¥ ter se konfajo % nepregled-
nimi kolonami ljudi va poti v sibirske
tundre. Ceprav so bile posledice teh iz-
dajstev za Nemiijo kot glavnega nosilea
boja v prifetkn voja¥ko zele teike, kijuh
temu piso omajale stavbe Neméijo, niti
niso mogle premagati edporpega dnha.
Obratno je' postala bajna voljn paroda
bolj trdna in Sele prav lanatiéna. Breéni
smo, da so se pri nekaterih narodih, ki
jih je zajel razpad, pasli elementi odpo-
ra. Vemo, da so pri ostalih naredih prav
tako nastali edbori in viade, ki nofejo
priznati kapitulacije in hoteti lastnega
unifevanja samo -zate, ker so odpove-
dali nekateri neznadajnj slabifi, alj pa
s0 sanjali nmeumneii o moinostih, v katere
danes #e sami ne verjamejo. (d odpada
italijanskega zaveznika s vsemi njegovi-
mi teikimi posledicami, ki so & tem na-
stopile #a nafe vejskovanje, so izdajstva
prizadevala nad nared, Kljub temn se
niso uresnitila upanja nafih pasprotni-
kov. Vedno znova se mam je posrefilo
obdriati fronto in zaustaviti nasprotnika.
Tako je preostalo le upanje v odloéiln{
sunek gnotraj Neméije. Brezanatajne
osabnosti, mesanica plemitkega napuha.
me#tanske pomanjkljivesti in biviih par-
lamentarcev, so se zbrale upajod, da ho-
do takej nato dobile plafilo ga podlo
dejanje zlomiti nemXki odpor pri ko-
reninah. Veekakor se pravilno predvi-
devale: Dokler Zivim jaz, ne ho dokivela
Neméija usode od beljievizma poteptane
evropske driave. Kajii ake so bile
preiinje vojne vojne za dinastifne ali go-
spodarske koristl, je smisel te vojne v
boju ga ohranitev nareda. Zato pred.
stavlia nujne posledico vseh driav le
nemsika ljudska driava. Narodni sociali-
gem je bil napram svojim politiénim na-
sprotnikom po prihodn na oblast ne le
naravnost spravljiv, temve# celo Firoko-
potezen, Le proti onemu, ki je s besedo
ali dejanjem napovedal boj novi driavi.
smo nastopali po zakonih, Poleg tega sem
omogegil 5 nafinom prevzema oblasti
vsakemu Nemeu in zlasti vsakemu urad-
nikn in fastnikun, da je lahko izpolnjeval
svoje dolinosti, ne da bi hil prifel v spor s
svojo vestjo, Kdor pa misli sedaj, da lah-
ko gpravlia v spore 3 vestjo ostale ljudi.
ne da bi bil sam kaj takega doiivel zaradi
mojega ravranja, se mora ravedati, da
to pomeni smrten konee, Dokler so pre-
ganjali samo mene, sem lahko velikopo-
tezno to preganjanje spregledal, Kdor pa
bi danes dvignil roke proti Nemdiji, Bo
brezobzirno uniten.

Nekaj ur je zadostovalo za zaduiitev
poskufanega upora dne 20. julija, nekaj
mesecay ea odstranitey vge klike teh
brezéastnih katilinskib ljudi. Kot mi fe
slugil leta 1924, upor male skupine v po-
kretu za izvedbo olifienja, tako je pred.
stavlial novi upor pritetek temeljite pre-
ureditve vsega driavnega aparata. Cas
kompromisarskih zna¥ajev in ljudi & pri-
drikj je konEne mimo,

Po tem 20. juliju me je najbolj pre-
vielo in razveselilo dejstvo, da so vejska,
morparica in letalstvo — vojaika 88 ,o
bila ¥e prej izven dvoma — ne da bi bilo
pré] navaven vidno, take prefete 3 na-
rodne socialistitnim duhom. da nam ni
preostalo ni¢ drugega, ke da pomefemo
nevrodne Is stranke, driave in vojske.

Kljub temu so bile posledice tega iz-
dajstva grenke. NaZi nasprotnikiso v mi-
sli, da lahke sedaj Nem#ijo na hitre

regatijo, strnill vse svoje sile. Da se jim
r; pafrt ponesredil, se moramo sahvaliti -

Sobota, 18. novembra 1944

IZ VSEBINE:
Stran 1:

Osma #lba bofja — birokracija.

Btran 3:
Po slovenskl domovini,

Stran 5:
»I kaj, uatrellll te bomo...e (Spomini
slovenskega duhovnika po lanskem 8, sep-
tembru)

Stran €:
Umetnost na eestl.

Stran 8:
Podoba slovenskega borea In junaka,

Nasi domobranski uspehi

Po uradnih podatkih, ki so jih po-
slale vse nastopajofe bojne skupine, so
rdete tolpe samo v dneh od 15, X, do
21, X. imele na prostoru: nemika meja-
KoBevie naslednje izgube:

Naftetih mrtvih: 801,

Ujetnikov: 56

PribeZnikov: 21.

Voini plen: 7 teZkih strojnic, 20 lah-
kih strojnie, 8 lahki minometi, 1 tezki
minomet, 106 pufk, 4 strojne piklole, 2
protioklepni oroZji, 1 protioklepna puska,
50 kg smodnika, 82 konj in tovorne Zi-
vine, 100 nahojev za protioklepno pu-
Eko, 28 min, 6.660 strojniZkih nabojev, 1
motorno kolo, 4 kolesa, | nosilnica, 1
zastava, razno strelivo, samiletne potreb-
Stine in papir, dosli italijanskih pudk je
bilo treba unifiti na mestu zaradi po-
manjkanja vozil.

Lastne izgube so v tem &asu zna3ale:

padlth 18 domobrancev,

ranjenih 59, 1

Ker je pri teh nastopih sodelovalo na
naii strani topmiklvo, so tolovajske {z-
gube po pripovedovanju ujetnikov in
prebivalstva &e dosli vetje.

Zaveznik govori

Bvicarski socialnodemokratski, to je
levicarski list >Volksrechtc inaka v
grevodu knjigo ameriskega smikarja
ohna Scotta »Ounstran Uralac. Knjiga
govori o tem, kako so sovjeli zidali in
urejali svoje velike oroZarne v Magnito-
gorsku. Zanimiv je v nje] poleg nestetih
drugib naslednji odstavek:

»Sovielska Rusija je v vojni 2o od
leta 1931. Sovjetsko ljudstvo se je po-
tilo, krvavelo in jokalo. NeBteto ljudi je
bilo ranjenih in ubitih, neiteto Zensk in
otrok je zmrznilo, milijoni so poginili
od gladu, tisofi so bili postavlieni pred
sodisfe in v boju za kolektivizacijo ter
industrializacijo ustreljeni. Stavil bi, da
je Rusija samo pri pridobivanju Zeleza
in jekla imela ved izgub, kakor pa jih je
v prvi svetovni voini zahtevala bitka ob
Marni. Ze leta trideset je sovjetsko ljnds
stvo bilo v vojni — v industrijski vojni.c

To resnico je zapisal ne nemdki pro-
pagandist, lemvel socialistifni Sasmikar
naroda, ki je Sovjetom zaveznik.
[ ]

junn¥fkemu vedenju vojske, predvsem
pa hrabremn vedenju nemike domovine.

Tako stopa popelpoma enakovredno
poleg staribh vojakov iz vojske, mornarice
in lotalstva danes vojnika domovina ne
le & svojimi mokmi, startki in mladeniéi,
temved tudi # gepami in deklieami.

Ako pregledam skupno vsolo vseh
ogromnih naporov, ki jibh danes daje ves
na§ narod, vse trpljenje, ki ga mout
prestajati milijoni ljudi v nadih mesti
pot nalih delaveey in delavk ter pode-
felskega prebivalstva, potem bi zlofinee
3 dne 20, julija vpraZal same Ze tole: s
kako pravico bi lahke sahtevali take #r-
tve. ake ne bi bili sveto prepritani. da
bomo ob koneu tega boja ojaéili nemike
liudsko drizave, jo vedno bolj izgradili in
kon#no napravili te velike ohdobje na-
Fega naroda za rojstno ure Nemdéije, kine
be le navzven ohsegale vseh Nemeev,
temvet jih tudi navenotraj osretilo? Kdor
misli tndi v teh urah le na &voje sta-
novske koristi, ne ravna zgolj kot zlo®
¢inee, temved je blazen egoist.

Ko je bilo leto 1923. konéano, sem na-
pisal v je&i »Mein Kample, Neprenchoma
mi je lebdela pred ofmi uresnifitev na-
rodposocialistiéne ljudske driave, Dolga
leta smo se borili za to idejo, po previe-
mu oblasti pa za njo praktiéne delali,

Zato se danes lahke izjavim le za na-
daljevanje tega dela. Kot star narodni
socialist ne bom ¥ bojn niti sekundo ko.
lebal, ake bo Elo za izpolnitev naloZenih
mi dolénesti. Na najteije udarce usode
bomo odgovorili & kljubovalne zagrize-
nostjo, neprestane prefeti s preprita-
njem, da liuhi tndi Previdnost festo la
one, ki jih vegnja ter da mora ljudi pre-
skufali, da bj naila njihove vrednost.

Rekitev naiega naroda iz stisk in ne-
varnosti, ragotovitey Zivljenja nakih
otrok in njih potomeey do daljnjih re-
dov, to jeo vad eilj. V senci nafega naroda
pa koraka ouna Evropa, ki obéuti, da ne
gre danes le za nemiko usedo, temved
za bodofnost vseh onih naredav, ki se

- priftevajo k Evropi in ki zavestno od-

klaninjo boljSeviike barbarstvo.

Take pozdravlijam iz daljave moje
stare strankinoe tovarife po glasniku tega
prepritanja, s sagrizene odlofnostjo, @
syojim starim npeslomljenim hojnim pegu-
mom fin 8 neomajano samozavestjo. Ob
tej priliki se #o enkrat zahvaljujem hor-
eem pred 21 loth, ki so nam prav take
dali vzgled za bodofnost nalega naroda
Velikenemikega Reicha.c
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Generala Vlasova, poglavarja ruskega na-
rodnega proliboljsevikega osvobodil-
nega gibanja, je preteklo soboto spre-
jel nemiki zunanji mmister von Eib—
bentrop. Nekaj dni poprej je imel
general Vlasov daljfe razgovore s po-
velinikom neméke domovinske voj-
ske Reichsfuhrerjem SS Himmleriem.

Novo nemiko povralilno oroije »V 2«
deiuje Ze precej &asa na London in
je po izpovedih Churchilla samega in
drugih uradnih priZ dosti nevarncjie
kakor predhodnik »V 1¢, ker leti iz-
redno visoko — da ga ni modi videti
— in hitreje kot zvok — da ga ni
moéi slifati. Zaradi tega ogrofenemu

rebivalstvu tudi ni mo& dajati no-
Eenih varnostnih svaril. lzstrelki pa-
dajo skot strela z jasnega« m imajo
poleg veéie rudilne moé&i tudi poraz-
nejii vpliv na ljudstvo zaradi nenapo-
vedanega prihoda.

Umor britanskega ministrg za Bli#nji
vzhod lorda Moynea, ki sta ga ubila
dva palestinska Juda, je britanski
vladi pripravil precej nevieine ure.
Minister Eden je v parlamentu skufal
dogodek omalovaZevali in mu odre-
kati kak polititen pomen. Toda pre-
iskava je povedala, da sta bila mo-
rilea &lana judovske' teroristiéne or-
ganizacije »Sterne, kalero je svoj &as
ustanovil ameriiki Jud Stern, de bi 2
nasilji pospedil ustanovitev judovske
driave v Palestini. Lorda Moynea so
glani te organizacije easledovali ie
dolgo let, podpihovali pa so jih So-
vieti, ki jim zapletliaji in zmeda na
Blifnjem vzhodu prihajajo silno prav.

Boljlevitke zverine so do zadnjega &lo-
veka izirebile prebivalstvo galicijske-
ga mesta Stari-Sacz, v katerega so

ovjeli zadasno prodrl, pa so se pod
silo nemfkega protisunka morali
umakniti. Od 5000 nekdanjih prebival-
cev so Nemci nadli le 3¢ nekaj sto
starcev, ostale ljudi pa so boljgeviki
pobili ali odpeljali, Ko so se morali
umakniti, so vse mesto zaZgali, da bi
zakrili svoj zlogin.

InHacija v Gréiji je dosegla tak obupen
vrhunee, da ji v vsej zgodovini sko-
raj ne najdemo para. Iz milijard so
cene najdrobnejiemu blagu poskolile
#e na bilijone. Navsezadnje so Angle-
#i hoted nofed morali nekaj storiti in
so odloéili, da bodo griki denar usta-
lili. Vpeliali so staro razmerje med
funtom §terlingom in drahmo. an-
gleski funt bodo morali Grki plade-
vali po 600 drahem.

Poljska begunska vlada se na vse kriplie
upira sprejeti ponifevalne moskovske
ogoje ki bi pomenili ’smrt Poljske.

edsednik Mikolajezyk je iz Moskve
prinesel pogoje, pa jih je vlada zavr-
nila. Hhratu je od glefev in Ame-
rikancev zahtevala, da upa na ure-
snifenje odbenih doloZil le tedaj,
ako jn Angle?i in Amerikanci dajo
posebna varstvena poroftva, S tem
so Poljaki v nenaravno zaveznitko
Tarmerie med demokracijami in rde-
&m barbarstvom porinili nov kamen

rgcﬁke.

Perzijska vlada, proti katerd so silovito
gonjo vprizotili komunisti in moskov-
ski agentje, je konec koncev morala
odstopiti. Ta vlada je nekaj dni po-
prej prepovedala papovedane komu-
nistifne demonstracije, ki naj bi jo
prisilile, da ugodi sovjetskim zahte-
vam glede soudeleZbe pri perzijskem
petroleju.

Nas fedenski vojni pregled:
Neposredni vojaski cilji nemskih
nasprotnikov ob zadethu zime

Pretekli teden so bila tri bojitta
posebno zivahna: zahodno na sredi,
vzhodno na svujem juznem robu ter
italijansko na vzhodni koniei.

Angloamerikanei in Sovieti s0o po
ponovnih tipajoéih poskusih, da bi iz-
vohali, kje je nasprotnikov odpor naj-
manjii, sprozili na imenovanih {treh
bojiséih svoje sunke. Amerikanci so
se vrgli na trdnjavo Metz, v Italiji so
Anglezi z jadranskega odseka sunili
proii severu in se polastili Forlija,
baljSeviki pa so vnovic napeli vse #ile,
da bi vdrli v madzarsko prestolnico.

Se pred mesecem dni sma opazo-
vali, da so bile v zivahnem gibanju vsa
navedena bojida, sedaj pa se je bojna
delavnost osredotoéila {e na posamicna
zarii¢éa. Vzroke je treba iskati v trdo-
vratni nemfki obrambi, ki je &elne na-
pade razbila in prisilila nasprotnika,
da je prenalal teziite napada od ene-
ga odseka na drugega, prav tako pa
tudi v posebnih yremenskih in zemlje-
pisnih okoli¢inah, ki so moing wvpli-
vale zlasti na madzarskem in italijan-
skem bojistu.

Mnogo Zrtev in sil je bilo potreb-
nih, da so Anglezi in Kanadei prisli
v posest zaliva Westerschelde, ko so
zavzeli otoka Zuid Beveland in Wal-
cheren (tukaj se nemska posadka e
vedno drii na skrajnem severnem ro-
bu) in se izkrcali na otoku Schauen,
ki leii tik nad Walcherenom. Vsi ti
tezavni vojni nastopi so bili potrehni
zaradi tega, da bi ustvarili moZnosti,
da se izkorjsti pristaniie Antwerpen.

10. novembra je nemike vrliovno
poveljstvo pojasnilo, kaj je ozadje
trdovratne nemike ohrambe na tem
odscku. Branilei na navedenih pred-
mostjih so tako dolgo zadrievali na-
padalea, da so izstrelki >V fc in 2V 2¢
med fem orali pristaniikih napra-
vah in opustodili to veliko belgijsko
pristaniite, katero so Angleii pred
mesecema nanaglo zavzeli in si od nje-
za obetali velikih koristi. Prost dostop
do tega velikega pristaniita bi zacelil
tezko rano zavezniSkega nadrta: prvié
bi lahko procesije dovoznih ladij od-
lngale svoje vojne tovore z maglico.
Zaradi tega bi skrajno levo krilo za-
veznikov dobilp toliko ojaéenj, da bi
si odprli pot naravnost nma sever in
Eodrezaii branilca tam, kjer bi bil naj-
olj obéutljiv.

i)rugo zbiralif®e britanskih sil je
na prostorn med Nijmvegenom in Hel-
mondom z ostjo pri Vénleju, tik ob ho-

landsko-nemiki meji. Nemfko topni’

itvo je tu Eesto razbijalo zbirajoée se
skusine.

krog Aachena in jugovzhodno od

tod vlada precejinje zati¥je. Tam se je
prvotni velikopotezni amerikanski na-
¢rt, da bi v obliki kle#& ob&li mesto in
prodrli globoko proti vzhodu, zvode-
nel in se nazadnje izeimil v naskok
na Aachen. Trdovratna obramba {ie
prisilila naskakovalea, da je svoje kli-
ne razdrobil na manjie skupine in s
tem izgubil moznost za unifujofe za-
mahe. Ostalo mu ni ni¢ drugega kakor

‘Rena. Omeniti

zagrabiti vprafanje pri korenini in se
lotiti trdnjave Aachena ne glede na
ceno, s katero je sicer ralunal, pa se
ji je hotel ogniti.

Najsrditejéi spopadi so se razvneli
9, novembra okrog

trdnjave Metza

ki zapira prost dostop do Lotaringije
in Alzacije. Po siloviii topniski pri-
pravi so Amerikanei sprozili napad se-
verno od mesta in so pri Thionvillu
pri&li fez reko Moselo, '!Jakoj je pridel
udaree tudi juZno od mesta.
Napadaltevega konnega cilja ni
bilo mogofe spregledati, $lo je za ob-
kolitev trdnjave in njeno izloZitev,
kajti trdnjavski topovi bi delali pre-
ve¢ preglavie, ako bi jih kar ob3li in
usmerili ndarec proti vzhodu. Ponovil
se je primer Aachena. Hofed nofes se
je moral napadalec lotiti trdega ore-
ha, namreé trdnjave <ame, in se spri-
i‘azniti z dolgotrajno oblego in vsemi
rvavimi posledicami. Nemiki grena-
dirji so hkratu zavrnili napadalca. ki
je pritel ¢ez reko Moselo, in mu mo-
stifce zoZili .

Tudi severovzhodno od tod, ?ri
Sierku, so se ameritki vojskovodje
trudili, da bi razdirili predmosije. Po
krvavih bojih so le malo uspeli, paé
pa so vdrli v Thionville sam.

Jugovzhodni klin se je zakadil pro-
ti reki Nied (proli Saarbriickenu), toda
zopet je branilee nastopil pravoéasno
in vdor zapahnil. Boji so se razvneli
na kakih 50 km SZiroki fronti, ki hi jo
Eril)liino lahko stavili med veliko-

rat imenovana kraja Poni-a-Mousson

in Chateau-Salins, Vzporedno se ame-
rikansko francoske Zete trudijo, da bi
prodrle neméke &rie med prekopom
Ren-Marna in Baccaratom,

Trdnjava Metz je Zariite vech spo-
padov. Brez zavzeija te molne ovire
ni mogole¢ prodreti do Posarja in
a je treba, da premof
zavezrnikov v blagn sedaj ni ved tako
izrazita, kakor je bila spofetka v Nor-
mandiji, Izgube v oklepnikih in mo-
fivu so velikanske, preskrba vojske pa
ie zmerom boleha zaradi iste bolezni
kakor od vsega zaletka: nckaj osvo-
jenih zahodnih francoskih pristanis&
je povsem razrufenih in Se zmerom
neuporabnih, drufod pa se nemike po-
sadke %c vedno krlevito drZe in vpri-
zarjajo celo globoke izpade. Zavezniki
niso pokazali dozdaj volje, da hi izle-
¢ili te stujec tvore s svojey te_lg_sa‘, :

Pred tednom dni je oFivelo tudi

italijansko bojisce

in sicer na jadranskem odseku. Angle-
fka osma armada je po topni¥ki pri-
pravi udarila na Forli. Pouliéni boji
so trajali dva dni, nakar so naskako-
valei Zele mogli sporoditi, da je kraj
v njihovi posesti.

Takoj nato so mudarili ma refico
Rabbi, fez pa niso mogli. Nemci so jih
ustavili jugozahodno in severno od
Forlija, éeprav so AngleZi z vso silo

Rdeéa »osemnajsta« jih je spet dobila po grbi

Pretekli teden je na Dolenjskem spet 3lo po zlu &ez 300 tolovajev

Na Dolenjskem 14. novembra.

V nastopih dolenjskih in drugih sku-
pin je padlo v prejinjem. tednu spet
nad 300 tolovajev. Zaplenjenega je bilo
veliko oroZja in blaga.

Uboga osemnajsta! Spet je bila te-
pena. Nekaterim se bo to kajpak fud-
no zdelo, saj smo Ze mnogokrat poro-
¢ali, da je XVIIL rdeéa sdivizijac ma-
lone e na psun. To je tudi res. A ime
ostane, feprav bi padli vsi do zadnje-
ga. Starih shorceve v osemuajsti je 7e
zelo malo. Tudi rdedi soficirjic se za-
radi veinih neuspehov menjajo neki
vsuk teden po dvakrat, kakor imamo
priliko brati v »Slovenskem poroceval-

cue. Vedno je kakina nova sluzbena

potreba,

Se bolj pa_se menjavajo tolovaji
brez stopenj. Kolikor jih sprati odide
¥ trinajsio i)rigmlo. jih na estijo 2
mobiliziranei onkraj mcje,Bn s0 >bata-
Jjonic spet izpopolnjem! Brez dyvoma
lahko trdimo, da sestavlja te brigade

reko 90 odstotkov izvenpokrajinskih
{;udi. Poleg Stajercev tudi savojski ko-
munisti nise slabo zastopani. Samo v
sLevstikovi brigadie jih je 220. Imajo
docela svojo skomandoe, komisarje in
druge funkcionarje.
godilo se je podobno kakor dru-
krati. S hitrim pohodom so domo-
ranske Cete dolenjskih skupin udarile
proti Suli krajini. Komunisti so se jih
ofividne nadejali in so se iz previdno-
sti umaknili na drago stran reke, koder
s0 se fe co pred kratkim skoraj vedno
Sutili kar varne. Za vsako morebitnost
a so se ulrdili nekoliko moéneje.
r(mg nekaterih naselif v zahodni Suhi
krajini so postavili kamnite bunkerje.
rvo not dol aﬁu pohoda domobran-
el niso imeli nikakega spopada. Sele 6.
novembra dopoldne so domebranske
lednice azile banditske patrole.
enaden prihod v neko vas je imel lep
uspeh: tolovaji so se ni& hudega slutet
zadrievali v neki hidi. Bili so pruﬁn
jedi. Prekasno so opazili nevarnost. Ho-
teli so zbeiati, pa so jilr prehiteli do-
mobranci. Mitraljezee si je hotel rediti
3ivljenje z drznim skokom, pa se je
smr{no ponesrefil, Cev lastne strojnice
s6 mu jo pri nesrednem padcu zarila
loboko v ¢elo. Tudi droga dva, ki sta
onclu odnesti koZp, sta poplatala svo-

i i:!rznoet- Tri druge so domobranci
ujeli,

J()b eni popoldne so komunisti za-
feli z ognjem iz tezkih minometov. Po-
stopno so hoteli vas, v kateri so bili
domobranci, obkoliti. Pozicijsko boje-
vanje se je nadaljevalo %e vse popol-
dne in ponoti. branci o v teh
hojih z drznimi izpadi podrli trinajst
banditov in jim zaplenili 1 strojnico.

Po polnoti ni bilo kaj posebnega.
Komunisti so se iz previdnosti in za-

radi velikega Stevila ranjencev umak-
nili, Sanitetni referent VIIL brigade je
namreé poslal sanitetnemu Sefu 18, di-
vizije sporocilo, ki pravi:

»Imam 22 ranjencev in 7 iz 9. bri-
ade, k1 sem jih poslal do K... Nujno
e dobiti v najblizji vasi nekaj voz za

prevoz teh in nekaj mriviln ki jih mo-
ramo prej poslprnviti s poloZajev, pre-
den bi utegnil sovrainik zasesti nale
postojanke. . ¢

V zgodnjih jutranjih urah, ko je
bilo %& docela temno, so zatele domo-
branske fete napredovati proti jugo-
vzhodu. Med potjo so nalefele ogledni-
ce na dve tolovajski zasedi, ki sta jo
obe po starem in preizkufenem recep-
tu pocedili za svojo glavnino in pustili
domobrancem prosto gibanje v name-
njeno smer,

Pred Hinjami so jih zafeli komuni-
sti navadati s strojnicami z okolnih
vidin. V vasi sami se je zadrZevalo pre-
cej tolovajev, ki so menili, da se bodo
uspesno uprli domobrancem. lz bua-
kerjev so zaleli molan ogenj. To je
trajalo, dokler niso dobili domobranci
povelja za juris,

Tedaj se je obrnilo kakor ob hu-
dem vremenu. Komunisti, ki so skusali
iz bunkerjev zadrievati domobrance
pri uspeinem mnaskoku, so 5 tem samo
povelali Stevilo svojih Zrtev. V dobre

| ure so domobranci zavzeli vse bun-

erje in zaklone, Pri tem je padlo 82
tolovajev, nekaj so jih domobranci
ujeli. Med padlimi je bilo ved funkeio-
nurjev in soficirjeve. Tu je bilo zaple-
njenega mnogo oroija, posebno puik
in strojnie, ki so jih fantje takoj upo-
robili. Komunisti so se razbelali na
vse strani.

Proti vedern so domobranci spet
presenetili komuniste, ki so se po po-

razu za silo untrdili v vasi, kjer so Ze
prej imeli trinajst mrtvih, Spet so iz-
gubili devet >horceve.

Isto not so izvedle domobranske fe-
te nadvse uspeien udar v neko zakot-
no vas, kjer je bila »pokretnac bolnis-
nica divizije. Ko so_se domebranci pri-
blizali vasi, je straZar dvakrat ustrelil
v zrak in zbeZal. To je bilo beganja!
Mnogi bolniki, ki so dotlej zaradi pre-
stanih bojev 7e dolgo hlinili bolezen,
so na mah ozdraveli in beZali, kamor
se jim je zdelo bolj prav. Tolovajske
bolnitarke in zdravniki, ki so imeli v
takem primeru dolZnost najprej poskr-
beti za usodo ranjencev in potem re-
fevati sebe, so pustili vse na cedilu in
jo jadrno popihali, ne menel se za
ubogo rajo. Domobranci so zaleli vas
brz obkeoljevati. Zmeda je bila velika.
Vse navzkriz so piskale krogle,

V pekaj minutah je bila vsa vas z
velikim itevilom tolovajskih ranjencev
ohkoljena in zavzeta. prnska.p je pa-
dlo precej komunistov, med njimi tudi
dve tolovajki. Ujetih pa_jih je bilo
tez trideset. Domobranci so zaplenili
cel voz sanitetnih potrebi&in in drug
voz poln hrane, masti in bele moke.

Pohod se je nadaljeval gnh jugn,
kjer imajo dnmunisti 7e dolgo Casa
vezbalite za prisilne maobilizirance. 7
juriSem so ujeli 7 komunistov, 10 jih
je pa padlo. \ 3

kupen uspeh akcije je bil 51Eajen:

Padﬁf je skupaj 263 nadtetih komu-
nistov, ujetih pa lje bilo preko 50, Do-
mobranci so zaplenili komunistom 12
strojnic in nedteto _pudk. Zaplenjenih
ie bilo mnogo drugih zanimivih stvari.
Jl‘ukn so naidli domobranci v torbi ne-
kega politkomisarja njegov poroéni
list, iz katercga je razvidno, da se je
mo’ porotil pred 3 dnevi z neko komi-
sarko, ki je tudi padla v boju.

v tiObril veri, da je neposredna ne-
;arnostkmlriila, :l? t{:lovnjii tnallc.ﬂ-t:rul

an opali e komuniste, potem
A mpona ‘:pel 1;::inli brezskrbnosti. Ta-
Imj drugi dan nato pa jih je znova

‘presenetila neka druga domobranska

skupina, ki je imela s tolovaji veé s
padov, v katerih je padlo spet &£ ko-
munistov. Zaplenjeno je bilo spet mno-

go oroZja in raznih stvari. Cete te sku-
ine so ujele tudi dva komunistiéna
unkcionarja,

]

naskotili nemifke postojanke. Relice,
ki jih ni malo, so tezko prehadna ovi-
ra, jatja, kakor pa bi &ovek pritako-
val. Prostor sam je tesen, bhojiile
kratko, ker se mora drZati le ozkega
nizinskega grla, ki se zafenja pri Ri-
miniju, nakar se v obliki trombe raz-
Sirja v severno smer. Zato AngleZi vse
svoje naskakovalne priprave zakrivajo
z umeino meglo,

Sovieti

ki so poskusili bojno sredo na skraj-
nem severnem krilu svoje raztegnjene
fronte ob Vzhodni Prusiji in pri Autzu,
pa morali odjenjati, so najvet sil dali
v ofenzivo na Madzarskem.

Poldrug mesec Ze opaZamo silne
boljfeviike napore, da bi z monim na-
valom podrli na tla Madzarsko in z
zavzetiem Budimpeiie pozeli dva uspe-
ha: vojaskega in politiénega.

Po ponesretenih sunkih od Keeske-
meta so boljieviki naglo menjavali
émer svojega najmolnejiega udarca.
Njihovo skrajno leve krilo se je pre-
cej zgodaj naslonilo na Donavo pri
Baji, nakar je bilo laie priti do Do-
nave pri Dunaféldvaru. l?o je izostal
uspeh pri poskusu, da bi prisli ob Do-
navi do prestolnice, se je razplamtela
silovita oklepnitka bitka na érti Szol-
nok-Czegled. Spet so Sovjeti s straho-
vitimi tvarnimi in éloveSkimi Zrtvami
pogoreli in morali klicati iz anuu:r'.c
ne le svoje, temved tudi romunske di-
va.zije.

hramba je bila mofna in spretna
Njeno vadstvo je stalno imelo pregled
nad potekom gibljivegza bojista na
Pusti, ki ne pozna ozemeljskih zaprek,
in je na ?snﬁolm[jﬁcvi:iki prodorni po-
skus odgovorilo z urnim protisunkom.

Tedaj je boljieviski general Mali-
novski opustil misel za prodor z jugo-
vzhoda in je planjl proti madzarski
prestolnici iz Mezikivesda, to se pravi
naravnost od vzhoda, oziroma malo
vise od severovzhoda. Vdrli so v me-
sto Emdd, ki leZi juZno od Miskolea.
Priblizali so se tndi Jaszberenyju in
Nagykati. V prvi kraj so sprva vdrlj,
kmalu pa so Eili ropet potisnjeni ven.
Bitka postaja od due do dne srditeja
in h()l!] krvava, ker medejo eni in dru-
gi vedno nove sile v boj.

Boljfeviki so imeli, oziroma imajo
ie nas{ednje operativne cilje:

Juino od Budimpefie zdrnZunjejo
sile, da bi spet poskusili priti fez Dol-
gi otok ter prodreti do Stolnega Bele-

a-grada. Z okl ?k.nm im. kli juino
gd’%beuny]ﬁ md‘lg ‘r’agi-“"‘ggm’

Budimpeito, prebili nem%ko ‘fronto in

prisli globoko na zahod. Z_ papadom

pri Emida hofejo najprej pretrgati

zeleznifko f:em pggelo]n?celzphﬁ! ol-

cem, potem pa udariti na sever, kjer

bi se radi zdruZli s tovari®i, ki Ze

tli(ol ln zaman napadajo vzhodno od
c.

KaZe, damrripram za prestop Do-
nave jurno Budimpeite Ze niso go-
tove. Boljfeviki so prestopili Donavo
severno od izliva Drave vanjo, to je
gri Apitinu, in naredili dve predmostji.

ri Apatinn so jim Nemeci mostifice
stisnili, pri Batini pa so jih vrzli na-
zaj. Ponovni poskus priti €ez Donavo
ob izliva Drave, je tudi spodletel. PaZ
a f treba pripomniti, da so si bolj-
seviki pa strafnih bojih osvojili pred-
mostje Dunaféldvar,

Skrajno juimo krilo wzhodnega bo-
jista, ki sega

v sredo Balkana

je v Zivahnem premikanju. Molna
nemika bojna skupina je aradi irdq;-
stva Bolgarije in Romunije morala iz-
prazniti skrajni juZni kos polotoka in
si utreti pot proti severu skozi Mace-
donijo in Srednjo Srbijo.

Od Sxoplia, Kumanova in Pristine,
kjer so boljSeviki in Bolgari festo po-
skuSali prestriti umikalno pot,'¢» nem-
ika vojska pomika proti Kraljeva in
dolini zahodne Morave in si hofe za-
gotoviti prosto pot proti severu na
Savo in na Sarajevo. Nemeci so imeli
opravka tudi s komunistitnimi ban-
dami, pa so z njimi na kratko, toda
temeljito opravili. Nazadnje je bilo
objavljeno, dao so nemike edinice 7o
zapustile Kumanovo na Kosovem poljn,

Po nemikih uradnih porotilih smo
lahko redno zasledovali :mer umika.
Izpraznjenéd kraje zasedajo bolgarski
boljieviski oddn{ki. fepray se skula

ri tem okoristiti tudi Titova barabija,
i trobenta vsemn svetv zavzetje tega
ali onega kraja, ne da bi povedala, da
je kraj padel brez boja tedaj, ko je
nemika vojska e odila.
'V neposredni zvezi s temi dogodki
je tudi

izkrcanje AngleZev
na dalmatinski obali

namred pri Splitn, Metkoviéu in Du-
brovniku. Nemika vojska se je tukaj

sposobnl za izdelavo dry — g
sprejmejo pri Ravnateljstvu driavnih
gozdov, Puccinijeva 9 (palaa Pokra-
jinske hranilnice). — Prav dober
zaslnfek v akordn. — Razpe
ugodnostl; dodatna karta za najteije
delavce, delno pladilo 2 drvm] Lt d

i\

Blev 46.

e e ———

umaknila na visoke planine v zaledju
in zadrZzuje nasprotnika. ,

Skuinja je pokazala, da eo doslej
potekali nemiki umiki naérino in da m
nikjer prilo do presenefenj, niti 0«
nameravane obkolitve nemskih divizi}.
Zato ni razloga, da ne bi smell racu-
nati na prihod vseh premikajotih se
nemskih sil do tistih prostorav, ki $0
jim dolofeni za fronto.

Ako se ozremo na Srem, ohstanemo
yred masivom Fruske gore, ki ga drZe
kt’nu'i. Frutka gora ima obvladujo
yolozaj, ki daje posestnikn moznost, da
Lrnli boljsevike na severni in juznl
strani. S tem se takoj razjasni za€to]
zahodno od Beograda, ko je bilo po pad-
cu tega mesta vendarle pricakovati, da
bodo boljieviki napredovali vsaj 00
Drine. KaZejo se Ze obrisi obrambne
¢rte, ki utegne potekati po Donavi na-
vzdol do izliva Drave, od tam na Fru-
tko goro in naravnost navzdol na Dri-
no. Balkan zaradi svoje goratosti 1B
skoposti prometnih Zil ne obeta postal
tez zimg prostor razburljivih dogod-

kov.
et L G

Heizprosna pravica
ga je dohitela

Poglavar slovenskih rdecih
rabliev »general« Franc
Rozman — padel

Pretekli fetrtek je na Dolenjskem do-
bil zasluZeno platilo tolovajski >general-
lajtnant¢ Frane Rozman, do pred kral-
kim vrhovni poveljnik rdefih tolp na
Slovenskem. Rdefa agilacija je sporotila
v svel, da je padel pri presku3anju oroZ-
ja. Res, padel je pri preskuSanju novega
oroZja, kalerega % ni poznal, namred
domobranskega. Padel je tako, kakor s8
roparskemu poglavarju spodobi: na be-
gu, potem ko je za varstvo lasine koZe
pognal v smrt spet toliko in toliko bosih
prisilnih mobilizirancev,

S tem je neizprosna praviea zadela
enega najvedjih kriveev nadega narodne-
ga gorja, vodilnega slovenskega komuni-
gla in organizatorja rdefe revolucije, 10
rej narodnega zlolinca prve vrsle.

Za njegovo delo proli slovenskemu na-
rodu ga je odlikoval sam Slalin.

Toda ne Stalinovo odlikovanje ne nje:
gova brzostrelka ga nista reiila pr
sodbo, ki se je zaradi zlofina nad domo*
vino njemu #e izpolnila, drugim pa e
neizprosno pisana. Tolovaji so Rozmand
po smrti razglasili za »narodnega he:
rojac, slovenski narod pa ga je pridtel
med najvetje zloCince, kar jih njegovd
zgodovina pozna. =

- N
Cena klavnih prasicev

Komisar za cene jo odobril prehranjeva
momu_ savodu ‘Provod v Liubliani sleded®
najvidje coné sa kluvne praiie: i

Prasit:
L vrate, godnl, poluomasinl,

dopitani, 1 kg Sive tele. . . . Mr 8.~
IL vrste, poloomastni, negodnl, ne

dopitani, 1 kg Zive teie , . . lr ¥~
ITI. vreta, mréavl all & hibami,

1 kg Rive tedo . . . , 2 & » Mr8d—

Svinje:
I. vreta, polnomasine, godne, do-
pitane, 1 kg %ive tete . . . + lir 82—
IL. vrsta, polnomasine, nedopitane,

1 kg Zive tote « . « » + » - lir 30—
IIL vrata, mriave, 1kg five tete . lir 38,—
Merjasel:

L vrate, skoplieni, polnomasini,

1 kg iive tefe . . . . . . . lr 2=
IL, vrata, skopljeni, polnomastnl,

1 kg #ive tede . . . . . 1 ¢ lUr¥W—
111, vrsta, skopljenl, mriavi,

1 kg Mve tede , . . . _ . 4 . lir M—
IV, vrata, neskoplien! all skoplienl

prod manj ko traml mesecl,

1 kg five tels . . s s HNrH

Taro dolofa ocenjevalna komisija,

Previemna cena slanine za Prevod:

I, elanina, svefa, 1 kg . . . . lir =,

Cenlk z najviéjimi cenaml mora biti n#
epogled obdinstvu na vidnem mestu v vaeh
obratnih prostorih, kjer se prodaja bIAEO
navedeno v ceniku,

Vsako neposredno all posrédno zvikanie
cen je prepovedano. Kriltelji se kp:nnieiﬂ
po takonskih predpleih.

Zoper to odlodbo nl pritoibe,

Enkratna podpora rentnikom
in podpirancem iz zavarovanja
za onemoglost, starost in smrt
Bet Pokrajinske uprave je potrdil skle
ravnateljstva ZSZ, po katerem se iz n-u;
sley zavArovanja za onemoglost, starost
in smrt izpla¥s enkratna podpora, in s
cer: zatasno in trajno onemogﬁ: in vdo*
vmlromur. otrokom po 350 lir, %0°
rodnikom pa po 250 lir, Podpirancem, &
prejemajo podporo iz podpornega :idl'
da, se izplafa enkratna podpora 300 lir-
Z nakazovanjem se priéne v prihod-
njih dneh,
Zavod za socialno zavarovanje
Ljubljanske pokrajine.

Socialng zavarovanje svojcev
vojnih vpoklicancev

Zavod za socialno zavarovanje f®
vpralanje zavarovanja za avojce vojn!

, vpoklicancev prouéil in predlagal na ",H

ravoatelistva, da se vpralanje najhitrej®
in najudinkovitejie reki na ta nadm, da @
dovoli vsem &lanom ozir. njthovim dru
Zinskim &lanom, da ali prostovolino nada®
ljivjejo élanstvo ali pa se prijavijo v pPro”
stovoljno zavarovanje. Zavod za vpokli-
cance in njthove drulinske &lane ne
utoltnnl niti predpisanih prijavaih nit
platilnih rokov in bo sprejel v prostoveli”
no zavarovanje prijavljence ne glede n®
starost ali zdravnitko mnenje. Vendar P2
s prostovolinim nadeljujofim in prosto”
volinim &lanstvom Zavod prevzame zako”
nite obveznosti od dneva prvega plaf®
nega prispevka. Gornji predlog je raves®
telistvo Zavoda soglasno odobrilo. Pred-
log je odobren tudi %e po 8efu pokr
ske uprave in je Ze pravomolen.
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Gorenjskemu junaku

Rudolfu Humarju v slove in Spomin

V zadnji &tevilki smo na kratko poro-
&li o tragiéni smrti Rudolfa Humarja, za-
€elnika in duSe gorenjskega domobran-
stva. Na njegovem pogrebu v Kranjuy,
kier se je zbralo &ez 500 gorenjskih do-
mobrancev, se je g. J. Savnik poslovil od
Eﬂkﬂinega borca in junaka z naslednjimi

esedamu:

»Tcila in ¥alostna naloga mi je dana
danes, da se namret moram v imenu go-
renjskih, dolenjekih in primorskih domo-

réncey, v imenu vse itrpede in s krvjo

Zaznomovane slovenske zemlje, v imenu
Prvih pionirjevy gorenjskegn domobran-
8tva, posloviti od tcbe, dragi Rudi.

Komaj pol leta se poznava, nikdar
ff"i se $e niso sredale majine poti v iiv-
Jenju, Nisi mi pravil svoje preteklosti,
ne svojih doZivelij, vendar te poznam, iz
tvojih del te v dno dule poznam, poznam
kot najvedjega goreniskih sinov, ki si se
Postavil na Eelo drobne &etice zavednih
gorenjskih fantov, ki so bolj ljubili dom,
razbifano gorenjsko zemljo, vero dedov
In oéelov, kakor svoje Zivljenje. S temi
1a?li si pred Bogom in narodom poloiil
Ensego, da hoéete obvarovati Gorenjsko

Omunistiéne revolucije, tudi za ceno
8vojih zZivljenj.

Prvi si bil ti, Rudi, ki si spoznal, da
%¢ za zlaganim evangelijem o svobodi in

tovaritvu skriva satanski obraz komu-
nizma; da se za krinko OF skriva rop,
pozig, umorl Prvi si bil ti, Rudi, ki si
prislubnil strafnim krikom Dolenjske; ki
si spoznal krvavi njen krifev pot in ver-
jel, da to ni propaganda, ampak resnica.
Prvemu se je tebi v dufo zarezal krik in
jok deset tisoé slovenskih mater in de-
klet, ki so v prazno iskale svoje Sinove
in fante, ki jih je poZrla rde€a revolucija,
Prvi si bil i, Rudi, ki si v duhu gledal
poigane in izropane slovenske domadije,
videl porufeme in oskrunjene slovenske
cerkve, videl tisofe scsiradanih beraZev
in beguncev, ki s kof¢enimi rokami pro-
sijo koi¢ka kruba, Prvi si bil ti, Rudi, ki
si spoznal, da.se vse lc slrafno gorie kol
vseuniéujo¢a povodenj vali tudi na Go-
renjsko, Prvi si bil ti, Rudi, ki si spoznal,
da je komunizem tudi zavednim gorenj-
skim fantom pripravil fico in vrv, da bi
jih zvezal in kot turjagke in griarcke he-
roje odpeljal v muleniftve in smrt, Prvi
si bil ti, Rudi, ki si slifal prisego in testa-
ment doleniskih mufcncev in sklenil ta
njihov testament tudi na Gorenjskem
ostvariti.

V tch fdroznih spoznanjih si z drobno
Celico svojih zveslih fantoy stal pred nzj-
veljo odlofitvijo v svojem Zivljenju in v
zgodovini Gorenjske: ali refiti Gorenjsko

komunistinega pasilja, gl Poﬂiu!!l pod
komunisti¢éno knulo v boljfeviskem «rajus.
Vsa Gorenjska je tedaj stala pred krize-
vim potom, ki se je raztezal v nedogled.
Vsa je trepetala, kdaj bo padel &o njej
bit rdegih zlofincev. Vse je pridakovalo,
da ti in tvoji zvesti izredete junalko in
odicZilno besedo: «V boj za reditev slo-
venske domacijel»

In #el si! Od vseh zasmebovan in o-
pljuvan, stokrat preklet in kot izdajalec
zasramovan si Zel kot borec na Zeln svo-
jih fantov refevat slovensko domacijo in
ji zidat nov dom, ne dom nasilja in krvi,
ampak dom miru ip prave svobode. Prvi
si sel ti, kot ofe in vodnik in pastir in
vojskovodja si el v boj s stokrat moZ-
neffim sovraZnikom. Nisi se jim mogel
postaviti po robu 2z orozjem, toda tvoj
duh, duh poitenja, reda in pravice je bil
tisto oroije, s katerim si zmagoval. Sel
si kot misijonar mecd svoje zaslepliene
brate in jim oznanjal nov evangelij, ne
evangelij laZi, krvi, umorov in poZigov,
tvoj evangelij je bil: mati, domovina, Bog,

Zato si %el v boj, da bi slovenskim
druZinam ohranil toplo ognjikée, da bi
vroil materam v naro&je sinove, da bi
ohranil slovenskim drufinam z Zuljii in
krvjo pridobljeno premozenje, dg bi o-
hranil sneinobele gorenjske vasi, da ne

»Svojemn voditelju Rudolfu Humarju — gorenjski domobrancle...

m

Cudno, da sem ostala Ziva...”

Zrtve teroristinega letalskega napada na Kocevje pripovedujejo

Imenu Borovnica, ko smo prvié po tri-
letnih obljubah o sevobodi« res okusili
*»svobodos ogoljufanega naroda, so se
Pridruzila e imena Kolevje, Ribnica, Cr
nomelj, Metlika, Lofki potok, Golenica,

4 imena nam ne prinafajo ne kruha ne
Mg phetanega v raznih skartahe in na
raznih konferencah, po radiju in vseh
mogoéih drugih valovih, kar je preneka-
eri verjel, ampak nam nalagajo nove
rvne irtve, novo razdejanje, Ta imena
Velajo ze itak veliko reviCino. Ta ime-
Na g0 na%a nova narodna Zalostinka, fe
olj 7alostna od predvoine, Ce je bilo v
¢ prejinji Zalostinki precej sentimen-
talnosti, je v tej gola resnica. Njena
Stragna doslednost in podobnost z dru-
fod nad obeta kaj malo veselo bodo&l-
Nusl, Za tofo lepih besed prihaja e huj-
fa tofa bomb z vsemi posledicami, ki so
Precej drugaéne od dolgoletnega upanja.
.V ljubljanski bolnidnici le#i dvanajst
ludi, dvanajst Zrtev ognjenme »svobodes,
Vanaist #riev angloamerifkeda napada
M2 Ribnico in Kofevje, Skoraj same ma-
“re in péetje, Med njimi je tudi petleten
Otrol, giotovo neobhodno potrebna #rtev
nado svobodo...

P *Kako je bilo, vpraiate, Hudo, zelo hudo.
foli poldnevu sem dajala jest pradicem.
€r ne stanujemo doma, imamo svinjak

drugod, kakih pet mmut dales, Namah

Zaslifim nekaj mo¢nih pokov. Sko&im ven

n vidim, kako se v gozdu nekaj kadi. V

Zraku gem videla letala. Takoj sem spo-

Nala, da utegne tudi na KoZevie kaj pa-

Sti, Popustila sem vse skupaj in stekla,
ote¢ domov k otrokom. Pa je bilo ze

Prepozno,

omaj sem naredila nekaj korakov,

L“ Ze pokalo, Padalo in ropotalo je take,
akor kadar gre najhujfa tola, Stisnila

Sem se za neke tkorpo in fakala. Najhuj-

ie iﬁ hlia roputnnie lh’Dil‘liC. C.lovsk 8

Ne more misliti, kako to brai,

Namah sem eatutila na nogi nekaj
skeledega. Pogledala sem in videla, da je
Noga vea kryava, Cevelj mi je ronem
Taztrgalo. Tako sem §e ob Cevljel Pa Je
tkoraj novi o bili. Le kako bom Ela bosa

omov.,

Koliko letal in kako je natanZno bilo,
Pa ne vem povedati, ker sem bila tako
Zmefana. Popoldne so priéh & enkrat.

ilo je okrog tirih. Mene ni bilo ved v

Kotevju, ker so me bili Ze odpeljali v
Ljubljano.

Se tukaj v bolni¥nici sem bila wvsa
prestrafena, V bolnigki sobi sem zagle-
dala neko dekle, doma od 3t. Vida. Ker
se mi je ¢udno zdelo, kako pride v ko-
tevsko bolnifnico, sem jo vpragala, kdaj
in kako je prisla v Kogevje. Dekle se mi
je nasmejalo rekoé, da sem wvendar v
liubljanski bolnifnici in ne vy koZevski.
Kar nerodno mi je bilo, Saj bi &e kdo
mielil, da sem pijana ali pa tako aviasta.
Cudno ni, da sem ranjena; &udno je, da
sem osltala Ziva,

Z menoj vred so peljali iz KoZevia
neko dekle, ki ji je bila bomba odtr-
gala nogo, Revica je sama brez stariev.
Ker se mi je zdela slaba, sem jo vpra-
fala, ali me kaj pozna.

»Seveda vas poznam, teta,« mi je od-
govorila. »Kaj pravite, teta, ali mi bo &e
zrasla noZica?« me je spradevala, Kakor
me je bolela noga in mi je bilo hudo,
sem se vendar morala bridke nasmeiati
temu otroékem u vpradanju. PotolaZila
sem jo, da bo noga najbrie §e zrastla,
ker je & mlada,

»Jaz tudi tako mislm, saj zraste tudi
martinZku,« je nadaljevala. No, poglejte,

a bo dekletce vse Zivljenje brez noge.
gve, le zakaj mora tako biti,

0, jaz je ne bi bila dobila, e bi ne
imela otrok. Za vse na svetu ne bi ila
iz hleva. Tako pa sem &a, ker sem ho-
tela domov k otrokom, ki so bili sami.
Saj veele, mati vse naredi za olroke, tu-
di umrje, &e je treba, 8est otrok imam,
pa bi jih rajfi imela %e devet, kakor pa
da bi morala #e enkrat doXiveti tn‘:o
firozo. Samo da bi ozdravela in %o kdaj
sto{:iln na nogo. Saj si lahko mislite, kaj
bi bilo pri gestih otrocih, Ze ne bi mogla
ved hoditil . -

ako je pripovedovala ta Zena, %e
mnogo drobeenih, skrbi jo je teZilo, od
katerih vsaka je bila luZka, E:i!gnn. iz
ekrbi do svojih otrok. Hotelo se i je
zdravja in Zivljenja zaradi otrok. Vse skr-
i in bolefine so se konfavale v eno:
mojfi otroci,

MiklavZevo darilo 0.k
Bﬁle ‘Il‘llllt& 'l‘i’l{::l?,am rechtova.

Dobi e v upravl Vigredi®, Slom&kava 1,
in v knilgnrnah.

Zaradi kak3ne sstrategije« je morala
ena slovenskih mater; ki so ji bili edina
politika otroci, pretrpeti toliko boletin
in prestati toliko strahu? Kakéni ssvo-
bodi« na ljubo bo ostalo petnajstietno
dekletce vse Zivljenje brez noge. Kdo teh
!;rinahlcev ssvobode« ga bo potoloiil, ko

o veliko in bo spoznalo vse, ali kaj po-
magal sirot1 brez starfev in %e pohab-
lieni zraven? Vse to bo 3lo na radun na-
&e narodne skupnosti.

Ali naj zato blagoslavljamo emerava
»svobodoljubna« navdihnjenja nekaterih
bedakov? Samo bedak, samo tak, ki e
od daleé ni okueil grozot te voine, ci-
nik in trgovec z Zivim in mrtvim blagom,
z tdejami in moko, opraviduje to z avi-
soko strategijos.

Nam ni vseeno, &e¢ bomo ostali narod
berafev in pohabljencev.

Nas ne briga nobena strategija, no-
beni taki »svobodoljubni« nameni, nobeni
»globlii vzrokis, nobena sneizheina nuj-
noste. Za nas velja samo eno: rasti travica
alt ne, e nas ve& ne bol

To je tisto, po &emer se ravnajo vsi

amelni narodi, ki poznajo eami sebe in
cejo sebi dobro,

et Gt

Ena do devet...

Ena dve, ena dve,
kdor kaj ve, naj pove;

tolova t “tolovaj
naj takoj izgine v kraj!

Vedno ropa in mori,
muti ter preliva kri
Tolovaj, tolovaj

naj takoj izgine v kraj!

Tri in ¥tiri,

krog se Kiri...

pet in #est,

sedem zvez

Naosijo jih tolovaii,
kadar zbrani so pri kraji.

Osem in dovefi
tolovaj gre v klet;
hitro ga zaprimo,
vrata zaklenimo.

bi bilo vse to ped komunistitnim jarmom
zadpisano smrli in unicenju.

Zato si ¥el v borbo, da lepa Gorenjska
ne bi zagorela v plamenih komunisticne
revolucije, Borit si se Zel za blagor slo-
venskega doma, za njegovo svobodo, za
red, za izrofila in svetinje dedov in oce-
tov, borit si se %el, da iztrgay Gorenjsko
komunistiénemu suenistvu,

Mati, domovina, Bog! Da, tudi za Boga
si se boril. Za vero ofelov, za slovenske
cerkve in znamenja, ki so jih komunisti
razrufili, za svobodno oznanjenje boije
besede, ki so ga komunisti po Dolenjski
fe prepovedali, zato da bi Sinovi te tr-
pefe zemlje gledali svoj zadnji cilj v ono-
stranstviy, ne pa v krvi, nasilju in uwmo-
rih, kar ozpanja komunizem,

Te velike misli so bile tvole oroije,
ko si nastopil pot boja. Nisi pri svojem
velikem zgodovinskem delu §tel dnevov
ne noti, nisi 8tel udarcev in Sr&nih ran,
ki so ti fih zadajali tvoji lastni bratje.
8el si kot nepremagljivi junak s svojimi
fanti od zmage do zmage in s svojimi ide-
jami prekvasil Gorenjsko, da se jo danes
ko en moi uprla komupizmu in njegove-
mu nasilju, Vedno vedje &ele gorenjskih
5inov so se zbirale okrog tebe, Prekvasil
in ﬂreiel si jih z idejami, od katerih je

rekipevala tvoja dufa. Tvoje delo je bilo
ot boZji blagoslov za Gorenjsko. Kleno
zrnje tvojih besed je padslo v rodovito
zemljo, Zatrepetali so pod pestjo tvojih
fantov gorenjoki tolavaji in Ze si gledal,
kako je velik del gorenjske zemlje spet
svobodno zadihal, Tedaj pa si sredi dela
omshnil, omahnil za vedno,

Jokajo za tebnj danes tvofi fantfe, od
#alosii se jim kréi srce. Ne samo tvoja

ENSKI DOMOVINI

dobra ¥ena in nebogljeni otrodi¥i, vsi go-
renjski domobranci so danes izgubili svo-
jega oela.

Toda #e te vidim, dragi Rudi, kako iz
teSne ip ¢rme rakve spet vsiajai pred
nami kot ofe in vodnik in spet vse svoje
kot ofe in vodnik kli¢ed v zbor.

«V zbor, fantje mojll» govori§ v tef
url. «V zbor in v boj za svete ideale in
svetinje slovenske zemljel NiE joka, nié
obupa, testament tisoferih, ki so Ze pred
mano dali Zivljenje, 8¢ ni izpolnjen, pri-
sega o peizprosnem hoju proti komunizmu
%e vedno dril, zato v bojl Matl, domovina,
Bogl Junaki, naprej, do konime zmagel
Jaz pa truden legam k potitku...»

Vojaki, domobrancil Slisali ste zadnje
povelie Svojega odeta, svofega vojsko-
vodje. Svele so te besede, 8 krvjo so za-
pisane v gorenjsko zemljo. Zapigite si jih
tudi vi v svoje dufel Ob mrivem ofeiy
si sezite v desnice, iz vaiih duf pa naj
k Bogu zadoni prisega, prisega na kriz,
vero in grudo slovensko, da hodete ostati
zvesti velikim nadelom svojega voditelja,
da se hoZete boriti do zadnje kaplje svo-
je krvi, dokler ne bo iz trpee gorenjske
zemlje pregnan zadnji zlo&inec; dokler
pe redimo svoje domatije iz krvavih pla-
menov komunistine revolucije. Za zem-
lio in dom in vero ofetov, to bodi vad
bojni klic! In v tem boju vam Bog po-
magajl

Ti pa, dragi na¥ Rudl, spoZij se od
Svojega dela, Sveta slovenska zemlja ‘pa,
ki si jo prepcjil s svojo srémo krvjo, ti
bodi miren in spokojen dom.

Veina U slava, prijatelj moj, Rudil«

Kcdo [e v i{ocevju placeva! krvave
raéune za Komunistiéno partiio?

Neizpodbitno je, da ga Partija ni in
ne bo. Organizirani salonski komunisti
miso 5li v boj sami, temveé so pognali
malega ¢loveka; tistega, ki si je sluzil
vsakdanji kruh z Zulji lastnih rok. V Ko-
Eevju so partijei to dokazali 8, septem-
bra lani,

Da bi dal salonski komunist Fvljenje
za komunizem? Niti zdaleZ ni misliti na
tol Delevec, rudar, to je bilo zanj orodje,
zrelo za topovsko hrano. Zato so pahnili
njega v prve vrste.

Partiji platujejo rafune ljudje, ki so
garali, da bi prefiveli sebe in svojo
#ino. Prihod komunistov v Kodevje rdede
gospode ni prizadel

Rudarji in delavei so dobili Se isti ve
ger putke in — mard v prve bojne &rle.
Niso 3li v Trst, kakor so fim prej dekla-
mirali salonarfi; padali so pri Turjakul
Zakaj ni #el takoj na poloZaj u&itelj Ger-
lane, &emu ni zgrabil za pufko uZitelj
Dekval in ¥el v prve linije z delavei on,
ki jih je zapeliaval? Cemu sla se tako &o-
irila Bregant Pavle, rudnikki h#nik, in

iziak Adolf — &ef bratovske skladnice
v Kofevju, potem pa doma ostala?

Ne, delaveca in rudarja niso vprakali,
te ima druZino, niso ga videli kot &ove-
ka. — Njm je bil le &tevilka.

V zadnjih bojih se je vdal domohran-
ecem rudar iz Trbovelj, ki je pripovedoval:

sNismo imeli mul, da bi nam nosile
tezke strojnice, zato smo jih morali nositi
mi Izmenjavati smo se morali vsakih 6
ur. Moj tovaril je nosil teiak podstavek
tri ure in %e je od napora onesvestil. Ko
mandant je prijezdil mimo, zarohnel nad
onesvedlencem, da naj vstame, in ko se
ta ni ﬁnil. potegnil revolver ter ga, ne
da bi bil stopil & konja, ustrelil, S §e ka-
de&im se revolvejem je ukazal drugemu:
»Nosil Razumed/«

Dragi kofevski delaveec in rudar! Kaj
misli§, da bi =tovaridi Dekval in Gerlanc,
Bregant ali Viziak ravnali drugafe?

»Mar! Vozile so dejali 8. septembra
in trume so odhajale v klavnico. Mol&ali
so morali.

Ce je pa rekel tovari§ Fink: sNe grem
na poloZajl« je bila zadeva zanj relena.

Edo od delavcev in rudarjev je smel
reli 8. septembra: sNe grem na poloiajl«

Dragi mojl Komunistiéna koéevska go-
spoda je bila vendar prefina, da bi se
mazala po blatu in trgala po grmovju,
Sele ko ni bilo ve# dovolj delavcev in
rudarjev, da bi gospodo branili s svojo
krvio, so ti ‘gospodje pobegnili,

Delavei in rudarjil J: ste plafevali do
sedaj radune Partiji, ker niste zanjo vred-
ni Zivljenja. Vi ste ji bili in ji ostanete
raja. Vi ste plagevali raZfun za Partijo,
Krvav je bil in drag! !

In kdo ga platuje fe sedaj?

Mar je bilo poirebno sedaj na aosvo-
bojenems ozemlju mobilizirati vage 16 let.
ne otroke in jih ?pniiliali v prve bojne
vrste brez orofja? Cemu so jurdali na
Smuko praznih rok? Morali so, ker jim
je »fuvala« hrbet politkomisarjeva brzo-
strelka.

Dealavel in rudarfil Vi ste jim morall
in jim morate 3¢ sedaj driati hrbet, po
katerem pleza Parlija na svoj stoléek.
Nihte od vas ni1 smel Zugniti, kakor dest-
najstletni otroci danes ne smejo.

Partiji bijejo zadnje ure in v smrinih
kréih gleda svoj bradolom, Sleherni, ki
bi pritiskal e na vas, Fa udarite, zave-
dajod se, da ne boste tolkli svojih tovari-
fev, temveZ gospodo, ki rine v smrt vas.

}(oéevsku komunistiZna jara gospoda,
ki je potrebovala male ljudi samo takrat,
ko so ji prisli prav, naj pogine v lastnem
smradul Zato bodo preskrbeli domo-
brancil

Pet junakov od Cerkniskega jezera

Ko se fe ustanovila v letu 1942, —
po vzgledu v Begunjah — prva posadka
sbele gradec tudi v Dolnjem Jezeru pni
Cerknici, je v njo vetopilo za obrambo
doma 5 bratov, pet Petritkovihglantov iz
Dol. Jezera ter Se nekaj kmedkih sinov
iz iste vasi. Vsi drugi &levilnj fantje in
madie v vasi 80 pa ostali ob strani.

Ta posadka je bila dokaj maloitevilna
za uspeino obrambo proti banditom, ki
so0 se klalili v predelih okoli CerkniSkega
jezera ter Bo gozdovih Javornika in
SneZnika. rejela je od slavite bado-
ljevske posadke v Cerknici nekaj sia-
rinskih pufk in ni¥vrednih bomb, s &-
mer naj bi branila sebe in vso vag pred
banditi, )

Toda posadka ni klomila. PoZrtvoval-
ni fanlje so0 & z lasinimi sredstvi in s
krepkimi rokami postavili okoli cerkve
in %usi!neﬂa doma nekaj zasilnih utrdh,
da bi se tam branili ob napadu komu-
nistov,

Nekaj ¥asa po ustanovitvi posadke je
bilo v vasi ¥ nekaj badoglijevih voja-
kov, toda po kratkem bivanju v vasi so
ti vojaki od&li v Cerkniso, kamor jih je
poklical tenente Versari, strafo na Dol-
njem Jezeru pa prepustil maloStevilni
domadi posadki, ki je vztrajala ¥e po-
gumneje na braniku domovine in na-

‘Petrigkovi (Svigllev-l? fantje, od ka-
terih najmlajii je komaj odraste] ljudski
oli, so po odhodu badoglijevskih poli-
zanicev straZili podnevi in ponodi, poleg

a 80 pa oboroZeni pomagali obdelo-
vall etarfem skromno zemljo. Tako so
bili varni vsaj pred domadimi terenc,
katerim so bili zaradi svojega odlofnega
preprianja ten v peti.

Po badoljevski izdaji lansko lsto B
septembra 1948. so ti fantje ostali osam-
ljeni in kot nasprotniki komumizma in
banditov osovraZeni od sovaifanov-te-
remeev. Morall so zapustili rodno vas ter
8o Eﬁdﬂl!ili posadki v Begunjah,

o #o tolovaji v nodi 14. na 15. pept.
rasedli Cerknico, so takoj odredili pri-

silno mobilizacijo vseh modkih od 17.
do 45. leta. Naslednje duni do 19. sept.,
ko jih je maloStevilni nemiki oddelek
popolnoma porazil, smo imeli v Cerknicl
rdefo oblast. ki bo ostala vsem vedno v
Zalostnem spominu, e bolj pa njene po-
sledice. Prirejali so milinge z govoran-
cami in petjem na glavnem trgu, hoted
preslepiti ljudstvo in ga pridobiti zase.

Ko so komunisti vpostavili v Cerkni-

el srede, kakrinega samo oni znajo, so

odili napadat posadko vakke strage v
Begunjah, katoro €0 s pomofjo badogli-
jevskega oroZja 18, septembra prisilili
k predaji. Nato so pozaprli vse vodilne
protikomuniste v Begunjah, jih odpeljali
v _Ribnico in Kotevje, kjer so jih mu-
&ili im pomorili. Iste Zalostne usode so
bili deleZni junakki Petritkovi-Bvigljevi
fanije z Jezera.

PMPLEM;‘]?I’ lankr;v ni vef, Konfali =0
svojo  kratko, a polno Zivijenjsko L.
I\;Jhoﬂ siromaini star&i !.nhljje}ﬁ za E{j,i-
mi, vendar naj jih tolaki zavest, da so
fantje darovali svoja Zivijenja na olar
domoving za boljio bodosnost sloven-
skcgg naroda. Duh Petridkovih fantov
]‘»a.hvi. Za njimi so ¥evilni drugi pri-
eli za oroZje in se borijo v domobran-
skih vretah, dokler ne bo zadnji tolovaj
izlrebljen & slovenske zemlje in se bomo

vrnili spet domov tja ob Cerknisko jo-
zero,

»Slovendev koledare

bo knjiga za wsakogar in vam bo prisel
nedtetokrat prav. NaroFniki »Sloveneac,
»Slovenskegn domace, 3Domoljubac, >Bo-
goljuba¢, »Slovendeve knjiznices in »Sve-
tac imajo to ugodnost, da jih ta koristna
knjiga v predparotilu do 1. decembra
slane le 80 lir, nenarotnike pa 40 lir. —
Pa 1. decembru bo »Slovenfev koledar<
v prodaji stal za vee lir 50. — Narotite
86 pravofasno! — Vaaka slovenska hifa
bo imela >SLOVENCEV KOLEDAR«!
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Gospod urednil!

Dovolite, gospod urednik, da v ilustra-
cijo oderukega ravnanja nekaterih zdrav-
nikov nevedem naslednji primer:

Od priznanega, obée =spodlovanega« in
pri Stevilnih omizjih pogostega prisedni-
ka — zdravnika sem Zelela dobili zdrav-
nidko spricevalo. Prosila sem ga, naj mi
na podlagi zdravnifkega ivide melkegu
drugega zdravnika polrdi, da sem res ne-
sposobna opravljati tefja dela. Ldrapnik
je izvid prebral, izjavil, da spritevala ne
more dali, obenem pa me pololaZil & sko-
rajénjim koncem vojne in slednjié dejal:
»8to lir, prosiml« I,

Ko sem odhajala, nisem vedela, ali je
hilo 100 lir vredno njegovo muenje ¢ vo-
jakkem polozaju in skorajinjem koucu
vojne, ali pa so bile zgolj njegove besede
prodane kot zlalo. Na vsak naéin pa sein
bila zaradi folikinega raéuna tako 2me-
dena, da sem se komaj e doma do do-
bra zavedla, koliko sem mu prav 2a prav
dala. Zdi se mi, da veéina zdravnikov, ki
30 navezani le na bolj sluéajnosine obiske
pacienlov, za 100 lir izvede e zqfa leme-
ljito preiskavo, celo z rimigenom in de kaj.

Zday pa Vas vpradam, gospod urednil:
ali lr:riic rastejo vzporedno s éasinimi na-
zivi doktorjev? Po lem primeru bo lo
vsekakor drialo. Ker pa poznam precej
zdravnikov, ki se ne ponafajo 2 univerzi-
tetnimi naslovi, od oblasti podeljenimi
funkeijami in z vsem mogodim drugim
kinéem, sem mnenja, da je takino zo-
ratunavanje samo izraz zdravnikeve po-
hlepnosti po denarju, éigar efekti odse-
vajo v pestrosti berv na obrazu. Konéno
pa mislim, da takden ratun tudi ni v skia-
du 8 eenikom, ki menda fudi za zdravni-
ke velja. _

Zakljuéno sodbo o tem primeru pa si
ustvarite sami, gosped wurednik, prepu-
dtam pa jo tudi Vasim cenj. bralcem.

Prizadela.
ote

Gospod urednik,

tudi Vam je najbri zelo pri sreu akeija
za Zimsko pomoé. Brez dvoma smo vsi
podleni Slovenci za tak naéin redevanja
nadih najblizjih, ki %ive pod pritiskom
razmer in brez lastne krivde v letkih Ziv-
ljenjskih razmerah. In prav zalo, ker
gmo poileni in zavedni Slovenct, nam je
toliko bolj na tem, da Zimska pomot do-
seie éim vedji finanéni, pa tudi moraini
uspch.

Golovo veste, da je odmerjen nek de-
le: vsem pnidobitnim krogom, pa naj
bodo lo zasebniki, driavni uradniki, za-
sebna podjelja in drugi. Pray prispevki
dricvnih uradnikov so listi, ki bi jih
Zimska pomoé morala vsaj nekoliko
emanydali, zalo pa poiskati drugih virov,
ki res lahko in brez posebne &kode za
svoj Zep prispevajo loliko, da je more-
bitui primanjkljnj iz wradnidkih krogov
ne samo nadomedéen, marveé celo pre-
koroéen.

Pogosto se Liubljaniani, predvsem
driavni uradniki, ki so vedno bili [i-
nanéno na slabih nogah, razburjajo, kako
silno sluZijo danes denar tisti kmelje, ki
jih dr#avljanska vojna pri nas ni nié pri-
gadela. Med slednje sodijo predvsem
ljubljanski mesini kmelje, tudi oko-
1idki, zraven pa 3e oni, ki 2ive ob Zelez-
nidki progi na Vrhnike in $e malo na-
okrog. Za te, kakor smo pouleni, ni pred-
pidenega nié poscbnega ali pa vsaj v pri-
meri ¢ zasluilkom odgovarjajolega. Zdi se
mi, da bi moralo vodstvo Zimske pomoti
tudi na te obrniti svoj sirogi pogled,
kajti ti so kot prvi poklicani, da svofim
stanovskim bratom in seslram pomagajo.
V cvesi z zasludkom mesinih in okolidkih
kmetov ne gre nadtevali posameznih pri-
merov, ker jih vsakdo izmed nas, ki le
malo hodi okrog z odprlimi oémi, vidi na
deseline. X ;

Prav lako se nam zdi dudno — wvsaj
tako pravijo — da se Zimska pomoé ne
obraéa v pogostejsih primerih na politiéni
oddelek in zaplembni oddelek uprave po-
licije, kajti ta dva, predvsem proi, imala
skoraj gotovo na zalogi izdaino dlevilce
imen ljudi, ki bi jih osmovna nalela
driavijanske vojne lahko postavila o proo
vralo borcev za zboljianje socialnega Bo-
lodaja pri mas. Pri tem je Ireba 2 dra
niénimi in sedanjim éasom odgovarjajoéi-
mi ukrepi dosedi, da bodo najveé pri-
spevkov za Zimsko pomoé dali res (isti,
ki jim bo zgodovina naloila glavni deled
krivde ea gospodarsko in kulturno unite-
nje slovenskega narodnega premolenja.

Samo nekaj misli je lo, gospod ured-
nik. Ce se sirinjate, upam, da bosle pismo
objavili. Prepriéan sem, da bo 2 nje-
govo objavo marsikdo zadovoljen; gospod-
je okrog Zimske pomodi, ki jim brez dvo-
ma ne manjka delezne odloénosti in ko-
ristne iznajdljivesti, pa bodo slorili svoje,
tako da se bo vsaj nekaj gornjih mnenj
uresnidilo, Mnogi med mnogimi.

—i—

Spodlovani g. urednik!

Iz srea Vam bom hvaleina, ée
oblite te vrstice, in zelo bom zadovolina,
ée bodo tudi res rodile kaj uspeha.

Brez kakinih posebnih ovinkov naj
kar takoj v zaletkw poudarim, da so ja-
bolka na olrodke dodalne #ivilske nakaz-
nice in seveda ludi na nokaznice ta od-
rasle — kadar fih je tudi za le kaj —
prelirano draga. Veemimo primer drufine
8 tremi olroki, kalerih oée zasluii me-
seéno reci in piki 1120 lir, Taklnihm
merov je nedlelo. Ce rednik lokine
Zine nima morda e kakinega posiranske-
ga zasluika, si kaj teiko ali pa sploh ne
more kupid sadja. In ker 8i ga ne more
kupiti, je zanj, pa éeprav je na mnakasni-
ce in lorej po nidji ceni kakor pa ma
primer na érni borzi, samo slina v uslih.

Mislim, da bi bilo prav, ée bi Prevod
upodteval pri razdeljevanju jabolk ali
drugega sadja tudi dejsivo, da je v Ljub-
ljani ali vsaj v njeni neposredni bliZini
tostran mesine zaporne érle precej tudi
takinih druzin z otroki, ki imajo same
precej velik sadni vrl in so same pride-
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DOSEDANJA VSEBINA:

V tihem domu &énka mras, Pee-
rybinglova mola, Ml sanjavim
premigljovanjem ji delata druibo
kotel in evréek ob ogn)istu. Kma-
lu se wroe njen dobri Johno, po
poklicn voznik, domaiv. Mlada in
lepa mrs. Peerybinglova postreie
moiu, Tedaj se spct oglasl evr-
dek, ki ga ima Peerybinglova za
znanilea srele. Nato vstopi &uda-
ski atarec, ki se Je pripeljal z
Johnom, a vse dotiey spul na
vozu, Naglusen je in ltaka ne-
kogm, ki bi pridel ponj, Za nym
pride Segav) Galeb, jzdelovalec
igral pri Tackletona, in povpra-
suje, ®e je kaj podte manj. Ko se
*a odpravija, vstopi igratar Ta-
ckleton, Calebov gospodar, ky jé
na tewn, de se ho porodil x mlado
nevesto. Zato vahi Johpna n Zsno
nan obisk ki pa odklanjata

Nenadoma phide Peerybinglovo
fudna slahost, kisse zdi v neki
skrivnosini zvezi s fudadkim star-
com. Zeni je kmalu. bolje. Gluhi
starec prosi za prenodiiée in
Peeryhinglova mu volino ustrele.
— V¥V revni bajtiei Zivita Caleb in
niegova slepa hdi ter lzdelujcta
igrato,

sImate prav,e je odgovoril Tackleton
v nenavadno Zivahnem odobravanju, »Jas-
no! Prav ni¢ ne dvomim, da ga ne bi.
Seveda. O tem sem &isto prepri¢an. Lah-
ko noé, Prijelne sanje vam Zelim!«

Voznik ni vedel, kaj bi. Kljub odloé-
nosti v besedah se je zdaj polutil nerod-
nega in negolovega Ni se mogel prema-
gati, da tega ne bi po sevoje tudi razodel.

sLahko no&, dragi prijateli'« je dejal
Tackleton soéutno. >Grem. Prav za prav
sva si docela podobna. Ali ne bosta pri-
ila jutri zveZer? No pravl Jutri bosta 3la
na obisk. Sretali se bomo in jaz bom pri-
peljal svojo Zeno.-Dobro ji bo delo. Ali
ste za to? Hvala. Kaj pa je to?«

Voznikova 7enma je na ves glas krik-
nila. Bil je oster in nemaden krik, ki je
odjeknil, da je soba zazvenela kakor ste-
klena ¢ada. Vstala je s sedela in stala,
kakor da bi bila ohromela v groei in pre-
senefenju. Neznanec se je bil pribliZal
ognju, da bi se ogrel, ter stal tam za ko-
rak od njenega stola. A stal je Zisto
mirno.

sPikicale je vzkliknil voznik. »Marieal
Mojca! Kaj pa ti je?=

V hipu so bili vsi okrog nje. Caleb, ki
je dremal na #katli s poroinim kolatem
in se ke ni docela prebudil, je v zmedi za-
grabil gospoditno Slowboyevo za. lase, a
se takoj nato opraviteval.

sMaricale je vzkliknil voznik ter jo
prijel pod pazduho. »Ali si bolna? Kaj ti
je? Povej mi, dragal«

Narfsto odgovora je samo tlesknila &
rokami ter prasnila v krievit smeh., Po-
tem se mu je izmuznila iz rok ter padla
pa tla, i pokrila obraz & predpasnikom
in zaéela bridko jokati. Potem se je spet
smejala, nato r.a znova jokala. Kmalu ga-
tem je Ze rekla, da ;o mrazi, ter mu pu-
stila, da jo je popelial k ognju, kjer je
sedla na prejénji sedeZ. Stari neznanec je
stal Zisto mirno kakor poprei.

»0Odleglo mi je, John,« je rekla, »Zdaj
se Ze dobro pofutim... Jaz...«

»Johnl« Tod John t stal e na drugi
stranl. Cemu neki je obrafala obraz proti
staremu gospodu, kakor &e bi ga nago
varjalal Mar se ji je zmedalo?

»Bila je samo &udna misel, dragi John
— nekak pretres — nekaj, kar je nena-
doma vala]nﬁred mojimi o¢mj — ne vem,
kaj ke’ bilo. Zdaj je e preilo, &isto predlo.«

sVesel sem, je preilo,s je mrmra
Tackleton ter se s pomenijivim pogledom
ozrl po sobit »Zanima me, kam je &lo in

lale na njem precejinje kolidine sadfa,
Za takng primere vem vsaj v Rodni do-
lini. Ver® za ljudi, ki so vsaj del lelod.
njega pridelka sadja prodali na érni bor-
zi po prelirani ceni in pri tem skupili
najmanj {loliko, — ¢&eprav so si go-
fovo mekaj, in lo majboljdega sadja, ob-
driali doma case — da so 8i za izkupifek
otem lahko nabavili e jabolka na na-
Basnice. To se pravi, da so le dobili lako
rekoé zastonj.

Ni éfudno, gospod urednik, &e lakine
slvari vzhujajo nezadovoljstvo med dru-
gimi druéinami, ki imajo prav tolike, ée
ne §¢ veé olrok, nimajo pa svojega lasi-
nega sadovpjoka.

Vprav v lem je bil dostikral (udi'
verok za lako imenovano srabulanjee. Ce
olrok nima doma nikoli nobenega sadjo,
a vidi druge, kako se masle z njim, res
ni preveé éudno, ée si ga tudi on zaeli
in si ga skuda dobili, pa éeprav ¢ =rabu-
tanjem<. A & lem seveda nolem reti, da
je »srabulanje« povsem upraviéeno. Po-
udariti hofem 8 tem le, do se mladeZ na
la nadin zavaja k lalvini,

Zalo bi bilo res prav, ée bi Prevod
vaaj v bodole po moinosti enifal cene
jabolkom, ki jih deli na nakaznice. Treba
je afoﬂavali do to, da imajo ljudje, ki si
jabolk zaradi njihove cene, oziroma za-
radi svoje nizke plaée ne morejo kupili,
drugih polrebnih &vil in priboljikov ie
manj, zakaj pri njik je Zivijenje povaem
drugaino kakor pri lListih, ki lahko viak
dan posegajo na érni trg in 8i sami lahko
kupijo, desar ne dobe na nakaznica,

Poleg lega bi rada napisala is nekaj
glede razsvelljave. Tudi s tem je v laké-
nih drufinah, kakor je moja, velik krid,
Blekiriks nimam, pelroleja ne dobim Re
nokaj mesecev, zasludim pa malo. Delam
zjuiraj in des dan drugod, sveder, ko pri-
dem domov, pa sem v lemi. Ali naj v
temi udim oiroke, ¥ivam, perem, kuhum
in opravim vsa druga polrebna dela?

Gospodinja iz RoZne doline.

POVEST e CH DICKENS

kaj je bilo. Hm, Caleb, pridi semkaj! Kdo
je ta moZ s sivimi lasmi?e
sNe vem, gospod,« je Caleb Jepetaje

\ odvrnil »Svoj Ziv dan ga fe nisem videl.

Bil bi imenilna podoba, ée b1 hoteli olep-
fati z njo kled¥ice za orehe; nekaj nove-
ga. Bil bi zares lep, ko bi se mu usta od-
prla prav tja dol do popka, kadar bi kle-
§¢ice razprl 3

sNi dovolj grd.« je rekel Tackleton,

»Toda za hranilnik za vZigahice bi bil
zelo pripraven .« je pripumnil Caleb v glo-
bokem premisljevanju »Napravili bi ga
takega da bi mu bilo treba odvijati gla-
vo, kadar bi hoteli spraviti vanj vzigalice;
pete pa bi mu obrnili navegor, da bi ob
njih lahko priZigali vZigalice. Tok. kakrien
tamle stoji, bi res bil kar se da éeden
hranilmk za vzigalice, ki bi sodil na mizo
slehernega gospodals

sNi dovolj grd.« je rekel Tackleton.
sNi¢ ne bo z njim. Pridi! Vzemi é&katlo!
Upam, da vam je bolie zdajle

sJe Ze preslo, &isto preflols je dejala
mala #cna in naglo zamahnila z roko v
slovo, slahko noéle

»Lahko nol.« je relel Tackleton, sLah-
ko noé, John Peerybingle! Pazi, kako bod
nssil gkatlo, Caleb. Naj ti pade na tla, pa
te ubijeml| Tema ko v rogu m vreme de
slabse ko kdaj prej, kaj? Lahko notle

8¢ enkrat je z ostrim pogledom odinil
vso gobo ter %el proti vratom. Caleb pa
si je del porotni kolaZ na glavo ter stopil
za njim,

Mala Zena je s svojim vedenjem voz-
nika tako presenetila in John je imel to-
liko opravka, ko jo je tolaZil ter ji stre-
gel, da se je komaj zavedal neznanfeve
navzoinosti. Sele zdaj ko je ostal tam kot
njihov edini gost, ga je spet opazil.

»Tudi Tackleton in Caleb nimata no-
bene zveze z njim in ga ne poznata,« je
John rekel Zeni. sNamignil mu bom, naj
gre.« )

sNe zamerile mi, prijatelj,« je dejal
stari gospod ter se Joﬁnu priblizal, sNe-
rodno mi je, da vas molim, posebno Ee
ker va¥i Zeni ni dobro. A ker streinik,
ki mi je zaredi slabosti (pri teh besedah
se je dotaknil ufes in zmajeval z glavo)
skoraj neogibno potreben, §e ni pridel, se
mi zdi, da nekaj narobe. V slabem
vremenu sem nafel tako dobro zatoliiZe
v valem udobnem vozu — Bog daj, da ne
bi nikoli imel slabiega le#iféal — a zdaj-
le je vreme 3e grde ko prej. Ali bi mi v
vadi ljubeznivosli dovolili, da bi najel po-
steljo pri vas?«

3Da, da,« je vzkliknila Pikica. »Dal
Prav gotovo!s

»0l« se je zadudil voznik, ko je Zena
tako wvmeto pritrdila. »Sicer nimam ni&
proti temu, toda ne gre mi prav v glavo,
da —« L

»5tle mu je segla v besedo. »Dragi
Johnle

»Vem, da je, toda — Da, gospod. Prav
gotovo, gospod! Takoj mu bom pripravila
posteljo, John.«

Njena naglica in njena vznemirjenost
sta bili tako fudni, ko se je bri odpra-
vila, da bi postlala, da je voenik stal ka-
kor okamenel ter ves osupel gledal za

njo.

»Ali je mamica pripravila posteljo?«
je gospodifna Slowboyeva pela otroki.
»Ali so detetu lasje lepo zrastli, da eo
kostanjevi in nakodrani, %e mu &lovek
ename &epico? Ali se ljubZek boji, ko
gleda ogenj?«

Kadar je ¢&lovek ves pogreznjen v
dvom in zmedo, se mu duh rad ustavlja
ob drobnih malenkostih, da niti sam ne
ve, rakaj, To se je MMripeli]o tudi
vozniku, ko je potasi hodil sem pa tja
ter te nesmiselne besede vetkrat ponav-
lial. Ponovil jih je tolikokrat, da ijih Ja
enal na pamet kakor ¥olsko berilo. Tilly
pa je otroku z roko gladila malo, pledasto
glavo, kolikor je sodila, da bo prav (in
skladno z ravnanjem otrofkih negovalk),
ter mu znova navezala &epico.

»All se ljub&ek boil. ko gleda ogenj?
Kaj neki je moglo Pikico tako zelo pre-
straditi?« je premisljal voznik, ko je ko-
rakal gor pa dol,

Ni se hotel dosti zmenitl ra igraZar-
jeva namigovanja, a vendar so ga navda-
Lala s splodnim, nedoloénim nemirom. Za-

aj Tackleton je bil nagel in zvit, Glede
samega sebe pa je John imel bolestno za-
vest, da je moZ pofasnega umevanje, ta-
ko da ga je vsak droben namig motno
vznemirjal. Gotovo mu ni bilo do tega,
da bi v srcu navezoval Tackletonove be-
sede na nenavadno vedenje svoje Zene,
a to dvoje se mu je nehote v dudi veno-
mer kriZalo, da ni vedel, ne kod ne kam.

Postelin je bila kmalu postlana, Ne-
znani obiskovalec je odklonil sleherno
okrep@ilo razen skodele &aja ter se od-
pravil k poéitku. Potem je Pikica — zdaj
ji je docela odleglo, sama je namre& po-
vedala, da jl je mnogo bolje — postavila
mo#u veliki stol v kot ob dimniku, Natla-
E&la mu je:de pipo in mu jo dala, sama
Ea je vzela stoléek in sedla poleg njega

raj ognjiita,

{(edno je hotela sedeti samo na tem
etoléku. Sodim, da se ji je moralo nekako
zdeti, da jo ta stoléek spravlja v dobro
voljo.

Dejal bi, da ga po vsej zemeljski obli
nl bilo loveka, ki bi znal bolj epretno
natladiti pipe kakor ona. Kako imenitno
jo je bilo gledati, kako je zasadila mes-
nati mali prst v pipo in potem pihala va-
njo, da bi o&istila cev. Ce se ji je zdelo,
da je :ljatem. Lc pihala vanjo po veé-
krat, jo dvignila k ofem kakor dalinogled
in pri tem tako mi&no napela drobno, le-
po lice. Kar zadeva tobak, ne bi mogel
najti boljkega poznavalea. Kdor je pa vi-
dei. kako je s koltkom papirja pritigala
pipo; ki jo je voznik drZal v ustih — tlest
papir je driala tik mjegovega noau, a ga
ni niti malo osmodila — ta je videl umet-
nost, visoko umetnost. .

Zduj sta cvriek in kotel zaZela znova
peti ter tako pritrjevala, da je res! Tudi

vesell plamen je spet zaplapolal in pri-
trieval! Prav tako je mali Maver na uri
s svojim neopaznim delom pritrjevall
Najbol) pa je pritrieval voznik, Ce je ¢lo-
vek sodi! po njegovem jasnem ¢Eelu in
smchljajoéem se licu.

Ko je tako trezno in zamigljeno puhal
iz stare pipe, holandska ura pa tiktakala
in rde&i ogenj Zarel, je cvréek zacvréal.
Kakor v saniah je ta dobri duh ognjiiéa
in toplega dama stopil v sobo ves lep ter
s svojim prijetnim glasom zbudil v Zivlje-
nje razne podobe ognjiifa. Pikice vseh
starosti in poetav so polnile sobo. Pikice
v podobi veselih otrok, ki so tekali pred
njim in trgali cvetlice po poljih; plasne
Pikice, ki so se na pol bale na pol vda-
jale moledujodi proinji njegove nerodne
vonaniosti; mlade porofene Pikice, ki so
pred vrati skolile z voza ter se v vese-
lem gafudenju polastile kljuéev novega
gospodinjstva; majhne materinske Pikice,
ki o jim stregle umiiliene Slowboyeve
gospodifne ter nosile otroke h krstu;
spoltliive Pikice, ki so fe mlade in cve-
tofe gledale, kako so se druge Pikice,
héerke vrtele na kmeékih plesih; zajetne
in priletne Pikice sredi trume roina
tih vnukov; starikave Pikice, ki so se
opirale na palice in sklonjene y dve gu-
be drsele okrog. Prikazali so se tudi stari
vozniki s slepimi starimi psi ob nogah in
novi vozovi z mladimi vozniki (na platnu,
ki je pokrivalo vozove, pa se je blestel
napis :Peerybingle in bratje«); nato é&e
holni stari vozniki, ki so jim stregle lu-
beznive roke. Naposled so se prikazali fe
zeleni grobovi s cerkvenega pokopaliita,
kier so potivali pomrli stari vozniki. In
ko je cvréek vozniku pokazal vse te
stvari — voznik jih je videl prav razlog-
no, &eprav so mu o&i strmele v plamene
na ognjiséu — je ¢util, kako mu je lahko
in toplo pri ercu. Z vso vnemo se je za-
hvaljeval dobrim hifnim bogovem ter se
zdaj za Tackletona menil prav tako malo
kakor vi. '

Toda kdo je bil ta mladi moZ ki ga
je pravljiéni cvriek posadil take blizu
njenega eedeia in ki je stal tam tako sam
in zapuiZen? Zakaj je %e zmeraj stal tako
blizu nje in se naslonil ob polico nad
ognjidfem ter venomer ponavljal: »Poro-
&ila si se, a nisi vzela menel«

O Pikica! O nebogliena Pikical Te po-
dobe tvoj mo# ni uzrl v avojih privi&h
Zakaj je njena senca padla na njegovo
ognjiide?

Caleb Plumer in njegova slepa héi sta
#ivela Eisto zase, kakor v&asih beremo v
pravljicah — moj blagoslov (in upam tudi
vad) pravljicam, ki morejo natemu stvar-
nemu in dolgodasnemu svetu fe kaj le-
pega povedatil — Caleb Plummer in nje-
gova slepa hé&i, pravim, sta Zivela &isto
zase v majhni polomlieni bajtici, podobni
oreini lupini, ki je bila v resnici prav
tako neznatna kakor ogre na velifastnem
nosu iz rdele opeke tvrdke Gruffa in Ta-
ckletona. Poslopje tvrdke Gruffa in
Tackletona so se &opirila vzdoli ulice, a
Caleb Plummerjevo bivalis¢e bi lahko po-
drl & kladivom ter z vozom odpeljal vso
podrtijo.

Ce bi kdo Calebovemu bivaliddu izka-
zal posebno East s tem,.da bi ga pogresal,
potem ko bi g:.mfod.rli. bi pa nmedvomno
takoj tudi spoznal, koliko je vsa okolica
po vnanjem licu & tem pridobila. Saj se
je prisesalo na poslopja ffa in Tackle-
tona kekor skoljka na ladiin krn, kakor
polZ na vrata ali kakor skupek lesnih gob
na drevesno deblo, A kljub temu je bile
eeme, iz katerega je pognalo motno ste-
blo Gruffa in Tackletona, In pod to stre-
ho je Gruff svoje dni po malem izdeloval
igrade za celo pokolenje deikov in deklic,
ki so se z njimi igrali, jih jemali narazen
in polamljali.

Dejal sem, da sta v tef bajti Kvela
Caleb in njegova uboga slepa h&erka ne-
kje drugje — v zafaranem domu, ki ga je
opremil Caleb, kjer ni bilo siromadlva in
zantkrnosti ter nobenih prepirov in tefav,
Caleb ni bil €arovnik, toda narava mu
je bila uételjica v edini skrivni umetno-
sti, ki nam je %e ostala, v umetnosti vda-
ne, nevenljive ljubezni; in 1z tega nauka
je izviralo vse to ¢udo.

Slepa deklica ni vedela, da je barva
na stropu Ze vsa pobledela, da so bile
stene tu pa tam okajene ter ponekod ka-
zale rebra, da so se Ze videle moZne raz-
poke, ki so se &irile iz dneva v dan, in da
so tramovi Ze trohneli ter se nagibali. Sle-
pa deklica seveda ni vedela, kako Zelezo
rjavi, kako les trohni, kako se tapete tr-
Eajo in se vsa bajtica veriZi in poveda.

lepa deklica ni vedela, da stojijo na po-
lict grde glinene posode, da je bila tu
doma Zalost in potrtost, da so se Calebovi
redki lasje Zedalje bolj belili. Slepa de-
klica tudi ni vedela, da vlada nad njima
hladen, zahtevajo? in trdosrfen gospodar
— ni vedela, kdo je prav za prav bil ta
Tackleton. Zivela Jc v veri, da je muhast
faljivec, ki se rad zabava z njima, toda
fuva kakor angel varuh nad njunim iv-
lienjem in ne mara slifati niti besede
eahvale.

Toda vse je bilo Calebovo delo, vse
delo njenega preprostega ofetal A tudi on
je imel cvréka ob ognjidu, Kadar je 8-
losten prisluskoval njcgovi pesmici, ko j@
bila slepa deklica brez matere e prav
majhna, mu je ta dobri duh vdahnil mi=
sel, da bi se celo njena nesreZa dala spre-
menili v blagoslov, tako da bi bila deklica
tudi z majhnimi stvarmi sreina, Vst eveé
ki so namreé mogotni duhovi, &eprav
ljudje, ki so prijateljski z njumi, tega 1?‘“
ne vedo (in tako je v najve¢ primerih).
V vsem nevidnem svetu ni bolj ljubezni
vih in zanesljivih glasov, ki ljudem v vsel
gotovosti dajejo majbolj prijateljske na°
svete, kakor so glasovi, s katerimi se du
hovi domafega ognjiséa oglafajo ¢lo-
vestvu.

Caleb in njegova héi sta delala skupaj
v delavaici, ki jima je tudi sluZila za dru-
sinsko sobo. In to jé bila éudna soba.
njej so bile hife, zgrajene in nedokonZas
ne, za punike vseh starosti, vseh stanov¥
in poklicev. Videl si predmestna stanos
vanja za puntke z bornimi denarnimi
sredstvi; kuhinje in eobice za puncke
nizjih slojev; imenitna mesina stanovanja
za punéke veljavnega rodu. Nekatere hide
so ‘imele toliko pohiétva, kakor bi bile
pray za puncke z majhnimi dohodki, 228
druge pa je bilo na policah toliko stolov
in miz, zol, postelj in blazin, da so se Z
njimi dale hife opremiti za drag denaf
v najkrajfem &asu, Veljakinje, meiéanke
in prostakinje, ki eo jim bila ta bivalista
v udobnost namenjena, so raziresene le-
Zale po koSarah ter strmele naravnost ¥
strop. Toda ko sta jim izdelovalea dolo-
¢ila stopnjo veljave v druzbi in jim do-
dala starost ter poklic (kar je tako tezko
v zZivljenju), sta celo prekosila naravo, ki
iedglede tega Cesto hudo muhasta ter se
rada kuja. Nista se namreé zadavoljila 8
poljubnimi svilenimi znaki, tiskanim bla-
gom in ko¥¢ki cunj, marveZ sta jih opre-
mila s tako vidnimi osebnimi oznakamis
da si jih lahko takoj razpoznal. Tako je
na primer puntka, ki naj bi veljala za
imenitno gospo, dobila prav lepe in sklad-
ne ude iz voska, druge iz niZjega sloja pa
iz usnja, %e neznatnejde 1z hrapavega plat-
na, Najbolj navadnim zemljankam sta dala
za roke in noge kar viigalice, ki so bile
tako pritrjene, da se jih ne bi mogle nit
kdar znebiti,

Poleg puntk je bilo v Calebovi de-
lavnici %e vse polno drugih primerkov nje-
Eove umetnostne obrti. Videl si Noetove

arfice, kjer so e ti¢i in zverine, ki jih
je poprej stresel skozi strefico, kar ne
verjetno gnetli, Zaradi umetnosti moramo
Calebu odpustiti, da je na vrata pritrdi
celo tolkade; takih priveskov, ki bi dali
misliti na jutranje obiskovalce ali postar
ja, Noe seveda ni poznal, a so ve
tako lepo !60 alnjevali vnanjost Calebo-
vih gradb. krel ¢i dolge vrste klavrnil
maijhnih voziZkov, ki so Zalostno Zkripall
kadar so se kolesa vrtela. Videl si kopie?
gosli. boben&kov in drugih hrupnih gla®"
il, neiteto topiev, ifitov, meéev, sulic
in pudk, Videl si grufe moZiceljnov Pr¢
kucuhov, ki go po rdeem traku lezli €&%
visoke ovire ter na drugi setrani drseli
dol z d‘l“o naprej. Videl si trume star
gospodov Castitljive in sgpoétljive vnafl
sti, ki so kakor nori skakali cez koles
zataknjene pred vrtna vrata njihovih bi-
gic. Videl si Zivali vseh vret, zlasti konje
najrazlinejiih plemenov. Bili so taki,
so imeli za trup pisan sodfck, za mofi®
rl #tirl klintke, na vratu je e dtrlel cofek
as mamesto grive; a drugi so bili ple
menski arabei Giste in hudo vroZe krvi
Tezko bi bi bilo predleti vse dolge vrste °
najbolj &udnih in emeknih figur, ki so bile
emeraj pripravljene za mnajbolj trapaste
fale, Ze &i samo zavriel rodico, prav take
tezko pa bi tudi bilo naijti &lovedko no-
rost, slabost ali nerodnost, ki ne bi bila
tako ali tako upodobliena v delavnici Ca-
leba Plummerja. Ni& ni bilo pretirano: za=
kaj v Zivljenju je Ze tako, da prav majhne
rolice lahko spravijo moike in Zenske do
istih 2udnih dejanj, kakor jih kaZe katera
koli igraca,

Sredi vseh teh predmetov sta Caleb
in hderka mirno sedela pri delu. Slepa
deklica je puntkam Sivala oblaéila, Ca-
leb pa je slikal in krasil siroko proZelje
imenitne druZinske hige.

Globoka skrb, ki se je zarezala Calebu
v lice, in njegova zamiljenost in zamak-
njenost, ki bi se dobro podala kakemu
alkemistu ali v skrivne nauke pogloblje
nemu dijaku, so bile na prvi pogled Vv
¢udnem nasprotju z njegovim dzlam ter
& vsemi nepomembnimi malenkostmi ckrog
njega. Taffa nepomembne stvari, ki jib
tlovek iznajde in se z njimi resno ukvar-
ja, da s zasluZi vsakdamii kruh, so ¥
resnici zelo resne stvari. A ne glede n8
to ne bi hotel trditi, da bi se Caleb
ukvarjal z dosti bolj Eudnimi igratami, e
Bi bil ministrski predsednik aﬁ dlan par
lamenta, pravnik ali celo velik mislec:
dvomim pa, da bile te igrate prav
tako nedoline kakor one, ki jih je zdal
izdeloval,

»Torej si bil sino® zunaj v svojem
lepem novem plaiéuy, Ceprav je dezevalo®
jo rekla Calebova h&erka,

»Da, v svojem lepem novem pla¥&u®
je odgovoril Caleb ter poikilil na obe
nik, na katerem je bilo oblatilo, ki s0®
ga e opisali, skrbno obedeno, da bi
posuiilo,

sKeko sem vesela, da si ga kupil
ofel«

»Pa %e pri takem krojalu,« jo rekel
Caleb. »Kroja¢ je mojster velikega
vesa. Plai& je kar predober zame.s

Slepa deklica je za hip prenchala ®
delom ter se veselo zasmejala, »Predobef
ote?l Kaj je le predobro zate?s

—
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1z8la je nova knjiga >SLOVENCEVE KNJIZNICE<

Theodor Choinski: »POSLEDNJI RIMELJANI<

Roman prikazuje dobo, ko se rimsko poganstvo zadnji skula dvigniti in pl::tlli”‘i

razvijajote se krifanstvo. Osrednja postava je kritanski barbar Fabricij, ki 1iv

pogansko vestalko. Zgodba se razvija napeto, podivljajo jo opisi rimskih razmef

v katere vd{ra barbarski Zivel], — Knjiga Jo prvi del precej obiirnega roman®

Drugi del izide B ta mesee. Ne pozabite, da vam knjige >Slovendeve knjiZnice€
lahko najlepSe kraj¥ajo dolge velers, ki Ze prihajajo,
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Spomini

slovenskega

duhovnika po

lanskem 8. septembru

(X1.)

Pred
Hetodom RiiluZem

V sredo je Arharju nekoliko od-

. leglo. Preselila sva se spet v veliko

seho, nazaj med svoje ljudi. Sit sem
bil ¥e onib, ki se niso pogovarjali
drugega ko to. kako so véasth dobro
Jedli in kako bodo spet jedli, &e sred-
no priiadrajo domov. Za molitev niso
bili preved navdugeni; so bili Cerklja-
ni in MeniSevei v tem oziru mnogo
boljsi.

Minila je sreda, toda Kraigherja s
porotilie Se mi bilo.

V fetrtek ez dan tudi ni bilo nit
posebnega. Priblizng ob pol sedmih
zvefer pa <e je pred kacarno ustavil
avtomobil. Kmalu nato je zadkripal
zapah, V sobo je stopil straZar in za-
vpil:

3Alo, vsi duhovniki naj gredo ven.
Pa spremo s sebojlc

»Takoj pridem,c sem rekel, pogra-
il s3ikrnicelje in drugo wobo in fel za
sirazarjem, »7daj pa bo, sem si i-
slil in se poslovil od sojetnikov,
_Pahnili so me v sobo, v kateri je
bilo polno nahrbinikov. Videti je bilo,
da =0 tolovaji v boini pripravljenosti.
Sredi sobe je bila miza z nekaj stoli.
’ri mizi je sedel tolovaj. Na levem
rokavu je imel nadito rdeto zvezdo in
zlat kriz pod njo,

Ugibal sem, kdo bi utegnil to biti.
¥ obraz ga nisem mogel videti, ker je

mel sklonjeno glavo, Mislil sem si:
sTa tlovek je gotove duhovnik, ker
ima kriZ nait na rokavu. loda kateri
od obeh? Ali je Mikuz ali Lampret?
Ce je Lampret, ga ne hom pozdravil,
er ga ne poznam; MikuZza pa po-
znam, saj sva bila v semenis®n sku-
R*‘J'- Toda ta, ki tu sedi, gotovo ni Mi-

n% ker Mikuz je bolj euh. Ta, ki tu
sedi, je pa videti debel. Ker torej ne
vem, Jkn_f.';n imam pred seboj, ne bom

Pozdravljal.<

Toda zmotil sem se. Ta rdefi du-
ovnik v resnici ni bil nihe drug ko
sam Mikuz Metod, sverski referente
pri IQOF.

Za menoj s=o pripeljali v sobo Se
omazina, Sitarja, Ronka in dekana

itnarja.

Na Mikuzevi leviei je sedel »bla-
gajnike. Imenujem ia tako zato, ker
je imel polno aktovko denarja. Napi-
sal je na list, koliko denarja je vrnil

onku in Sitarju. Ker sta bila opro-
8¢ena, sta dobila denar nazaj.

Ta blagajnik je sestavil tudi krat-
0 izjave, ki sta jo oproifenca pod-
Pisala. Bilo je na kratke napisano, da
s¢ v bodofe ne bosta vtikala v paolitiko.

MilkuZ govori

lMikui nam je povedal priblizno
e:

»Kako je danes Zalostno po na¥i
slovenski zemlji. Toliko nepotrebnih
Zriev! Moliti moraie za slovenski na-
rod,

Najhuje pa je to, da me duhovni-

niso ruzumofi. Vetina je nastopila
proti OF. Samo enega duhn'\rmlea
Imam za sodelavea, Ta duhovnik je

mpret, saj ga poznate. So pa bili
duhovniki, ki so organizirali Belo
gardo in take sodelovali z okupator-
jem, Kuko je to grdal In sedaj mo-
rajo prejemati pladilo za svoje izda-
jalske delo. :

Vi ste se borili proti nadi vojski, ki
e edina zmoZna narod osvoboditi. Ves
‘a8 smo se borili in ee Ze borimg sa-
mo za osvoboditev slovenskega naro-
da. Vi pa ste bili proti nam, delali ste
roti narodu, bili ste narodni fkod:
Jivei. Ja, vidite, tovarifi, tako je
bilo!

Nato se je MikuZ obrnil k Sitarju
mu rekel:

All Ze imate .

Dokument o najstradnejsem
Yazdobju slovenske zgodovine
0 delu komnnistitne Usvobodilne
fronte proti slovenskemu narodat
250 strani velike oblike, 380 slik,
dokazil in listin v fot. posnetkih.
Cena 40 lir.
Dobi s v vseh knjigarnab in
¥ wrednidtvu »Slovenskega domas.

»Ti in Ronko sta opro¥fena, ker
zoper vaju nismo dobili nobenih sla-
bil porolil. Sitar, ti =i ga polomil, ko
si bezal na Turjak. To je vse, kar si
zagresil, Pa zaenkrat naj bo! Ko pri-

domov, pavel dekanu, naj ho na-
meten, Naj se *pazi! Sicer ga bo kaj
doletelo. Ronko, tebe bomo pa dali na
kako faro.«

Ronke je predlagal: >Kaj pa, te
bi ostal kar v Ribnici?¢ Vel

>l.ahko, fe hofed,« mu je odvyrnil
Miknz,

»Kaj pa, & bi Zel kar domov v
Cerknico in tam ostal?¢

»Tega ti ne svetujem.c

Ronko je #e prosil, naj mu dajo do-
voljenije za pot v Cerknico, da bo tam
zbral poirebno prtljage in <e preselil
v Ribnico. Mikuz :e straZarju narodil:

»Bo¥ peljal tega tovarifa na ko-
mando mesta, da dobi dovoljenje za
pot v Cerknico.c

Preden pa smo se lotili, se je g.
Ronko izkazal zelo velikodudnega.
Dal mi je odejo, nogavice in nekaj
perila. Drugo odejo in blazino pa je
dal g. Tomazinu. Taka sem spet imel
najpotrebnejie reci. Narotil sem, naj,
ko pride v Cerknico, pozdravi zupni-
ka 1n naj se oglasi pri Meiki, ki naj
mi v Ribnico poilje lkaj zimskega pe-
rila in obleke, e se bo dalo.

Poslovili smo se. G. Sitar je ostal
v Ribnici, Ronko pa je odSel v Cerk-
nico. Tam je bil, kakor sem slifal, pod
hudo kontrolo, Ce je zagledal tolova-
ja, je prebledel in mislil, da_gre prav
njera i1skat. Zato je Cimprej odZel iz
Cerknice. Ni pa se naselil v Ribnico,
ampak je na zeljo g. dekana odSel k
Sv. Gregorju.

Se enkrat pred
Kraigherjem

Ko sta Ronko in Sitar odila, smo
pridli mi na vrsto. Strupenomrzel po-
gled Vita Kraigherja in fudno vede-
nje Mikuza Metoda, mi je Slo modno
na Zzivce.

Prvi je bil na vrsti dekan Bitnar,
Takrat nas je Kraigher vikal. O Bit-
narju je dejal, da o njem e niso do-
bili poroéil, ker je zvezo s Crnomljem
zelo tezko dobiti. Zato bo moral e
malo potakati.

Potem ga je vprafal Mikuni:

»Ali je bila v Grnomlju ,bela gar-
da'f<

>Je hila, a pri nas se ni ustanovila.
Strazarji so prisli od drugod. Sele po-
tem je pristopilo nekaj domatinov.e

»Ja, kaj pa sploh misli§ o ,beli gar-
di’? llotem refi, kako moralno gledas
na ,belo gardo'fc

Hotel je reéi: »Ali imad ,belo gar-
do’ za nekaj dobrega ali za nekaj sla-
bega?<

»Oprostite, v take stvari se nikoli
nisem vme3aval...c

Potem ga je MikuZ pustil pri
mirun,

Tomazina je wprafal, & je kaj v
sorodu s pokojnim Matejem Tomazi-
nom, biviim tajnikom JRZ, in kako z
moralnega stalis¢a gleda na sbelo
gardo.c

Ze sem mislil: >Sedaj sem pa jaz
na vrstl.c

Toda MikuZ se %fe zmenil ni zame.
Naredil se je, kakor da me ne wvidi
Cudil sem se temu njegovemn vede-
nju. Prepri¢an sem bil]. da je bil nZa-
ljen, ker ga pri wstopu v sobo nisem
pozdravil, kakor sta to storila Ronko
in Sitar,

Ko je bilo nek.aﬁ
je Kraigher obrnil '
nim in zapovedovalnim glasom dejal:

»O vas bomo pa dobili Se porocila
iz Cerknice, potem boste pa prifli
pred sodiite. Sami ste mJ*?Vlh- da vas
je italijanski oficir povabil na razgo-
vor zaradi ustanovitve Bele garde.
Kakina eramotal Duhovnik, pa ima
zveze z italijanskimi oficirjil In to iz-
javo ste sami podpisali. Gospodje, ki
so jo hrali, so se kar za glavo drzali,
tako so se zgraZali nad vami. In zaradi
vas je Elo potem tistih Sest Cerknica-
nov v Belo gardo. Sedaj pa lahko gre-
ste, smo opravilile

Po teh besedah, ki jih je izrekel s
takim poudarkom, me je sprelete] &u-
den mraz po telesu. pogleda tisiih
zelenih ofi, iz katerih je govorilo vse
prej ko ljubezen, sem bil take
zmeden, da nisem mogel prav ni¢ od-
govoriti. Nekaj sem zajecljal, da ni-
sem kriv, in utihnil, Gorje meni, #a bi
se moral zagovarjati pred tem clove-
kom! Ni¢ bi ne mogel spraviti iz sebe,

Preden smo pa odili iz tiste mriva-
ike sobe, sem si mislil, da bi bilo mor-
da vseeno dobro, e bi se od MikuZa

tasa vse tiho, se
meni in mi z vaZ-

vsaj poslovil, ¢e ga 7o pozdravil ni-
sem. Zato sem stopil k njemu in mn
dejal:

»Oprosti, tovarid doktor, da te ni-
sem takoj pozdravil, ko sem wvstopil v
sobo. Res nisem vedel, da si ti. Te ni-
sem mogel takoj spoznati, Oprostile

7a odgovor je prezirliivo zarendal.

Odnehal pa nisem. Kadar je sila naj-
hujfa, takrat se ¢lovek oprime weake
bilke, samo da se redi. Ceprav se mi je
upiralo in fetudi e wi je zdelo, da

m samega sche izdal, sem vseeno re-
kel Mikuzu:

»Toda kljub temn se ti priporofam
in tudi drugih ne pozabile
. Na to ni ni¢ odgovoril. In na pove-
lje, naj hitro zginemo, smo §

Najhujsi greh

Ko sem se vrnil od tega &udnega
zasliSevanja, sem bil hud na vse »to-
varife¢, ki so tako zlobni ali meumni,
da me toZijo zaradi tistih besed v iz-

javi, o katerih sem bil preprifan, da
mi bodo v pomot&, ne pa v kodo.
Sojetniki so videli mojo jezo in me
zaleli spraSevati, kaj je bilo vendar
tako hudega. Odgovoril sem jim:

>Komunisti me hofejo za vsako ce-
no spraviti s sveia. 1i bedaki zdaj pra-
vijo, da so ee ,gospodje’ za glave drzali,
ko so brali mojo izjavo. Po misli teh
ljudi sem naredil najhujsi zlodin ta-
krat, ko me je tenente Versari poklical
na komando zaradi ustanovitve straZe
za Dolenjo vas. Pa kaj morem jaz za
to, ¢e me je poklical. To %e ni zlo€in,
te kdo koga poklite! Sem mislil, da
me bodo obsodili zaradi propagande.
Vsa propaganda ni torej ni¢! Samo tisti
oficir jim je trn v peti, Da bi pa sedaj
zaradi njega priﬁe’l’ pred sodisée, ne,
to se mi pa zdi preneumno! Toda trdno
upam, da bom z bozjo pomoijo tu jaz
zmagovalec!c

Tako sem govoril, sam pri sebi pa
naredil sklep, da bom molil, dokler ne
bom usliSun in reSen, ¢e Bog tako hote.

Vse to se je zgodilg 14- oktobra
zveler. Napeto sem pric¢akoval, kaj bo
s tistimi poroc¢ili (iz Cerknice). Kraig-
her je hi{mgumvo prepritan, da nisem
navaden ,belogardist’, ampak ,belogar-
disticni* vodja v Cerknici ali vsaj oZji
soddelavec gospoda Turka. Zato je hotel
stvar razéistiti in me postavili pred
rdete sodiiée. Toda to bi bila moja po-
guba. Saj se pred tako sobjektivuim in
praviénime sodis¢em ne mores zago-
varjati. Kar hotejo, to s teboj nare-
dijo.

Razmere so tolovaje prehitele.
Nemei <0 se jim bliZzali, Bil sem apro-
&fen in poslan v internacijo v Stiéno.
Pa o tem pozneje.

VazZen mejnik

v ribniskem peklu je 15. oktober,

Ze se je stemnilo, ko je v sabo sto-
pil tolovaj. V rokah je dral seznam
obsojenih. Dejal je:

»Vsi, ki jign bom pokleal, naj vza-
mejo ,spremo’ in gredo z menojle

Hitro je klical posamezna imena.
Stopili so v vrsto in &ez pol minute so
se 7e zaprla vrata za njimi. Med njimi
so bili: akademik Jereb, trgovec Bara-
ga iz Grahove[fa, Meden (Jager) iz Be-

unj, Arhar Alojzij in upravitelj Sku-
ic iz Cerknice, Debeve Joe, Bonaé
Janez in drugi iz begunjske fare, ka-
terih imen se ne spominjam. Bilo jih
je okoli 20,

Drulfi dan smo se za tiste, ki se ni-
so vrnili, zanimali. Strazarji so vedeli
povedati, da so jih odpeljali na sodi-
ste' v Kotevje.

Mogote vas ho zanimalo, kako so
wodili' na ribnifkem wvojatkem sodidln
v kasarni 15. oktobra 1943 ponofi

Vrhundéevo »sodiifec

v Ribnrici

Sodniki so bili: Komandant briga-
de' (imel je na rokavu rdeZ triket z
belo zvezdico), mogote je bil to Pir-
kovié (Cort); potem je bil &lan tega
sodi®a Ze velkrat omenjeni sodnik iz
Novega mesta, nato §8 Marko Vrhune
iz Ljubljane in ved prisednikov, med
njimi Arke iz Ribnice, ki je bil polit-
delegat, %ri oknu pa je slonel Merjek
z Unca. To je tisti, kI nima prstov na
eni roki.

Poklican je bil pred to sodi#de nekdo
z Blotic ali z Blok, mislim, da je bil
Zakrajiek, Komandant ,brigade’ mu za-
tne naStevati: ti si bil takrat tam in
tam; ti 8i to in fo naredil (mu naditeje
vse >zloline«); in ker si to naredil, si
ol_::_l:?)]ien veleizdaje. ImaZ kaj pripom-
niti? — -

»Nit.c

In sta bila zgovorjena.

Tako eo dezevale sodbe tisto no&,
tako smo izgubili najboljie fante in
moze,

Upravitelju Skubicu so kot mjhuri
zlotin dieli to, ker je imel oZje stike
s cerknifkim ob¢inskim tajnikom Pe-
trovicem. Ker se je zanj potegnil ne-
znani tolovaj, najbrie kak uditelj ali
njegov znanee, s0 Njegov ,proces’ pre-
lozili, sicer bi ga bili Ze tisto no& pe-
ljali na moriice.

Nade vrste so se krfile. Drugi dan
so klicali na sodbo nove ljudi. Veliko
jih je bilo obsojenih na prisilno delo,
ar je bilo takrat skoraj isto kot ob-
sodba na smri. Besedo pri {em sodidén
je imel tudi 7e zgoraj omenjeni Vrhune,
sin glavnega ravnatelja Trboveljske
premogokopne druzbe iz Ljubljane.

Ta fant, star komaj dvajset let, je

r]ilﬁcl v sobo, nas povabil blize in za-
el:

»Vi vsi veste, kdo in kaj sem jaz,
zata dovolite, da vam nekaj povem.
Tovaridi, jaz sem sin najbogatejfiega
Ljubljan¢ana, pa ¢e horim za proleta-
riat in novi red. Vi vsi sie pa prole-
tarei in reveii, pa se bhorite za bur-
iuje. Zuvedajte se, da Zivimo na pre-
lomnici &asov. Pri tem zastopa OF na-
predno stran, njej nasproti pa se bori
reakcija, Reakcija je zastopnica zla,
napredna OF pa zastopnica dobrega.
Zdaj je na vas, da ge odlotite in se pri-
dru%im ali, bremn ali zlu. OF dela
za nekaj dobrega. Kaj pa je dobro?
Dobro je tisto, kar nafemu narodu v
tistih asih, v katerih Zivi, najbolj ko-
risti. Edino dobro pa je danes osvo-
bodilna borba. Na &elu te borbe pa j]e
samo OF in njena ,narodno-osvobodil-
na' vojska. Vi ste to nafo vojsko pre-
ganjali. Toda kljub temu smo mi danes
moéni. Mi napredujemo vsak dan, Ali
ste Ze prebrali porodila? Kaj pide?
Vidite, mi smo %e dulet! Bostanj in &t
Jan? sta na¥a. Rakek smo zavzeli. Pro-
g; Trst—Ljubljana je unitena. Kmalu

vse v nadibh re — Potem pa 3@

tole: Vi .te izdajali nage ljudi in jih
[])osiljali v internacijo. Mi vse to vemo.
‘udi to nam je znano, kdo jih je iz-
dajal. Nihée nam ne bo uiel. Imam Se
danes zvezo z ltalijanom, ki mi vse
pove. V rokah imamo tozadevne za-
Eiskc. Osvobodilna fronta ve vse! —
Sedaj moram iti, ker imam spodaj Ze
delo.<

>Spodaje¢ je pomenilo sobo, v kateri
so padale smrine ob=ndbe.

Vi pa moje besede premidljujte in
R;vaite vprafanja. Jutri spet pridem.
Se bomo e kaj pomenili. Na svidenje!e

Drugi dan smo ¢akali nanj, a ga ni
bilo. Ni pam nri%el ve& spredavate. Mu
najbrze ni disalo, ker je Ze pri prvem
nastopu videl in &util, da imamo pre-
ve¢ mrzla ufesa za njegove besede, Na-
meo6to nas si je izbral one, ki so bili
nhsn?f‘ni na prisilno delo v delavski
bataljon.

sDelavslkic bataljon

Prvo delo, ki so ga morali ti reveZi
narediti, je bila ograja ob kasarni. In
ta ograja je bila za koga? Za nje same!
Bilo jih je okrog 40.

Vrhune jih je sklical na dvoridte.
Morali so stati in ga poslusaii. Ker je
precej na glas govoril, smo ga mogli
slifati tudi mi iz I. nadstropja. Med
druzim je dejal:

»Tovaridi, vadi ljudje so spet zaleli
izdajati. Tiizdajolei so v Ljubljani in
nosijo na rokah posebne znake ter stra-
#ijo na blokih. Posluiajte! Ko je pridel
vlak internirancev v Ljubljano, se je
zgodilo nekaj nezaslifanega: pregledali
so vlak, svoje ljudi izpustili, druge Xﬂ
zaprli v vlak in jih poslali naprej. Ali
ni to Zalosino? Se vedno je izdajstvo
nad lastnimi brati. Ali je to lepo, io-
yarifi?e

Med njegovim govorom je zaradi
nezadostne hrane oslebljen padel na
tla nekdo od posluialcey. Kmalu za
njim se je zgrudil fe drugi. Oba so od-
nesli, govornik pa je oncmogle poslu-
Salce zapustil...

Nekaj podobnega kot Vrhune na
dvoriitu je povoril v nasi eobi sodnik
iz Novega mesta. Ta je ob drugi priliki
rekel:

»Jaz sem zato partizanski sodnik,
ker upam, da me faka tu kariera. Ce
rmagamo, jo doseZem, & pa ne, bo tudi
konee mejega zivljenja, Z OF stojim
ali nndemf«

Ker je Zlo za njegove Zivljenje, je
jasno, da je z vsemi mofmi delal samo
za OF, ker sicer se ne vzdrii Ni torej
delal zato, da bhi koristil OF zaradi nje,
ampak zato, da varuje sebe.

Temu sodniku in sploh wsakemn
»vidjemuc emo se stalno pritofevali za-
radi slabs hrane. Vsak nam je obljub-
ljal, da se bo zbolj¥ala, samo malo naj
fe potrpimo. A Ziveli smo 3¢ kar na-
prej ob neslani vodki, v kateri je pla-
valo nekaj korentkov in krompirjevih
olupkov.

1, kaj nel:t,
ustrelili te bomo...

Poscbne vrste obisk je bil Mriek
z Unca. Ko je prifel v naSo sobo, so
tisti, ki_so ga poznali, takoj skotili
okrog njega in ga sprasevali:

»Ja, povej mi no, zakaj sem jaz fu?
Zakaj so pa mene vzeli? Ali bomo sli
kaj kmalu domov?«

]Nekaterim je odgovoril, da jih bodo
kmalu izpusiill, »%e v enem tednu bo-
ste Cerkljani doma, gotovo je bila po-
mota, da so vas vzeli. Sicer pa, kaj pa
mislite, da bo z vami, kar vas je tu
notri Cerkljanov in drugih? Jaz_sem
prepri¢an, da jih bo najmanj deset
ustreljenih.e :

sobi pa nas je bilo kakih 40.

Financar Godnjavec, ki so ga po
njegovem pripovedovanju odpeljali {a-
krat, ko je bil napad na Rakek, in mu
otitali, da je JSpijon', je vprafal Mrika,
kaj bodo naredili z ng'im. In Mriek mu
je migovoril. kakor bi bila to najna-
vadnejia stvar na svelu:

>1, kaj nekil Ustrelili te bomole

Pa sta bila zgovorjena. Lahko si mi-
slimo, kako je bilo takrat Godnjavcu
pri_sreu. I

Ko je bil Arhar holan, je stal na
straZi posebne vrste tolovaj. Ta nasil-
ne? je bil Primorec. Najprej so pod
njegovim vodstvom pozno v nof pre-
pevali tolovajske pesmi — mogote za

mirjenje Arharjevih Ziveev in bo-
edinl

Ko so ulihnili, je ta straZar hotel
imeti glavno besedo, Noréeval se je iz

Narotnikom inbralcem
Slovenca in Slovenskega doma

Komisar za cene pri S8efu Pokrajinske uwprave v Ljubljani
je z odlotho KC it. 647/1 z dne 3, novembra 1944 odobril nove
cene za ljubljanske dnevnike in tednike z veljavnostjo od
15. novembra dalje, Od tega dne bo znafala mesetna naroénina
za »Slovencac 32 lir, v nadrobni prodaji pa bo veljala posamezna
itevilka 2 liri. Za »Slovenski dome¢ bo znajala meseina narod-
nina 8 lir, cena v nadrobni prodaji pa bo 2 liri za izved,

Cenjene narotnike prosimo, da pri poravnanjun narodnine
v decembru dopladajo tudi razliko v naronini za druge
vico novembra 3.50 lire za 3Slovencas, 1 liro za »Slovenski doms,

Nova cena za nadrobno prodajo (2 liri za izvod) bo stopila
za »Slovencac v veljavo & 3tevilko, ki bo nosila datum 16. no-
vembra, za »Slovenski dome pa s Stevilko z datumom 18. nov.

Uprava »Slovencac In r_SIountm _""'

komandirja stra’e in strahoval ostale
tolovaje in jelnike. Ce je kda potrkal
na vrata, ker bi rad Sel na straniife,
mislite, da jih je odprl? Kaj Zel Na
jetnikovo trkanje je najprej zakriéal:
»Naprejle se zlabno nasmejal in pustil
reveia takati pred vrati, da je hotes
notes moral porabiti »kibloc. .,

Poleg komisarjev so nas obiskali e
gosije posebne vrste. Komisarji so od-
hajali, ti novi gostje pa so ostajali pri
nas in nam delali druzbo. Tako so hili
ljubeznivi, da smo se jih morali kar
otepati in jih preganjati.

‘e v Kolevjn so jih nekateri obi-
rali. Jaz tam nisem dobil nobene, fe-
prav me je na ve¢ krajih sumljivo
srhelo, Ba[' eem se Ze, da sem dobil
stbetico. Toda biti so morale — ufdi.
V Ribnici se je ta golazen namnoiila,
zato je bil tudi lov vetji. V Sti¢ni sem
se skopal in preoblekel. Mislil sem, da
bom imel mir. Toda ta stvarca se je
tako zaredila, da sem e proti koncu
novembra imel sitnosti z njo.

Bolnilci
in njihova usoda

NajveZji siromaki so bili bolniki.
Nekaj o jih odnesli v bolni¥nico, A
kmalu po nafem prihodu se je rdefa
hir:lni.-'mica preselila nekam na Koev-
sko.

Omenil sem Ze, da za holnega Ar-
hnr’ia ni bilo mogole dobili zdravnika,
Tudi drugi bolniki so hili prepuigeni
sami sebi. Videl sem fante, ki so imeli
friin. Edino zlravilo, ki so jim ga to-
ovaji nudili, je bila nekaka érna kava.

Student Danijel Rot je bil prella-
jen in poleg tega je imel Se veliko
inﬂjnﬂ rano na nogi. Komaj se je vle-

el po sobi. Drugi fant je imel na
hrbtu za dlan veliko gnojno rano. Za
take bolnike nismo mogli dobiti nite-
sar, Obvezr je primanjkovalo. Dolso
¢asa so bili brez veake oskrbe,

V zadnjih dneh ribniikih jeé so na
neprestano moledovanje dovolili medi-
cincu Cimpermanu z Blok, da je smel
hoditi po sobah in obiskovati bolnike.
Toda dali so mu samo nekaj obvez, jo-
da ‘in aspirina. 8 tem se ni dalo mnogg
pomagati, a hvala Bogu, da je bilo vsaj
nekajl

Dne 22. okfobra zvefer pa smo izgu-
bili Ze nafega sanitejea, ki so ga zaradi
sgotovostie poslali sna varnejdi kraje.

Bilo je okrog 20. X. Sodnik je pokli-
cal sobnega stareSino in mu E))Jasnil, da
bodo mnogi spusiteni na svobodo, Ce se
bo prva sﬁupina Ambruiéanov, ki so
bili za >muiter« domov poslani, dobro
obnesla, To se pravi, te'se bodo po de-
setith dneh javili domafim terencem,
bo &la domov druga skupina, nato {re-
tja in tako dalje. Ce bodo pa ufli ali
se v dolofenem roku ne bodo javili,
ne bo spuiten nihfe veé. — Tako fih
bo #lo lahke dsti domoy, kalinl pa
bodo ostali tukaj.

Kalini so bili oni, ki imajo nad se-
boj »zlotinec.

Tolovajem se je zafelo muditi. Pri-
Celi so z mnoZitnim zasliSevenjem. Kar
go 30 naenkrat so jih poklicali in po-
iljuli na ssodnijoe. Podnevi nisg ved
zasliSevali v kasarni; bali so se hom-
bardiranja, Kmalu za tem zaslifeva-
njem se je zalelo nbijanje v mnoZicah.

Okoli 20. oktobra smo dobili nazaj
legitimacije, brivski pribor; nazaj -o
priromale tudi slabZe ure, »Sodnike
sam je rekel takole:

sDobili boste svoje stvari nazaf, pa
obrijte se, da boste spet ljudem po-
dobni.¢

Biti smo morali eelo zanje praveati
divji moZjel

rili smo ge in pofesali, da bi spet
bili za med ljudi...
.

Crna borza je imela tudi vrzaporn
svoje pristafe. StraZarji so prodajali
tabfico italijanskega mjaskein prepe-
tenca sicer po 23 lir, toda lakota je
bila nepremagljiva. Za denar, ki so g:
jelniki prikrili, so kupovali {e redi,
vsaj za nekaj Casa pozabili na lakoto,

jnz sem bil poveem odvisen od do-
brote drugih. Teli¢ in Baraga sta mi
veckrat odstopila kak koifek. To sta
bila nafa trgovca. Ko sta se vrnila s
svojih trgovskih potov, sta zalela izza
srajce in iz vseh Zepov vlefi prepede-
nec. La&ni soirpini so seveda takoj pla-
nili okrog njiju in mahoma je bila za-
loga prazna.

(Dalje

ola-
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Gospod Panurge iz Pantagruele, ki se
je na svojem poiovanju pe Evropi pred
nekaj tedni mudil tudi dan ali dva dm
v Ljubljani, je po vrnitvi v domovino ob-
javil v vodilnem pantagruelskem ¢asopisu
»Bacbucs nekaj vtisov s svojega potova-
nja ter med drugimi posvetil nekaj pod-
listkov tudi nademu mestu. V roke nam
je priila samo tista &tevilka sBacbucas,
ki v njej gospod Panurge govori o nasi
moderni umetnosti.

Po prvem odstavku, v katerem pisec
poudarja zlasti, kako ga je gamla prijaz-
nost Ljubljancanov, ki so po vsej sili ho-
teli govoriti z njim v pantagruelifini,
fepray je prav ni¢ ne razumejo, pride na
nase moderno slikarstivo, in ta odstavek
v izbranih odlomkih ponatiskujemo:

»...Prijetno pa me je iznenadila lju-
bezen Ljubljanéanov do umetnosti, Umet-
nostne galerije, ki jo Ljubljane menda ima,
nisem mogdel obiskati, ker so mi povedali,
da je trenulno na varnem, v zakioniiéu,
toda o stanju sodobne slovenske umetno-
sti, zlasti slikarstva, sem se pa lahko po-
uéil na drugem kraju.

Liubljani je namre# skoraj vsaka iz
lozba, pa naj bo Zevljarjeva. krojageva ali
knjigarniska, galerija v malem, 2 vsaj
dvema ali tremi razstavljenimi slikami.

0, srefno mesto! To se pravi Ziveti z
umetnostjo, ki spremlia éloveka ob ele-
hernem koraku, ne pa kot pri nas, v
Pantagrueli, kjer mora vsakdo dobiti po-
prej od slrokovnjakov dovolienje in po-
trdilo, da je slika vredna razstavel

Ne samo LiubljanZani, tudi mi tujci
moramo biti zlasti danes hvaleini ljub-
Jianskim trgoveem, ki take mecensko in
brez pomitljania odpirajo svoje izlozbe sli-
karski Muzi. (Muza — pride od sloven-
skega glagola smuzali se« — torej devica,,
k1 se muza; analogno kot mrdati — mrdal
Op. pis) Tako sem se kljpb zaprti gale-
riji lahko spodobno in vredno seznanil z
Zivim, sodobnim slikarskim prizadevanjem
ljubljanskih umetnikov...

...Po monumentalnosti razstave so-
deé, je danes vodilni ljubljanski slikar
neki R., ki je razstavil svoja olja in risbe
v neki izlozhi trgovine K. na Starem
trgu (v tej izloZbi se eicer bohotijo le
srajce in podobna roba, ki pa se je za
zdaj umaknila umetnostif). Slikar je pred-
vsem kopist, ima pa to débro lastnost,
da izmed najslabiega izbere najslabie, da
je slep za barve in da ne zna anatomije.
Toda to je najbrie le dokaz njegoveda
skrajnega modernizms, ki stare vzore &im
boli svojstveno prechhifi.

Zlasti mu leze osladno sentimentalni
motivl, kol: Zena s sveénikom, Spaniolka
z vriem, dojencki, mesefina, razburkano
morje .., Pravili sq eni, da je R.-u ena-
kovreden neki drugi slikar, ki je malo
Eopﬂ;j razstavljal v Gradif2u svoji wiziji;

aje je tak mojster, da zna iz cigaretnega
dima pridarati meglen, pa silno 2iv Zen-
ski akt, ki sedi celo na muzi.

Umetnostno silno vaina slika je bila
razstavljena v neki izloibi blizu ékolije;
predstavliala je Zenske v cerkvi, s sloven-
skimi pecdami na glaveh, kar jasno priéa,
da je istoimenska Leiblova slika le rev-
na, malo predrugadena [pokrivalal] kopija
liubljanske umetnine, (O tem bom o pri-
liki napisal dalifo razpravo — naj svet
zve resnicol)

Risba, razstavljena v izloZbi trgovine
8 Zevlji na Starem triu. mi je dokazala,
da so Ze v srednjeveiki Ljubljani poznali
in nosili cilindre, dofim jih je ostala Ev-
ropa dobila Zele v prejinjem stoletju iz
Amerike. Za to risbo in njen enakovredni
pendant, razstavljen v isti izloibi, se zdaj
potegujejo vsi veéii evropski muzeii (eno
so prignali Ze do 100 lir), kajti kulturno-
zgodovineko sta zelo pomembni; fudim se
le, da edino ljubljanski Mestni muzej fe
ni pokazal zanimanja zanji, &eprav bi
spadali najprej vani.

Le mimogrede naj omenim e itevilne

krajine po raznih izloibah, polne tirolske | sinu,

'nost na

idilike, Bledov in Martulikov, sanjavih
steza, jezer in Zalobnih cipres, kar obéin-
stvo z veliko hvaleZnostjo in razumeva-
njem sprejema ter s tem dokazuje svoj
prefinjeni éul za umetnost, (Galerija takih
podob pa plasti trgovina 8. na Kongres-
nem trgu.)

Iz povedanega je torej videti, da je to
sslikarstvo odsev izrazito zaketne, zapu-
iCene kulturne province ...« itd.

Tako tujec, gospod Panurge iz Panta-
gruele!

Hvala Bodu, navedenih besed ni go-
spod Panurge nikoli zapisal, zapisali smo
jih mi v velno sramoto ljubljanske jav-
nosti!

Ta na%a Ljubliana, ki je pred leti s
fakim svetim ogorcenjem sprejela pla-
stiko na Muzeiskem trgu, lahko iz dneva
v dan mirno prenada veéno razstavo plaZe
po svojih izlozbah. Se ved: so ljudije, ki jo
celo obfudujejo in jo — obefajo v svoje
salone. To je res sumeinost z ulices«, ki
ne pozna sramu in javno razkazuje svoje
beraitvo. Ce kdaj, bi nas morale bili prav
danes sram take &are, saj si tujec prav
lahko misli o nadi umetnosti kaj podob-
nega kot nad izmi#ljeni g. Panurge. Bilo je
7e pisano o tem, toda nadi trdovci se e
niso zavedeli, kakéno smeino reklamo
delajo svojim srajeam in éevljem s tako
okratenimi izloZbami. Ce zakolni mazadi
ne &ulijo nobene odgovornosti do javno-
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sti, ko nam strefejo s evojimi sumetgina-
mis, smenio zahtevali vsaj od trgovcev to-
liko usmiljenja, da nas ne trapijo s po-
dobnimi razstavami. Nikar se ne izgovar-
jajte, ¢&ed eaj smo celo v pasaZi videli
podobne stvari (kajne >Cankarjevo bajto«
in cerkev s posevnim zvonikom mislite,
saj vem...) — toda la izgovor ne velja;
je samo dokaz, da celo poklicni trgovec
{in samo trgovecl) ne loc¢i zlita od blata.
Kdaj bomo spoznali, da je dober Zevelj
lepéi od slabe slike — in to ne samo da-
nes, Torej:

Lastnikom izloZh:

Prenehajte se Ze emeiditi s takimi raz-
stavami, saj trpi pri tem samo ugled va-
éega podjetjal Ne mislite, da pri tem
opravljate de kako kulturno poslanstvo —
D'gratno: obraz nadega mesta barbarizi-
rate in nam dajele zelo slabo epricevalo
pred tujci.

Slikarjem — skazam:

Prepustite slikanje drugim in vsaj v
dana&njih €asih nikar ne tratite barv, ko
jiih %e pokliecnim mojstrom primanjkuje.
Ce pa vas je Ze obsedel zli duh, da mo-
rate za vsako ceno unievati platno in
barve, opravite to naskrivaj in za zagr-
nienimi okni, zlasti pa tega nikomur ne
pokaZite. Ce pa vas sili k temu gmotina
stiska, vedite, da si tudi drugae, Zastneje
in koristneje lahko prisluzite denar, ne
pa na brezvesini raéun nepoutene pu-

Iz zakladov nafe besede:

Pri sefvi mora sonce sijati, da se da
lepo orati; tedi pri nauko bodi vesel —
debre volje, kar je prav... Naj tudi
setev pohleven dezek namoéi, se bo hi-
tro ozelenila. Rodoviten dez na razlo-
zen nauk so solze iz ginjenega sica.

Ne govori o drugih slabega, tudi ne
sam o sebi dobrega. Druge opravljafi,
boli, sam sebe hvaliti, smrdi. Ce dobre-
ga v tovaridiii praviti ne ve, pa moléi;
tudi beseda ¢loveka ubije.

Ako ti kaj zamrzi, tiho deset odite],
prei ko kaj reées. Tako se jeza oldadi
in sovrasivo ugasne.

v na&iho((i]cielnhngg ddvojnii]'lvoj%aki:
rvih vojvoda je , drugih sam pe-
lenski h... in kdo bi verjel, da se

mladenic¢ev najde, ki se raje k druogemu
od prvega podajo, ker te straéne sinZbe
prav ne poznajo.

Kadar tebi k naboru ukaiejo, ne
odmikaj se k drvarjem, da ne zaides
od njih k tobakarjem.

Brez boije volje me bod soldat, ¥e
ie pa boZja volja, naj tudi tvoja bo. —
Kaj bo storil Bog s takim, ki si prste
sckn, zohe izbija, da bi za soldaséino
ne bil? Strafen greh je to, ki ga tudi
deZelna gosposka ostro kaznuje.

Si za vojifaka deZele spoznam, ne
bodi Zalosten, ampak vesel, da je Bog
tehe brez vsake graje ustvaril, Zdravi
udje so boZji dar, A{i nisi ti bolj%i ka-
kor odvrzene smeti? Prisezi voljno in
sréno na vojno handero; tvoja sluzba
bo imeniina in sreéna, ako bod pride'_n
in zvest, Nikdar ne pozahi svoje pri-
sege, dokler svojih let ne dosluzis. Kdor
uhaja, sveto !::-iseio prelomi, Boga za-
taji, svoio dusfo peklu zastavi. Uhajalec
ne sme na sveflo in je kakor volk v
domaéi dezeli... Se izgovarjati, da nlgi
hatel puisedi, ali ne pravih prstov dvi-
gniti, ni* ne pomaga. Saj ne morei Bo-

ga goljufati, njemu se ne zlagati.
Eo abojeéa mati je dala svojemu
il je na vojsko Sel, posebne tri

A. M. Slomsek govori

nanke: sBojse Boga e je deinla, »in
njemn zvesto slnzi, ako ne mores oéit-
no, pa na tihem. Soldat brez vere in pa
ptica brez neruti, — ,,, Bodipoko-
ren! svojim poglavarjem; pokoriéina
in zvestoha sta prva stebra vsake ar-
made. Izdajalee, ki svoie tovarife pre-
da. je Izkarintav brat. Naj ga ravno so-
vrainik podkuni, ga vendar zavrie. On
pokoja na svetu ne najde: vrv ga ¢aka
tukaj, pekel pa tam, Puntarji in izda
jelci Znlostno umrjejo. — Bodi na
vojski lev, doma pa jagnije,
sréen, pa tndi usmiljen. Ne boj se kro-
gel, ki okrog tebe Zvizaaio: za mate-
rino deZelo nmreti je sreéna
smrt, ako si v milosti boZji... Kro-
glatene bozadela, akohofja
volja ni; v bo¥iih rokah si. Padli
hodo na tvoji desnici, nmirali na desni-
ci in ti bof prifel zdrav nazaj. Dog te
obvarnjl« — To je bilo modre matere
lepo slovo.

Drnza vojska v na%ih defelah Je to-
bakarska, njen voivoda, da nas Bog va-
ruj! je h... Koliko strahw, sovraitva
in morij ta stan naredi, lahko sligite in
vidite. Tohnkar svoje premoZenje na
hrbtn nosi, mu to vzamrejo, mora kra-
sti, ako ne more, pa ropa. Za kakim
grmom obleZi ali ra na ravgah obvisi:
kako bi srefen bil?... Kdor hudemn
v sluzbo pride, mu tczko uide...

&

Cloveka lahko po hoii, hife po stre-
hi, Jindi in kraje po Segah spoznai. —
Pride¥ v mestp in najded, da po trpm
trava raste ali pa gnojnica teée, ne 8¢
deln; tnm so prieni g je doma, ka-
terim se moénik po gombih ohesa, —
Srefad veliko bledih, tankih deklic po
mestn, bod nafel vsako nedeljo dosti
raja, malo pa prida. Kier stari delajo,
mladi pa tobak kadijo, tam pogosto bo~
ben ropofe. Ne sodi po visokih turpih
poboZnih ljudi, ne po vrli nofi imenit-
| ne gospode, kakor ne po novem kozaren
dobrega vina; tako se slaho blago pro-
daja. Poskusi, preden verjames)

(BlaZe in NeZicae 1842)

blike, ki vafe »slike« morda celo kupuje,
v dobri veri, da so res umetnine,

Obé&instvu:

Nikar ne trpite, da bi vas e goljufali
& podobnimi razstavami; ne kupujte slik
od nepoklicnih slikarjev. Raje obiskujte
prave umetnostne razstave, kjer se boste
duhovno oplemenitili in spoznali razliko
med umetnostjo in plazo, Ce se pri na-
kupu slik ne morete sami odlociti, vpra-
fajte za nasvet poznavalce.

Poklicanim:

Ze zdavnaj nam obljubljate uredbo, ki
bo prepovedovala samovolino razstavlja-
nje po izloibah, pa je doslej &e vedno
ni. Lepo prosimo, pohitite z njo, da ne
bo poprej ugasnila v Ljubljani fe zadnja
1skrica spodobnosti za presojanje umetni-
skih del.

Naéelno:

Vsalko sliko, ki naj se razstavi v javni
izlozbi in je ni ustvaril poklicni umetnik,
naj poprej odobri posebna komisija. Vsa-
ko samovoljno razstavljanje pa naj se
kaznuje e zaplenilvijo in uniéenjem raz-
stavljenih slik. Isto naj veljo tudi za wse
]:mnereike, kajti ne morete si misliti, ko-
iko laznih Jakopiev in Groharjev se
proda za drag denarl

Ce smo povsod dosledni, bodimo ¥e
tukaj! Z.

meomg

POPRAVEK

V zvezi s sestavkom :Kulturni molk«
v predzadnji Stevilki »Slovenskega do-
mae« smo prejeli nepodpisan dopis, ki se
kondava takole:

sCe preberete zanimive strani C, Tho-
masove knjige o Herojstvu, boste brali
tam Salomonov ierek: Cas je za govor-
jenje, teda so tudi €asi, ko se moléi'ls

Ne glede na to, da je gornji stavek
#e slovni¢no nemogod; dalje, da sedaj ni-
60 casi za molcanie in kljub temu da je
pravilen naslov citirane knjige: »Heroji,
heroizem in &eifenje herojeve (e bi
anonimni pisec morda Zelel original: 2On
heroes, hero-worship ad the heroic in
historys); torej ne glede na vse te napa-
ke, ga le vljudno prosimo, naj obrne ée
nekaj listov od citiranega mesta, pa bo
bral o ljudeh »tiho misleéih, tiho delajo-
gih, k1 pa so le s svojim delom postali
vojaki iste vojske, postavljene pod vod-
sivom neba, da se borijo proili istemu
w’!trlhlku. proti oblasti teme in lkrivi-
cel=

Mislimo, da nam pisec poslanth vrstic
ne bo zameril, & mwu damo tudi nekaj
naukov: Omenjeno knjigo je namreé na-
pisal Carlyle, Thomas pa mu je bilo sa-
mo brikone pri rojstvu dano ime..,

BIBLIOFILSTVO
PO PODBEVSKOVO,

Anton Podbeviiek je svojo zadnjo hom-
bo, »Slovensko lirikos, napovedal v 520
numeriranih bibliolilskih izvodih, torej
samo za najbolj izbrane ljubitelje lepe
knjige. Samo ti zasluZijo, da jim pride
za drago ceno v roke delo, o katerem
pravi Podbeviek sam, da >malo knjig

Sveta Marica

Svela >Maricac je svetnica, ki je mi
ne poznamo ali bolje, je ne poznamo
vet, ker takrat, ko smo se Slovenei na-
seljevali po Furlanski ravnini tja do
Tilmenla, smo &astili neko »sveto Ma-
ricot z naglusom na -1-. Ob tej reki
stoji namret Se danes vas Santa Ma-
rizza (— Svela Marica).

Brez dvoma, da imamo v tej Marlel
slovensko ime, ker naselbina Santa Ma-
rizza je prav na sredi tistih naselbin, ki
g0 £e do danes ohranile imena slovenske=
ga lica ob tej reki.

Od Svete Marice pride3, %e grei")l'ﬂﬂ
reki, v Bilgrad (Belgrado), ¢e pa ob
reki navzgor, najprej v Gradiskuto (Gra-
discutta), potem v Glavnik (Glaunieo), ¥
Kamin (Camino), v Gorico (Gorizzo) in
& kam drugam. Jasno je, da spada Sve-
ta Marica (Santa Marizza) v o skupino
slovenskih imen in rﬁ je torej slovensko
ime za Marijo!

Naglas na predzadnjem zlogu je lahko
tudi vpliv ilalijanskega okoli%a, ni pa 10
nujno, kakor nam kaZe bolgarska Ma-
rica. Ljudje iz tega kraja, ki se daned
imajo za Furlane, nosijo priimek
rizza (v Fari, Gradiiki, Goriei), le malo-
kateri si pife Marlea. Italijanski filologl

so ta priimek razlagali z bolgarsko Ma- -

rico in Marizze kot Bolgare, uskoke pred
Turki. Ker niso mogli zatajiti naselbin®
Santa Marizza, jim je ta paf >bolgarska€
vas ob Tilmentu, fed bolgarski begunc
ki so jo uslanovili, so bili z reke Ma-
rice in so se zato najraje naselili ob
reki — Tilmentu. V resnici pa je vas
Santa Marlzza ena najstarejsih slovenskih
naselbin, nam dragoceno krajevno ime,
ki nam odkriva doslej neznano oblike
Marijinega imena pri Slovencih, ker sve-
ta Marica (ali mogofe Mirica) ne more
biti nobena druga nego Marija, mati Je-
zusova. Mdrica nam je sicer znana manj-
Sevalna oblika za ime Marija, nikjer pa
na vsem ostalem slovenskem ozemlju se
Mati boZja ne imenuje tako. Danes bi
nam kaj takega pomenilo prej Zalitev
Marije kakor izraz ljubezni, ker je Ma-
rica postalo otrodko ime. In vendar je
morala tudi pri nas obstojati taka la-
skajota oblika Marijinega imena v dob
pokristianievanja, ki je pozneje izginila,
dofim je Sveta Marica ob Tilmentu ostala
Ziva zaradi svoje izoliranosti.

Mogole, da je v tej ohliki ¥ sled
slovenskega poganskega duha, ki je sv0I1®
stare bogove vefkrat tako imenoval. Za
takke hipokoristike med imeni slovan-
skih hocov se zavzema Aleksander Britck-
ner (>Mitologia slavac), kirazlaga n.pr-
SvarZita ne kol sina Svarogovega, am-
pak kot manjfevalno obliko imena Sva-
rog, kar pa je % odprto vpraSanje.
pa tudi drugi nazivi, ki govore za [0
kakor slovenski Bogee, Litvinski Die
wajte. Slovenska tradicija pozna pe
Mokotko, ki je deminutiv imena Mokod
Mokod je edina boginja, ki jo omenja
Nestorieva kronika. Slovenee jo je zaup?
klical Mokodka. Tudi v slov. vzkliku #8°
tudenja (na Gorenjskem) Marija 3o ve¢*
no: Joj, Mari¢tka! To sem &ul iz ust mo~
¥a, ki jo 8 tem hote]l vse prej kakof
7aliti Marijo. Poganski Slovan se je 0b-
rafal do svojih bogov # etrofke vdae-
nostjo in jih ne#no ogovarjal, dajal jim
taka imena kakor otrok ofkum in mamicl.
Od tod torej, iz te prisréne religioznosth
so Slovenci ob Tilmentu imenovali 8vojo
nebefko mater — sveta Marlea.  A.

L =

izide pri nas, kjer bi bila vsaka beseda
tako pretehtanac, kakor je tu.

Od teh 820 pumeriranih bibliofilskih
izvoddv jih je dozdaj prislo na trg —
nekaj fez 7001 ¥

Bibliofil bo pri nas kmalu pomenile
isto kakor lahkoverneZ, bibliofilska iz-
daja pa toliko kakor sleparija...
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Pusti so zimski vederi, e nima &lovek Eknjige,
8 Latero bi si krajsal dolgias

Sloven¥eva knjiZnica s svojimi izbranimi knjigami vam za nizko eeno ponujs
poSteno razvedrilo. Do zdaj sta v etrlem letniku izEli #e dve knjigi:

Ksaver Mesko: »NA POLJANI«

in
Theodor Chojnski: »POSLEDNJI RIMLJANI«

Zadnja knjiga ima dva dela. Drugi del bo iziel fe ta mesee. Veleri ob lepi
knjigi so najkrajii in najbogatejdi. Ne pozabite pa to in narofile se na »Siv-
venfevoe knjiinicoc!

.
MARIJ BORSKI:

Dva izmed mnogih

Ko da bi zavel povsem drugafen zrak
krog nas, ko je zevozl viak 1zmed drob-
nih, kakor iz lepenke postavijenih his
med drevie in travnike. Slonel sem ob
cknu in sonce, ki mu v mestu megla ni
pustila, da bi ras ogrelo, je toplo sijalo
na roko in fasopis.

Tako novo je v &loveku, ko se izmota
jz meglenih objemov. Skuia se znebiti %e
zadnjth mestnih spominov, Toda pre-
dolgo je bil tam zaprt, da bi mogel zgi-
niti izpred oéi #e stari odsev: odsev
kamnitih cest in oken, samih oken krog
njega
Zaprl sem ofi in se skudal prepridati,
da vozi vlak v nasprotno smer. In res se
mi posredi. Preprican sem; da gledam v
smer voinje in kakor otrok se nasmeh-
nem, ko odprem ofi in vidim, da se v
resnici uddafjuiem od mesta.

Sedaj me ni' Ne mislim ni&. Saj prav
ea prav tudi ne vem, kem sploh hodem.
Vem samo to, da nekje noéem biti
Kamor koli... Bog ve, ali sem se pre-
pelial komaj eno postajo ali e vel? Pa
saj me to me sme zanimali. Samo da je
zelenje hrv mene, drevesa, grmitevje,
moévirje, Vse je tako novo, Stopil bi z
vlaka in fel po gozdni poti med smreka-
mi in pri tem breal drobne oglate ka-
mentke. Tam ob strani bi se nekje zatela
ograja, pokrita z mahom in njej bi
tolkel z drobno olupljenc palico.

Kakor sem si ustvaril podobo, takéina
je bila pred menojl Kakor da bi nekot
#¢ hodil tod mimo. Za majhnim Zelezni-
Ekim poslopjem se izgublja cesta. Vse je
prazno, #alostno, éeprav je nedelja. Po-
éasi izginja za smrekami in v domidljiji si
slikam, kako se vije in kako je vsa tiha.
Tam bi ¢lovek chl na obcestni kamen
in se zamishil. Ali bi s¢ pa umaknil s poti
naravnost v gozd in kje pri potolu pre-
bil dan do vedera. Prste bi pomakal v
mrzlo studentnico in gledal skowl veje na
potujoZe oblake. ° .

Sam ne vem, kako sem se znalel na
cesti, Vlak je odpihal in — glej, &udnol
Prav ni¥ se nisem vprafal kakor doslej de
vedno ob takih trenutkih, kam vodi pot
ljudy, ki so cstali v vozovih. Na&elnik po-
staje se je umaknil. Nekdo v daljavi je
vlekel s pelico po plotu. Razen dekleta
v mesini obleki in s knjigo v roki ni bilo
nikogar na cesti Prav tako &udno kakor
jaz je gledala krog sebe, potem pa kakor
da ji je pot vsakodnevna znanka, stopila

robu poti. Ahl Kaj b sedaj tlovek z
fiudmint....

Zakaj sem prav za pray izstopil in
kakEna je sploh tu postaja? Hotel sem se
2e vrniti do ovinka, pa sem se ustavil.
Kaj ti mar, kie sil Saj nisi prilel zato
sem, da boi zvefer v gostem kavarnitkem

ozradju pripovedoval, kod &i hodil. — Le-

po je! — Stekel gem po poti, in ko ni bilo
zive dude ved nikjer, sem pritel objemati
drevesa, toléi po vejah, da so listi padali
v sunkovitih valovih na mokra tla,

Clovek diha, kakor bi pil. Toda jesen-
ska pijaéa te pofasi omamlja. Cudno, Za-
lostno postane vse naokrog. Sprva se &lo-
vek upira napadajodi bolezni, ki prihaja
vanj & tem tezkim ozra&jem. Potem pa ne
misli ve¢. Vpija barve in vonje in drug
tlovek nastajn v njem. | bi vanak in
se ne bi nikoli veZ vrnil po poti, 3¢ v
mislih ne.

Bog ve, kie sem. Nasmehnem se, po-
lslednm. kakor bi me bilo sram, & me je
do videl, in zatulim v gozd. Tako, mislim,
vpijejo divjaki in ranjene %ivali po pra-
gozdovih. Prsi mi ragdanja, roke vtaknem
v Zepe in se hoéem raztegniti, Kar strese
me, ko zasliéim, kako mi v Zepu zafumi
tasopis.

Fejl Umazane, laZnive &rke! Smrad po
tiskarskem &rnilu se jih #e drii,., ﬁa
konéam misli, ampak Ze trZem list na
drobne ko3tke in jih vriem med veje.
Presko&im jarek, pa se vrnem in zberem
strgane kose, Ne bi hotel, da’ bi'koga, ki
bi zadel sem, spomnill tako, kakor so me-
ne, da je nekje #e drug svet. Zmelkam
jih v kepo in jo Eokriim s Bopi trave.
Kakor bi ne vem kaj storil, se pod koio
tiho zasmejem,

Soncel ZaZenem se v travo in zaprem
o#i. Vse je tiho, potem priZne nekaj ple-
sali krog obraza. Bzzz... Pihnem mimo
nosa, & ne odprem oli. Tako lepe barve
plavajo v kolobarju pred menoj. Sonce
sije prav v obraz. Sedaj premiiljujem:
tudno; kakor bi ee mi ofi sprva segrele

in potem shladile, ali pa da bi sonce kdaj
pa kdaj izginilo ... Podasi dvignem veke,
Abl Veliki rjavkastozeleni praprotni listi
se zibliejo v veiru in mi tu pa tam pre-
trgajo krog oti pledole sonéne Zarke.' Si-
cer pa je tiho in zdi se mi, da elifim,
kako se napenja in udarja platnena
srajca.

Grozal Nekje se nekaj enakomerno
ogladal To ne more biti muzika sveta krog
mene, to ne more bili resniéno, naravno,
nekaj iz sveta, h kateremu bi rad vsaj
za trenulek pripadal

Enakomerno tolée in ubija misli, sredi
katerih plavamo. Poraja misli, na katerih
!.:idno stojimo in preko katerih moramo
iti.

+ Ural

Ura je v Zepu. Jezno jo izvleZem, dvig-
nem roko, zamahnem... Ne grel Stari
flovek se oglain, — Srebrna je! — Kaj
mi to mar sedaj? — Dragocena, — Slabi
tlovek se prebuja... '

Slabi ¢lovek je zmagal. Viakne uro
nazaj v fep in &eprav jo je gledal. zdaj
ne ve, koliko kaZe..,. Ne samo da sem
se docela prebudil, sedaj pritenja élovek,
ki sem se ga prej znabﬂ'. celo zmagovali.
Sedaj celo pogledam na uro — konecl V
hipu se miafi lazno zavrtijo: vlak, listek,
voznl red, papirji...

Bri pokonci in nazaj! Toda kam? Kar
po prekpotih in komaj kdaj shojenih ste-
zicah. Toliko da si nisem na robidoviju
strgal obleke, ko sem se zavihte]l z veje
preko jarka. Kakor Zival grulim in krigim
od veselja, ko ere¢no priplavam po graku
na mehka tla.

Strelal

Zdi se mi, da sem zardel po vsem
telesu. Toliko da nisem priletel v naroéje
dekletu s postaje. Prsti se mi plazijo mi-
mo usten in potem se v slraini zadreg
pogladim po bradi.

Nekam éudno me gleda, V roki dr#
knjigo — eaprto! Skoraj' jezno ramrmramk
ne vem, kako bi sicer skril zadrego.

Kakor da je ni# ne zanima. “P"
»Oprostitel Mislil sem, da sem sam..*
Mogote &i ¥e misli, da sem naladd take
ﬁri!etcl do nje, Mogote.,. pa jasnol

ajbrz misli, da mi je sedaj celo kaj §°
tega, &e se z njo pogovarjam.

»Ali bi mi lahko povedali, kje je tod
postaja 7«

_Kakor da ne razume. Ali pa da pr*
miiljuje nekaj drugega, kar je sicer ¥
zvezi z menoj, pa,., Cudnol V hipu m®
prime strafna trma. Hodem se pogovar™
jati, prav zalo, ker mol&.,

sMislite, da pridem Se pravi fas 8
vilak 7« '

Kakor da bi nekaj sovraZnega skokilo
v njene lepe odi, Napeta usta zatrepetajor
pa se znova umirijo. Potem mi ¢udno z8*
doni na uho, '

sMislim ... dal«

- Bele ko je utihnil njen mirni glas, se™
se zavedel, da sem se trenutek prej bal
@ mi ne bo g govorico razbila Be
njega ostanka tistega tloveka, ki sem #*
v tem popoldnevu po dolgem é&asu
klical vase. 2

Hm! Nazadnje &l bo mislila, da sem tak
mesini ptitek..,

sHvala lepn, gospoditnale Obrnil sem
se in pri tem pomislil, kakien neki =
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DOSEDANJA VSEBINA:

21. novembra 1918 umre na Du-
naju cusar Frane Jolel, Na dvo-
ru zavlada velika =zaskrbljenost,

kaj bo zdaj, A %e se zalno tudi
diplomatske &apletke

Ze drugi dan po cesarjevi smr-
ti 8o jo nemudoma pripelial na
Dunaj ogrsk: ministisk: predsed.

nik grof Tisza, najvplivnelsi mo?,
kar jih je teda) imela MadZarska.
Miademu viadarijn Karlu je sicer
dejal, da je prifel iz Budimpefte
zuio. da bi mu v tej wezki uri po-
magal z nasvetom in dejanjem,
v resniei pan je imel avoje nadrte.
Kol najvaine 8l In prvi korak, ki
da ga mora mladi vladar storiti,
ie po Tiszovem mnenju ta, da a&e
da kronati za ogre<ega kralia
Kare) se po dolgem ohotavljanju
slednjié loe vda im obliubl, da se
ho, dimprej, ko bo to mogode, dal
kronati za kralin Ogrske. Hrva-
8k®, Slavonije in Daimaeije, sluti
pa #n tedaj, da je zagrefil nopo-
pravljive napako.

Ko zve za to vladarjeve ob-
linho avatri‘eki ministrakjy pred-
aednik Korber, se zelo razhuri,
fef cesar vendar ne more prisedi
hkra!i na dve ustavi, ki sta si v
mnogotem tako nasprotui.

Ze pa za‘ne spletkariti tudi
prine Sikat, Karlov svak. ki je
bil tedaj belgijski topnidarski po-
rofnik, Oplasi se pri francoskem
glavnem tajniku zunanjega mini-
stratva Cambonu ter mu pove, da
6o jp prifel ponudit v slufbo fran-
coske voiske, ker da od trenutka,
ko jo njepov svak Karel prevzel

viadn, Awvs'rija ni ved TFranciji
sovraina driava. V Avstrlii pa
da bodo zdaj tndi izmeniall lind:

ki s0 prevedr nemi3ko usmerjenl.

Ker glavni tajoik republike ni rad go-
Yoril o Beurboncih, se je temu bri iz-
nil: »Razumem, razumem, Vaia se-
Stra res ni v prijctnem polozaju. Tudi to
res, da va§ Svak ni kriv vojne. Vai
{;'11 je zdaj za nas %e nepopisan list.
saj za Francijo, Italijani mislijo o tem
gage. lalijani niso pozabili, da je va§
Svak meseca maja pri svoji ofenzivi iz
i‘ﬁ_ne Tirolske zelo netil navduSenje za
Yojno proli Italiji.«

»In vendar imajo v Avstriji mojo se-
Slro Zito za Italijanko in ne za Francozi-
bjo. Krivdo, da so morali ustaviti ofen-
:‘i"?, niso pripisovali Brusilovy, marved

€).x

»Avsirijsko mnenje je mofno pod vpli-
Yom Neméije,« je dajal Cambon.

»To se bo zdaj, Lo je mastopil vlado
moj syak, bri spremenilo,« je odvrnil
Sikst, »Poskrbeli bodo, da fisk zavzame

go smer,«

»Vai svak se bo moral predveem obr-
llll_ﬁnmi od cesarja Viljema, zakaj zvaza
% njim je precej perefa stvar. V Parizu
gledajo danes na Avsirijo kot na nem-

© vazalno driavo, ki nima nobene last-
ne :ﬁiem

o svak 8f ne obeta dostl od zveze

z Nemtijo. Nikoli ne bo prebolel, da so

€a po Brusilovi ofenzivi postavili pod

hadzorstyo nekega pruskega generala,
efa ravnanja z njim ni pozabil«

sNjega torej ni omamilo nemiko pe-
hele se vino7« se je posalil Cambon.

sNikakor ne, Misel, ki sta mi jo vedno
Ewdariali moja mati in moja sestra, da
i bilo ’treba s Francijo skleniti loZen
mir, s¢ je v onem asu v mofem ofetu
Tes zelo zakoreninila. Sicer pa tudi za
Francijo to ne bi bil prvi lofen mir, ki
E: je kdaj sklepila,« Princ se fe vzravnal
zagel, podobno kakor ufenec, ki je za
5voja leta nekoliko premoder, predavati
fluremu gospodu, kako fe irancoska re-
Publiky sklenila fe ve&krat lofen mir, »In
tako gremo lahko naprej do mirovnih
g"!lim] v Rastailu, ng katerih fe Nem-
ia_morala priznati Ren kot naravno me.
Jo Francije.« '
Camboy je plosknil x rokama: »Prav
tmate] To je bil odlodilni mirovni sklepl«
Umenkasti prinfev obraz je ob tej po-
N"ii ar nekam pordel, Pri razkosavanju
emiije je bil princ naravnost radodaren:
*Francoske zahteve so po mojem mnenju
preskromne, Mi ne smemo zahte-

L4 nazaj samo Alzacije in Lotaringije, |
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mesti Landan in Szarlouis, ki so nam jih
vzeli leta 1803«

skivuvswu  Saarlounisls, fe poudaril
Cambon, »Neyjev rodni kraj, domovino
tega najvrlejiega med vrlimil«

»Francija bi pa lahko zasedly tudi de
dolino Mosele ni Bavarski dvorl« je
predlagal Sikst,

Zdaj je bily spet vrsta ma Cambonu,
da se prikupi. Ponudil je princu, naj bi
se Belgija ip Luxemburg nekoliko pove-
cala, ker v teh dveh deielah sedila na
prestolu sestri Braganiki, sestri prinfeve
matere, Razgovor se je &edalje balj stop-
njevel, Mladi in stari gospod sta na tej
wdrazbi« raznih defela kar tekmovala
kdo bo ponudil ve&: »Glavna stvar bo,«
je nadaljeval princ, »Pruse zriniti pro¢ od
Rena, Severno rensko dolino bi labko
podelili hessenckemu nadvejvodu, ki je
vendar z ruskim dvorom v sva¥tvu, Znova
je treba ofiviti Hannoveransko, ki je e
od nekdaj zvezana z Anglijo, €e bi od-
stopili Holstein in Dansko, bi kielski pre-
kop izgubil syoj pruski znefaj. Poljsko
vpredanje paj bi reXili Rusi. Ves plen, ki
so ga zasegli Prusi na rafun svojih so-
sedov, bi morali vroiti. Tudi Saika mora
dobiti nazaj vse, kar je izgubila zato, ker
je bila zvesta Napoleonu.«

Zajtrk je bil konZan in Cambop je
vstal ter pospremil princa spet nazaj v
delovno sobo: »Nekoliko predaleZ sva za.
Ela od avstrijskega vpralanja. Pozabili
sie, da je Prusija tudi Avstrijo izropala.
Marija Terezijs ni mogla nikoli pozabiti
izgube Blezije, Tudi francoski vojaki so
padali za to Slezijo.«

Princ Sikst je videl, kem meri Cam-
bon, in ga je skufal #e pravofasno spe-
ljati drudgam: »To je bilo Ze precej davno.
Slesko plemstvo se je mediem Ze docela
poprusilo.«

Ceémbon je videl, da princ misli pre-
veé samo na vladarske in plemiike rodo-
vine, feprav je bil tako lepo mnastel mi-
rovna Eog;janiu. ki jih je doslej imela
francoska republika; »Plemstvo hitreje
menja barvo ﬁakor pa ostalo ljudstvo, To-
da naj bo po Vasem. Francija raiuna z
avstrijsko odikkodnino, Ob popolni zmagi
bi lahko pomandrali tudi popruseno plem-
stvo. Poskusili bomo vendar tudi pod-
Zgati liubosumnost bavarskih, saflkih in
hessenkih dinastij do Hohenzolerncev.
Francija ni pozabila, da je bil Napoleon
tisti, ki je naredil Bavarsko in Wiirtem-
bertko za kraljevini, &eprav so morda
Bavarci in Svabei to pozabilia«

»Ce pa Avsirija dobi nazaj Slezljo,« fe
odvrnil princ, »se bo nemiivo preveé
okrepilo.«

»Mar mislite, da bo po izgubljeni voj-
ni v Avstriji e kaj dosti Nemcev? Fran-
cija ne bo odnehala in se. bo naprej bo-
rila za unilenje skega cesarstva. V
Napoleonovih ¢asih tega germansiva ni
bilo. Te zamisli bodo z unifenjem Pru-
sije spet splahnele. To cesarstvo je zgra-
jeno na temeljnem kamnu Alzacije in
Lotaringije, Ce ta temeljni kamen izpod-
maknemo, bo drisva zgrmela na ﬂﬁp.
Kdor nam pri fem pomaga, mora dobitl
tudi del plena. Mi nofemo slgbiti Avstri.
Je, mi hodemo le Francijo okrepiti. Av-
strifi pa samo nadi zavezniki ne Zele nif

rega.«

Princ e vedel, da Cambon meri na
Italijor »Pa Francijy ne more storiti ni-
cesar, da bi bill zavezpiki nekoliko
bolj zmerni?«

Cambon je skoml z rameni: »Po-
ﬁﬂdb' s0 podplsane. Francijy se jih dr#.

smo Italiji naldonili Trst in Trient.
Srbija si lasti pravico do Bosne in Her-
cegovine, Romunija zahteva Transilva-
nijo.«

sNe razumem,« fe odgovorll princ,
»kako morejo francoski listi kakor »Petit
Parisien« in »Temps« te italijanske iclje
prikazati tako, ko da bi bile to francoske
zahteve. Dubrovnik ni italijansko, marvei
hrvaiko mesto, Franciji pad ne more biti
v korist, &e pride vsa jadranska vzhodna

Smo jo leta 1871 izgubili, marve& tudi \ obala v italijanske roke,«

L

Tam bit{ » razkuitrano glave — moj Bog
" in Be glavnika nimem pri sebi.
*V mesto?« se oglasi. Sele ko se obr-
Bem, komaj opazno dvigne oéi.
Il:oksmm.
otem se na glas zasmeje in me po-
sl"d." Kakine oél!... Vem. Sedaj se mi
.ln-q. zaradi prejinjega vpitja. Ne bi rad
v“.deI., pa ni¢ ne pomaga. Sedaj se je
Eriznila v ustnico in povesila trepalnice.
da K"_‘N’ Eo nakljutju se hkratu pogle-
Y& in oba sva resna, Kakor bi se Ze
n VNaj poznala. Stara znanca, ki sta si
d:}““ Ze videla v erce in se sedaj po
dem Zagy zopet srefata.
*Ne bi vam bilo trebagzardeti., .«
: *Bil sem glovek, kakrien sem vse dni,
am je taka navada. »Pokazal sem
:' hrbet, kjer bi naj lezalo mesto, »Ste
od domn?:
Odkimala je. »Od ondod kakor vile
Pl'_ﬂmilliu]cm. kako se oba bojiva iz-
Tedi tisto besedo, ki bi ubila vse, kar naju
sedaj veje,
*Kje je pot? Sama ne vem natanZno,
Prvit gem tu...« Potasi je vstala,
Prvig? Nekaj sem hotel dejati, v hipu
80 se¢ mi misli zgubile, in kakor bi ﬁh
Oha na begu ujela, se mu je zazdelo, ko
Sem jo zaslidal,
*Da.., da... Kakor vi.,, Sicer pa
Pojdite, zamudili bostel«
o vidi, da se ne ganem, stopi sama
Daprej,
»Vetkrat tako..., hodite?« spraduje,
Be da bi se ozrla name,
»Nel Danes prvi¢... 2al...«
b »Jaz sem vedno okrog, pa nisem Je
v la_dvakrat na istem kraju« In Sez me-
aj hipov, »Tisto v Jolskih itankah in v
knjigah je zlagano, Nada zemlja je

v resnici tisolkrat lepla.« Polasi je sto-
pala naprej 1n se v hiph ustavila. »Ali se
tudi vam kdaj zazdi, da niste to vi, ki
hodite skozi gozdove?« Ni pofakala od-
govora. »Rako je Elovek razliten v se-
bi... Samo da pustite doma vse, kar bi
vas motilo, da odprete vrata na Kroko
srcu, pa ste vse drugafni...«

Ko zapazi moj pogled na knjig:, mirno
nadaljuje.

»Vedno jo jemljem & seboj, toda doslej
je e nisem odprla. In ko se vratam, si
prisegam, da je drugdi¢ ne bom vzela ved
s seboj. Ena sama noé spanja med 3tirimi
stenami in &lovek si spet ne more mi-
sliti, da bi mogel ves dan vzdriati brez
vsega. In ko se gmajdem tu — jo imam
spet pod pazduho. Cudno, kako so nale
misli navezane na kraj. ., .«

»Mislim, da me bi smel
priti med jesenske barve...
tem ni za delo...«

»Tako si le mislite] Res, da je toliko
dela danes za mladega Zloveka, toda &e
ves teden zivi en &ovek v nas, zakaj ne
bi vsaj enkrat zaZivel v nas tudi drug?
Clovek, ki ima svoje misli, morda samo
sanje,,, toda svoje sanje7«

Ustavila sva se sredi jase ob parobku,

»Tako znani se mi zdite... kakor da
bi vas moral tikati; kakor da sva se e
nekot tikala ...«
. Nekam tiho, toda grozno vabliivo se
je zasmejala, Potem pa se je zopet ogla-
sila s tujim glasom, kakor da prihaja od
nekod daleé.

&reve&krat
ovek po-

»Vidite! €e bi se tako t am sredala, bi.

fla mimo kakor dva tujea.., Tu je dru-
gate. Tu sva izmed mnogih,., Mislim,
da imc razumete, prav kakor sem vas jaz
prej. . .e
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»Seveda nel« Toda pogodbe so pod-
pisanel«

»Toda Francija je mnogo bolj usluina,
kakor pa bi ji bilo treba biti z ozirom na
tisto, kar je v pogodbi podpisala,« je od-
vrail princ. »Tu v Parizu podpirajo eike
izseljence, ki delajo na to, da bi se Ce-
tka in Moravska odcepili od Avstrije, S
tem slabe ono bodogo Avstrijo, ki naj bi
bila pod mojim svakom zavezpica Fran-
cije. Ne pomislijo, da bo samostojna ée-
gka drzava popolnomg obkoliena po Nem-
Ciji, Sama scbi prepuitena Gethoslovaika
drzava bo mnogo preslaboina, Prusija jo
bo prav tako pogoltnila, kakor je pogolt-
nila Bavarsko in Sadko.«.

»Prusiji bomo Zrelo zamaili« je dejal
Cambon,« da ne bo mogla ni¢ veé poii-
rati.« Ker pa zadeva izseljence, ki so pri-
§li iz vseh deiela dvojne monerhije in
izfejo tu zaftite in podpore, Vem moram
redi tole: »Avstrija je sama kriva svole
usode, Kdor se zveZe s Prusijo, naj de s
Frusi dela pokoro,«

»Toda moj svak je vendar prav tako
kakor Francija proti Hohenzollerncem,«
je odvrnil princ, »V Berlinu to vedo, zato
so se maicevali, Razdirili so govorice, da
se hofe moja sestra lo€iti od Karla, ker
da je Karl preveé nemiko usmerjen. To
pa je do pigice vse zlagapo, Moja sesira
in Karl sta eno srce in ena dufa. Karl je
zdaj §e vedno pravi nemiki pjetnik. Fran-
cija edina more pomagati, da se moj svak
in moja sestra redila tega strainega ujet-
nifiva,«

Cambon je skufal pomiriti princa:
»Francija bo storila vse. Toda ItalijaZ«

»Italifa vendar ni prijatcljica Franci-
jel« je dejal princ. »Natenéno tako, kakor
danes zahtevg od Avstrije Trst ip Trient,
bo nekot zahtevala od Francije Nico in
Sayoisko.«

»Mi to vemo, o, mi to zelo dobro ve-
mo, predobrol« Cambon je pomilovalno
dvignil roke, »V #tiri in dvejsetih urah
po sklenifvi miru bo Malijg v nemikih
rokah, A pri nas nihe ne ve za izhod.
V prvem navduienju so svet nekoliko
prehitro razdelili: Carigrad so dali Ru-
som, Jadran pa latinski sestri. Da, tako

je, na Zalost tako., Francija sama bo po |

tej razdelitvi ostala paga kakor mali Ja-
nezek. Ah, in vprav mi bi lahko dobill iz
turske zepuifine nekaj zclo lepih de-
1&2?;&

»Smirp,« fe zafel naStevati princ,
=Sirija in Sveta degelal Te bi vsej
pravici morala dobiti Francijal f:z samn
sem pred nekaj asa v «Correspondantus
pisal o tem.« ¢

Cambon je dejal, da to prisZevo delo
pozna, da, celo cenl. sToda ka] hoZetel
Mi se ne moremo zdaj, ko ¢ 'borimo #a
svoje Zivljenfe, prepiraii za medvedio ko-
20, Tega ne moremo, Neméija Italijo fe
zdaj hujska. Ze zdaj ji ¥upcla na uho:
Pozor! Francija vas bo presiepila) Nem-
€ija je resniéna prijateljica Italije, Teprav
mis bo ona Igra dobilal ,Ne zaupajte
Rusom!’ kli¢e Neméija Italijanom, Rusija
vas bo popolnoma izrinila iz Blifnjega
vzhodal Proli Angliji hujskajo Nemci Ir-
sko, proti nam mobilizirajo nafe neumne
ocialiste, ki o stvari nimajo niti pojma,
v Rusiji pa opravlja nemike posle zdej
revolucionarna stranks, zdaj spet nem-
gko-baltifko petrogral dvorno plem-
stvo. V Italiji sami pa vodi Sv. siolica
Nemcem prijazno politiko. Imeti moramo
malo potrpljenfa biti na
edini cilj je, razbiti Prusijo.«

»Pri tem Vam bo moj svak rad poma-
gol,« je pripomnil princ. »&e bi bilo Ko
tako, kqur sem si jaz Felel, bi bil mno-
fo rajii slufil v slavni frapcoski vojski.
Saj sem vendar avgusta 1914 zapustil Av-
strijo in svojo sestro z namenom, da vsfo-
pim v francosko vojsko.«

»V Francij{ so nekolilio pretirano pre-
vidni,« je oddovoril Cambon, »Ne le, ker
Ste bourbonski princ, marve ker ste bili
hkratu tudi svaraﬁlrijukeﬂl presiolona-
slednika, Moral bi vas pa #e vedno spre-
jeli kot porotnika v froncosko vojsko,«

prefi. Nal

»Oprostite, toda faz... Sicer pa, nili
predstavil se vam nisem ..,

>Cemu?« je hitro pretrgala in se Zex
tas nasmehnifa. #Do jutri bi pozabila, mar
ni ékoda? Saj ni vazno, kaj ne, kdo ste
vi in kdo sem jaz... 8e to ni vaino: od
kod sva... Pojdite sedajl Rada bi bila
epet sama, Tam gori nekje mora biti ce-
sta...s

»Mar se ne vrnete?«

»Z velernim vlakom!'s

S knjigo si je popravila dase, ki so ji
padali preko ramen, in se nasmehnila,

« Stopil sem tik k nje), kakor da sem
fele zcrui opazil, kako je lepo, Samo za-
depetala je:

#Nikar ne hodite Zakat na vlak. Ves
dan bi si unidila... In Ee se sreava na
cesti, poglejte prod...«

»Na svidenjel«

sNikdar si ne delajte utvarle

Molk,

»Kdaj te spet vidim?«

Odkimala je. »Pojdil Toliko je e dru-
gih Boti...c

sPrepriéan sem, da se ¥e srefava.c

sMorda... Bolie bi bilo, da ne.«

Mehko so zavalovali njeni lasje, ko je
pokimala, Sonce se je na njih ustavilo.

Vlak ee vrafa. Vonj po jeseni in ave-
nelem listju se je zgubil v sajastem zraku.
Clovek se polasi prebuja... kakor po
dolgih sanjah. Rad bi bil aam, vsaj teh ne-
kaj trenutkov te. Pa ne gre. Podasi izvle-
¢em vozni listek, Sprevodnikova svetilka
mi tu in tam pobliskne preko obraza.
Droben riav krotec pade izpod sprevod-
nikovih prstov in &cipalnika, Poéasi se
zakotali po usnjeni torbici na tla med
jaboléne olupke. :

V mestu brikone %e priZigajo ludl

»Tu bi morala Francija storiti prvi ko-
rak,« je predlagal princ. Zakaj piti moj
brat Ksaver, nili jaz ne moreva priti k
belgijskemn kralju, ki naju je bil tako
lijubezoivo sprejel v svojo vojsko, taks-
nim predlogom. Kralj bi imel to za grdo
nehvaleinost.«

»Zokon je zekon,« je odvrnil Cambon.
sBourbonec ostezne Bourbonec, Republi-
kansko staliife je €esto zelo trmasip in
trdovratno.« Camwbon ni mogel verjeti
mlademu mo¥u, da misli res Samo na svo-
jega svaka, Znana mu je bila prinieva
doktorska razprava o tem, da mora biti
Bourbonec vedno Framcoz. Sumil je, da
je princ s tem holel refi, da mora bili
tudi Francoz vedno pristai Eourboncev.
Bilo bi zato skoraj malo tezko pozdreviti
korale, da bi knez siopil v francoeske
vojsko in si s tem med &tevilnimi rojali-
sti¢nimi vifjimi Casin'li pridobil prisla-
gev, Belgija in Luksemburg — tam je bilo
drugale. Ti dve monarhiji sta vodili po-
leg politike svojih narodnih zastopstev
Ee svojo lastno, me ravno preveé varno
rodbinsko politiko, Res je, da so v Ro-
muniji videli, da z njo ni bilo mogole
vel kaj prida dosegi., Tudi v Gréiji je
bilo vse na tem, da preslusijo ta zgled.
Toda treba je bilo biti previden. Z nelaj
besedami je Cambon de slednji# posku-
Zal ves ta razgovor speliati drugam, prod
od sebe: »Cas mi je na Zalost zelo skopo
cdmerjen, Zelo morava ta tako vzpodbu-
den razgovor prekiniti, Ali mi za kako
nagrado morda lahko daste zagotovilo,
da v primern skorajfnje sklenitve mira
smemo rafunali na Vafo pomo&?«

Zaradi teh previdnih Cambonovih be-
sedi je princ dobil chéutek, da je vse ti-
sto, kar je mislil, da je Ze dosegel, ne-
nadno Spet postavijeno na kocko: »Bojim
se le, da bosta moj svak in moja sesira
polem prifla nekoliko s svojo pomofjo.«

Cambon je namriil obrvi: »No, in7«

»Vsaka naklonjenost mojega svaka in
moje sestre,« je nadalieval prine, »v ti-
stem hipu, ko Francifi ne bi nig koristila,
zame ne pomeni nifesar. Prosim pa preg-
véem, da ne gledate v meni svaka av-
strijeliega cesarja. V prvi vrsti sem Fran-
coz, Ce bi bilo mogofe doseli ali pospe-
giti francosko zmago s pomodjo mojega
svalka, bom skoial to pomod izposlovati.
Svofi domovinl, ki mi ni dala te €asti, da
bi ji smel z orofjem v roki slufiti, hofem
koristiti na drug naline -

»Xo pride €as, dragi princ, Vas bo
Franciia poklicala.«

»Ta ¢as je #e tu, Zaradi smrti Franca
Jozela je za Francijo stvar odlofena.«

»Prej moramo govoriti Se s svojimi za-
vezniki, Kakine nolrie pa imate dru-
ﬂ&ée‘?u

»Do 7, decembra imam ¥e dopust« fe
odvrnil prine, »Do tedaj sf hoéem s svo-
fim bratom Ksaverjem ogledati francoske
vojaike mnaprave. Francotkega vojaka
sem spoznal na bojif¥n in ga ob¥udujem,
zdaj si hofem ogledati #o francoskega iz-
najditeljskega duh:ngi delu v tovarnah.
Potem bi rad ¥ at govoril & Vami,
gospod Cambon,«

»Veselilo me bo, Ze¢ ml boste podall
svoje viise o Irancoski notranji ronti,«

_l- odvrail Cambon,

»Do tedaj bomo tudl lahko jasneje wi-

deli, kaj se bo zgodilo v Avstriji« je de-

jal princ. »Poskrbite, prosim, da bodo
tudi v Franciji obveifeni o tem, Dokari
dobre volje, ki jih bo podal moj svak, se
bodo vendar kmalu pokazali v dejanju.«

Cambon fe princa ¥e enkrat opozoril

na Neméijo, poudaril nezvestobo cesar-
!lg Viljema in njegovo izdajivo nasproti
urkcm, da spomnil, da je bila Neméija
tudi do Bolgarov leta 1913 neslanovitna,
ter napovedal, da tudi Avstrije ue bo do-
letela nié boljfa usoda.«

»Moje sestre, mojega svaka ali pa me-
pe ni treba prav ni& svariti pred Nemci,«
je dejal princ. »Toda z mojim svekom bo
treba imeti nekoliko potrplienja. Odcepi.
tev od Nemdije se ne da izvesti kar ez
no&, Oddelkd avstrijske in nemike voj-
ske na vzhodnem bojifn so tako zelo po-
mesani, da je avstrijske divizije le pala-
goma mogofe potegniti nazaj. Moj svak
bo moral ravnaii zelo previdno, da Nemci
ne bi kaj zavohall, Treba bo najpre| iz-
menjati vrhovno povelisivo, odriniti od
TeSina, armadno povelisivo pa spravill
na Dunaj ali v njegove bliZino, da bi ga
laZe nadzorovali,«

Tudi mi moramo biti previdni,« je od-
govoril Cambon, sltalijal Nezadovoljni
nerodi v Avstriji, nefevoline mnarodnosti
na Madiarskem, Kakina beseda — na-
rodnostil Kakino onetaifenje pojma, ki
je za Francijo nekaj tako svetega: Narod!
Nikoli ne smete pozabill, da je ta Av-
Strija, ki jo mi hofemo rediii, je razde-
ljena! Ce si hote Vai svak ob dvanajsti
uri pridobiti pravico do francoske hva-
leinosti, mora pohiteli, morajo kmalu
slediti dejanja, ki bodo dokazovaia, da
je Vai svak vso stvar vzel resno. Fran-
cija ima — to moram vedno znova pouda-
riti — pred oimi samo en vojni ciljs
Pruski Nemiifi zadati smrini udarec,
Kdor nem pri tem pomaga, bo spoznal
vso velitino francoshe hvaleinosti. In mi
gami  bomo sposobni, dati Avstrifi od-
Ekodnino za one #rive, ki jih bo morala
doprinesti Italiji in Srbiji.«

»Vale Ziroko znanje,« je odvrnil princ
in vstal, »mi vliva ve& upanjy kekor pa
fe tako drzni nalrti l|ml£ ki se ukver-
jojo samo s politiko. O taki¥nih vprada-
rjih se je mogoZe x dr¥favnikom bolje po-
govoriti kakor pa s kakim strankarjem.
Ravnal se bom voilh nasvetih in se
bom porazgovoril o leh vpradanjih s Poi-
caréjem In Briapdom. adt!ll bom
svoji materi zvezo z Dunajem. Bri ko
potrebno, bom poiskal svojega svaka, da
slifim od njegm, kaj bi se dalo storiti za
Francijo. Pofutim se srefnegs, da lahko
pomagam obema, Francijl in svojemu
svaku.« . :

Prinfev obraz je dobil spet ono mo-
drikasto barvo, ki je lastoa jufn e
jih kje na severu zebe, NLlon e
ofl so se svelile, ko da bl moia
tresla mrzlica. Bil je podoben &loveky, ki
je bil zelo visoko igral, potem pa, ko fe
prifla njegova serijn, ni mogel veé sta-
viti in se je moral za dohitek obrisati.
Cambon fe stisall princn roko In ga
spremil do vral, Potem se je ves zami
vrnil k svofi pisalni mizi, si podprl glavo
in zaZel premislievati: Vioga splethkaria,

ki jo igra zatetnik, mekolilto plahi ljubi-
telj velikih besedi in temnih zarol, Obles
ka iz svetovne vojne, vedenje pa iz osem-
najstega stoletja, Nizko Eelo, prodoren
ogled, nautena vloga domoljubmih kri-
ralicl Treba je bilo hili na preii. Lakko
obglavijo kralje, a sasje kraljev bodo sa-
njali naprej ne samo parodi, ampak tudi
kraljevske rodbine, Treba je bill na pree
i, Mladi moZ je pag mislil prav tako ma-
lo na svojega svaka kakor Cambon, Mia-
di moZ je hotel nekaj zase. Morda zelo
velikol Republikanci bodo previdai in
mu ne bodo zaupali. Prislo bo do tega,
da mu bodo porudili mezinee, ne bodo
pa dopusiili, da bi jih pograbil za celo
rolo,

Pogreb cesarja Franca Jozefa

Zadnii jesenski dan, zavit v sivo me-
flo, ki jo od €asa do ¢asa kdaj spreleti
rezck zvok svetlobnih fanfar... Po trgih
in ulicah se zbirajo odromne mnozice
livdstva, ki ga spredaj obrobljajo vrsie v
sive sukinje obledenih vojakov z lesketa-
jofimi se kolajnami, obeSenimi s pisani-
mi trakovi ng prsi, Slednjié zamolklo za-
done bobni, potem pa se zeslifi kratek,
odrezan korsk 99. juinomoravskega pe-
hotnega polka., Ljudje se odkrijejo in
stefnejo vralove. Vedno blife prikaja
topetenje kopil. Jezdec v Srnem oldepu
in 5 kimajofo perjanico nad spudiénim
nalitnikom jaha pa Celu sprevoda, Mno-
Zica zila v tega Crnega jezdeca, v to po«
dobo davsih casoy, ko je ielezna opre-
ma oklepals vojaka ko orehova lupina
jedro, Sprevod zasiane, vitez zadrii vren-
ca, ki zdaj nestrpuo udarja z Zeleznimi
podkvami ob tlak, Crni jezdec se zasule
in vpraga jahada na prvem konju, vpreie-
nem v voz z venci: »Torej kaj je, fremo,
gremo) Pelji svoje klobase maprejle

Ljudje, ki stoje ob obeh straneh spre.
voda in zamaknjeno strme v vence, dvid-
nejo glava in se zasmezjejo ob feh nevite-
tkih besedah, ki so prifle izza nalinika.
Ta vitez je bil pri volakih vozaf, nckol
v mirnih ¢asih pa poklicni ko#ijai Nikoli
Clovek ne more vedeti vneprej, kekino
jedro se skriva v orehovi lupini, Spred-
nji jezdec pred vozom z venci je pozabil
na svojo belo lasuljo pod triostnikom in
imenoval. &rneda viteza »bedastega psa«,
Ta je bil videti zadovolien s tem, zakaj
potrépljzl je svojega vranca po vratu
ter slovesno in mrko fezdil napref.

Vojaki, ki stoje ob sprevodu, pozdre-
vijo, Ze so bli¥a visck mrivaiki voz, ki
fa viele osem konj, 8e enkrat se zable-
iZe belo-rdefe, z zlatom obiite obleke
cesarjeve felesne.straZe in kakor iz dav-
ne, davne preteklosti se zalesketajo skoe
zi mrho sivino vojne konjenitke Eelade,

Za krsto stopa mladi cesar, VieZ jo
ljudstyn, pravilno je njegovo vedenje.
Tudi prijazno gleda na muoo¥ico. Cesa-
rice ljudje ne morejo videti v obraz, vso
zokriva dolga &rma tenfica. Med obema
pa drobi svoj korak mali prestolonasied-

nik v beli suknjici & &mo prepasnico,
" Veter mu kudira kodre.

Radovedno se
‘zira okoll sebe, drHi klobuk v roki in
hofe zdaj od ofets, zdaj od metere zve-
deti to'in omo, A kakor vsi drugi starsl
tudi njegovi njemu odgovore, da mora
biti ‘zdajtiho in ne eme motill, Tudi to
je gledalcem ve&, zakaj na tem respem
dvoru, kar pomnijo, Ze niso videlf nobe-
nega olroka, Ofufngledu ng Biriletnega
decka se¢ jim zazdi, ko da se ie izza za-
ves mriine sobe nenadno zaslisil zve-
ned glas,,,

Potem pridejo mimo trife kralfi. Bol-
garski v uniformi madfarSkega generala
je gledalcem vied. Tudi to gi ¢ndno, za-
kaj on je bil, prede, je postal kralj, ce-
sarsko kraljevi huza poroénik, Bol-
ﬂ.rakl kralj v preveliki polkovniski oble-

se zdi ob&instvu nekam &udenm, a vene
darle ljubezniv. O safkem kralju ljudje
vedo razne zgodbe iz pjegovega zekona,
Na nem&r:f'a restolonnslednika v huzar
ski unifo edajo zanifljive in hladno,
Zbor zijal si pripoveduje, da je nemikl
prestolonasiednik hotel mladega tolo,
naslednika Otona nekaj vprasati, a mali
da mu je odgovoril: »Prav nié fe ne ra-
zumem, ne znam kitajsko.«

Ljudje v tem mestu, kjer veter tako
pogosto menja svojo smer, #e dubajo
Spremembo vremena,,, Isti ljudje, ki se
e pred pekaj tedni niso mogli nikder do-
volj naveseliti, da bo rdaj konino le pri-
éla vsa avstroogrika vojska pod nemsko
vrhovno poveljstvo in da avefrijski ge-
nerali ne bodo mogli ve& podenjati besb
rijy Isti ljudje so zdaj Ze pripravljeni go-
voriti iy verjeli ravno nasprotno, Zdaj
nej bi se bilo namref kar ¢ez nok vse
spremenilo, Karl da bo razredil dclinost
lavni stan v Telinu, odstranil iz svoje
lifine vse ljudi, ki so krivi vojne, pokli-
cal na njihova mesta nove ljudi, pred-
viem pa E&lmprej skienil mir, In rakaj
naj bi razredil dolinosti glavni stan v
Telinu? Zato, ker da je tam gori pre~
blizu Nemcem,

-Na starega cesarf teZklm ¥roim
mrivaikim priom nj ;hpl?ldnih& ‘:d. On
je bil zdaj mrtev in tudi %o pokopan, Nje.
gnv:: truplo .léo nlu nov néi:mﬁimi. to-

a ta nov nadin, s0 fa adli yoe
jutki zdravaikd, je bil baje tako slab, da
je bilo truplo maziljenju vse zmaka-
ieno in nabre Da, niti tega niso zmall
vojaild zdravniki, a pregledovati, veno-
mer pregledovati, o da, to so pa zpall
Celo pri krsti so varZevali, Tncs tu ne-
:ai ni bll_}: 'lkrr.l;l.im Vprav zato sp mrive-
a oasa ta dol
mrivaiki oder, IR0 ‘L oyl

Generali in nadvojvode — ludje ik
dobro poznajo. V zadojih dveh ’r-‘?m l’I‘l

-jib_videli %o preveikral naslikene, Pre-

veld dobrega In pohvalnega so morali bra.
ti o njih, ed
R ARl dnio ekatico s

a8

im bo tefko #e kdaj tako dobro godilo,
or se fe prej. Oni tam v U=
L"i konjenigki suknji je nadvojvoda Franc
vator, zet starega ces in Valeri
Bt Qo ey

Evden. Skoraj no
i el mimo, da se ne bi Dunajéani bri

nekoliko ponorfevali iz gje ali .
obrefinili vanl, Grola Pu:ln ‘n.l b ::{
pogrebel. Stari vrhovnl prib nl bl
preved povedal: tisto jutro je ma svofem

stanovapju umrl...
- (Dalje prihodasie),
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Podoba slovenskega borca in junaka

Delo, zivlienje in Zriev inz. Jozeta Vo ske, T povelinika
vaske straze v Begun-ah pri Cerknici

Kofevie, 14, oktobra 1943, ob 10 zve-
&er — celica 5L 6,

Na zemljo lega lemna jesenska nol.
Z muko in jekom se vihar prebija ekozi
gozdove in udarja na okna kolevskih
jet. Toda v srcih  jetnikov ni viharja,
molitev se izvija iz njih in dviga k nebu
za trpeti rod in slovenske demavino.

V celici 8. 6 molijo rozni venec. V
zvoniku bije ura deset, Odpro se vrata,
v celico vslopi politkomisar in klife ime
za imenom. Ob vsakemn se iz celice iz-
trga postava im vstopa v vrsto, ki faka
pred vrati, Vojska JoZe — mladi grad-
beni inZenir in rezerv. porofnik — stopa
mirno in hladno mimo politkomisarja n
rabliev. Z dolgo vrsio bratov odhaja to
noé¢ v globeli kofevskih gozdov, kjer Ze
¢aka izkopan velik grob,

Prisli so na konec poti. Ob grobu se
mladi inZenir zravna, pogled mu splava
proti nebu, prosi Boga usmiljenja zase
m za svoj rod,

In Feza morda Be iife z umiraicfim
pogledom na daljnih obzorjih? Pomlad
pod Grinlavei, mladost na zelenem Sta-
erskem, ljub obraz in trpek spomin,
ivljenjske zmage in trpedi obraz slo-
venske zemlje?

Zavegljale so strojnice in vrste mla-
dih moZz omahnejo v smrt, Nekaj prsti in

"

s e

grob je za silo zasut, Jesenski vihar
poje Zaloslinke — iz celice &t 6, se ni
redil nihle.

Pomlad pod Grintavei

Ob Hiroki beli cesti stoji s slamo kri-
ta hiSica. %e nad dve desetletji stoji sa-
motna in brez stanovaleev.

V tej hidi se je 14. februarja 1914
eerkovniku Franeu Vojski rodil Sest
oirok, kaleremu so dali ime JoZe. Ze
nekaj mesecev po sinovem rojstva je
olie odrinil na fronto. In na sam boZifni
veler leta 1016 je padel na sofki fromti
v obrambi tiste zemlje, kakor bo fez 27
let padel njegov sin,

Skrb za Sestero otrok je zlomila Ziv-
liemjsko silo skrbne matere, in E:edm je
izpolnil JoZe peto leto, so izgubili otroci
mater, Zaklenili so dom ob beli cesti in
se podali vsak po evoji poti v &irni svel,

[F:km{ jo JoZetu minula pomlad pod
Grintavei

Mladost

na zelenem Stajerskem

JoZeta je vzel na dom v Bmarje pri
Jeliah materin brat. V njegov: hisi je

eZivel ljudskoSolska in gimnazijska
eta ter bil iz leta v lelo vefje veselje
dohrega striea,

Vendar pa mu okolie, v katerem je
#Fivel, ni nudilo dosii opore pri oseb-
nem oblikovanju; vsakodnevna voZnja z

vlakom v #olo, gostilna in mesarija po- | nim delom mmogo koristiti domovini.c
. - \.m':'s' 5 .
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dedelskega trga — shajaliffe druibe, ki
se je €ulila vzviieno nad konservativ-
no vernostjo ljudslva.

Gimnazijo je #udiral v Celju, Ze v
prvih letih je zaradi nadarjenosti in
vzlrajnosti vzbudil pozornost svojih pro-
fesorjev, Vedno je bil skrben in marljiv;
festo je na njegovem licu zaigral veder
nasmeh, ki bi ga kdo po povrini sodbi
mogel razlagali za znamenje navihanosti
in lahkomislienostic Bil je vedno med
odliénimi dijaki.

Leta 1934 je z odliko maturiral, po
maluri pa se odlotil za vpis na gradbeni
oddelek tehnidne fakultete v Ljubljani.
V gimnazijskih letih se je izoblikoval v
odlofnega  katolifkega razumnika, pri
femer je nafel motuo oporo v Marijan-
ski kongregaciji. Zanimivo je, da je bil
JoZe med tistimi, ki so prvi spoznali na-
kane komunistov, zasidrati ee med kato-
li%kimi  dijaki v Celju. Svetovno nazor-
sko izoblikovan je v jeseni leta 1934 za-
pustil Stajerske in odhajal v Ljubliano
H ]za\'esli, da ga fakajo leta vzirajnega
ela.

Na vseuciliséu

V jeseni leta 1934 se je vpisal na
ljubljansko vseugilisfe in tik pred iz-
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Begunje pri Cerknict, slavne ls’n.ul.o'ﬂ’- proﬁk:nnn:l'ltiﬁnein ‘boja

bruhom vojne leta 1941 diplomiral. Med-
tem Ee Ee odsluZil voja¥ki rok, bil v
FastniBki Bol najboljsi gojenec in bil leta
1089 imenovan za rezervnega pehotnega
podporotnika. Indenir, ki je bil njegov
tovarii na tehniki, ga takole oznafuje:

»Vojska se je wpisal na tehniko isto
leto ko jaz in skupno sva Ehudirala vsa
leta. Kmalu sem spoznal v njem dobre-
ga tovarifia. Priljubil se mi je zaradi od-
kritega, prirodnega znafaja, me izumet-
nifenega, kakrinega navadno ne srea-
mo pri medfanski gospodi. Vojska Jode
se e temeljito in vestno pripravijal za
svoj poklie. Btudije je dovrdil med prvi-
nri, Povedmosti pri njem ni bilo opazili.

Poluml{itega #udija e izgubil
mnogo slufenjem vojafkega roka,
z boleznijo, poulevanjem, tako da je
tfudno, kako je mogode, da ga med prvi-
mi iz svojega leta konfal. Da je v raz-
merah, v kakr¥nih {0 #ivel in ob ovirah,
ki so se mu stavljale na pot, dosegel
svoj cilj, je treba pripisati njegovi na-
darjenosti in vzirajnostl

Tovari®i na tehniki ga imajo v dobrem
spominu. Bil je &lovek, ki je rad po-
magal drugim. To lastnost je obdrial ves
tas Studija in. pozneje v poklicu, Dasi
je esto naletel na ljudi, ki mu niso bili
v nifemer podobni, vendar se kljub sla-
bim izkufnjam ni nié izpremenil. V
njem smo izgubili éloveka, ki bi mogel
8 svojimi sposobnostmi, kakor jih je po-
kazal #e kot #tudent, in 3 svojim podte-
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Pri dela v Cerkniikem josers
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Na delu, v boju in v smrti

Diplomiral je tedaj, ko so se zbirali
na obzorju ¢rm oblaki. Ko je zadostil
dolznosti do driave — bil je odlifen ofi-
eir, poveljnik samostojne protiletalske
edinice — je nastepil sluzbo pri regula-
cijskih delih ob Cerkniskem jezeru. Dalj
éasa je prebival v Dolenji vasi, kjer je
vodil ta dela, Pri delaveih je bil zelo
priljubljen in 8 je pridobil srca vseh
vagtanov.

Ket preizkuden protikomumistifen bo-
rec. jo kmalu spoznal komunistitno ozad-
je OF in zalel svariti ljudi pred njo.
spoznal je vso stisko notranjskega kmeta,
katerega je plenil in moril pokvarjeni
gizdalin z ljubljanske promenade, a nalo
unifeval =2 Savojee.

»SLOVENSKI DOM¢, dne 18, novembra 1944,

JoZetu Vojski je bilo takoj jasno, da -

je edina refilev v samoobrambi. Treba
je bilo zavarovali kmeta pred ljubljan-
sko rdeto gospodo, na drugi strani pa
vzeti badoljeveem moZnost, da bi pod pre-
tvezo bhoja proli komunizmu unifevali
slovenski narod.

Ko je bila osnovana vadka strafa v
Begunjah pri Cerkniei, je inZenir Voj-
ska pustil sluZbo in odSel v Begunje za
povelinika strazarjev.
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Bil je edini slovenski gradbeni inZe-
nir, ki se je 8 putko v roki boril proti
zlosinskim nakanam rdefe gospode, ki
je mislila, da lahko ves slovenski narod
pogine, da le ona ostane Ziva in sita. Do
savojskih vojadkih oblasti, s katerimi je
moral imeti zvezo, je bil hladen. Za raz-
ne dolothe se ni dosti menil in naredil
vedno fako, kakor je bilo za njegove
fante in za Begunje ntjbolje.

Iz srca je wzljubil begunjske fants in
z veliko ljubeznijo s prijatelji govoril o
svojih fantih, 8 svojimi borei je obhodil
oblirne predele podrejencga obmolja,
tako da so Begumje poslale strah in tre-
pet tolovajev, Svojim vojakom je bil
vzgled discipliniranega &astnika, dajal pa
je tudi vzgled resnifnega katolitana. Ho-
dil je vsak dan k madi in vedkrat preje-
mal zakramente,

Spoznal je, da je treba i v hoj do
konca, Svofim vojakom je govoril:

»Nasia dol¥nost je, da ge borimo zo-
per komunizem, kajli komunizem je naj-
velja nesrefa za nad narod; zato je tre-
ba pofistiti s terenci, f& hofemo, da ho-
mo imeli mir, Ce ne bomo mi njik, bodo
oni nas.c

Zaradi evojih wmoZnosti in zaradi
svoje daljnovidnosti je udival spostova-
nje vseh, velika prijatelja sta hila zlast
g8 pokojnim muéencem #upnikom Tur-
kom. Tih in vase zaprt je svoje nalrte
vedno dobro zasnoval in srefno izpeljal,
razen pri zadnjem epopadu, ko so njega
in B_oa'unla tolovaji presenelili & tezkim

jem.

Podiviane fenske so kri¥e vdrle v ko-
mandaniovo sobo in pokradle vse, kar
8o mogle odnesli. Da prihrani nepotreb-
ne Zrtve, ker so tolovaji grozili, da hodo
veako uro ustrelili po 8 mode, g infe-
nirja Vojske ne izsledijo, se je Vojska
sam vdal banditom, da bi redil Beguni-
ce. Kakor dfugi je moral tudi on bos
nastopiti svoj kriZev pot,

Ko so ga pripeljali v Cerknico, so st
ga tolovajski podrepniki posebno privo-
stili. Iz Cerknice so ga viokli v !&h’!'m-
je, kjer je bil zaprt v celici 8. 6. Du-

Ko bom velik

Kadar mamica me vpraka,
kaj bom jaz, ko velik bom,
refem ji, da domobranec,
da bom s puiko branil dom.

Branil eerkvice bom bele,
branil mesta in vasi,
branil mamico in ofka
vedno pred razbojniki.

Ljubil bom slovensko zemljo,
s ptigki ji pozdrave pel,
tolovaje bom preganjal

in za narod svoj trpel.

-

t Ink JoZe Vojska, poveljnik vadke strafe v Begunjah

hovnik, njegov sojetnik nam opisuje ta-
kole zadnje dni njegovega Zivljenja:

>V Kolevju smo bili vsi bolj molBe&i
in v lastne misli zatopljeni. Tudi gospod
inZenir ni dosti govoril. Vedinoma je
premisljeval, kadar pa je govoril, je bil
veder in veselega obraza, kakor da tem-
na bodofmost prav ni¢ ne skrbi, Svaril je
svoje ljudi pred tolovajskimi straZarji,
naj z njimi ne govore, ker so vmes go-
tovo vohuni. Po zasliSevanju si je po-
iskal prostor mizo in zopet in zopet
premisljeval, Iz vsega njegovega govor-
jenja in vedenja Zari tole njegovo glo-
boko preprifanje: >Borili smo se za do-
bro stvar. Ce torej pademo, bomo wvsaj
vedeli, femu smo dali Zivljenje, kajti bo-
rili emo se za vero in domovinolec

14, oktobra ob desetih zvefer so ga
sredi molitve ega venca komumisti
odpeljali iz jefe in ustrelili. Nekje sredi
kotevskih gozdov je samoten grob. Sredi
dp zadnjega zvestih borcev za vero in
dom epi v njem wvzornik slovenskih in-
Zenirjev Jole Vojskac,

Zadnje srecanje
Profesor verouka nam ghuja gvoje
viim ufencém

zadnje srefanje s evojim bi
inZ. Vojgkom:

>Moja osebna #riev? Nekdo se mors
Ertvovati, sicer ne smemo ved govoriti @
idealih, e odpovemo, kadar &as od na#$
zahteva dejan].c

»Bog in Mali boZja s teboj! Glej, da
bo tvoja dula vedno pripravljenalc

»Da, to je prvo! Molite zame!lc

>Na svidenjelc In stisnil sem mu 1o~
ko, ne da bi slutil, da se bova videla
spet Sele v velnosti,

Osebnost 1 JoZeta Vojske

Osebmost in¥enirja Vojske omaduje
globoka vera, Bil je tlovek, ki je strast-
no ljubil resnico, eden tistih, o kateril
pravi Bordeaux, dx holejo odkriti re®”
nico, ¢etudi bi jih imela streti, Vse
ljenje in delo je zidal na resmici, k&

%?l sirastno iskal in kateri je zvesto

Med tovarisi fe bilo rnano, da 'g
skove izjave vedno drie. Malomesians
druzba s svojo zlaganostjo ni hila tist®
okolje, v katerem bi on E-.l
lijensko sredo. Ves sreéen pa je bil 'd
delavei, zlasti pa med njemu tako dré"
gimi begunjekimi fanti. Sam vase Ia
se ja odkrival le najofjim prijateljem.
tetudi so ga mnogi poznali in tovall,
pa so ¥ele tisti, ki so ga od blizu gle-
dali, videli vse bogaslve njegove

Poslednja slika pokojnega junaka (narisal njegov sotrpin + Zupnik Viktor Turk
nekaj dni pred smrtjo)

>Ne morem pozabiti najinega slovesa,
Prikazal se je pred menoj v sivem pla-
&u, ki je na pol pokrival pas in pistolo.

»Gospod, zdaj pa grem.c

3Kam za boZio voljo? Ce te prav po-
gledam, si menda &lan Vadke straZe?c

»Da, v Bagunjah pri Cerkniel.c

»So tebi zaupali vodslvo?¢

»Da. Skrbi me adgovornost,¢

sPrav. Ti jim bod ko dober o¥e. Ven-
dar mnogo tvegas...c

Razo¥aranj se ni bal, pa & so se mu po-
drli najlepsi nadrli, v upih, dvomih
in negolovosli ni nikdar hotel Zvell
Jasno je bila zafrlana njegova Zivljen)”
ska pol, od te ni nikdar odstopil, ne kot
srednjesolec ne kot akademik in ne kP‘t
mlad inZenir sredi dela, Zrtev in boja
Ohranil je zvesiobo idealom svoj@
mladosti — veri ofelov in ljubezni 4O
naroda, Zanje jo v noi Htirinajstega ok-
tobra Zrtvoval Zivljenje, sebl v slavo
nam v vzpodbudo za boj do konca.
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